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ONSOZ

Tarkiye Cumbhuriyeti'nin kurulusundan bugine kadar, okullarin 6gretim
programlarinda ve ders saatlerinde bircok degisiklik yapilimig, yabanci dil
ogretimi de bu degisikliklerden 6nemli 6lctde etkilenmigstir. Ancak yabanci dil
dersleri her 6gretim programinda yerini korumayi basarmistir. Cumhuriyetin
ilaniyla birlikte bati uygarliklarina yonelen Turkiye, yabanci dil olarak da bati
dillerinin 6gretimine yénelmistir.

Ortaokul programlarinda 1924 yilindan itibaren “Ecnebi Lisani” adi altinda
Almanca, Fransizca ve ingilizce derslerine yer verilmistir. Turkiye’nin bati
ulkeleriyle iligkilerine kosut olarak, 6gretimi yapilan yabanci dil konusunda da
yillar icerisinde cesitli degisiklikler olmasina ragmen yabanci dil 6gretimi hi¢
kesintiye ugramamigtir. Gunumuizde ise en fazla 06grenilmek istenilen
yabanc! dil ingilizce olurken, daha 6nceki yillarda yogun olarak tercih edilen
Almanca ve Fransizca pek ilgi gérmemektedir. Dolayisiyla yabanci dil
denilince akla sadece ingilizce gelmeye baglamistir.

Oysa dinyadaki 6nemli gi¢ odaklarindan biri olma konumunu giderek
pekistiren ¢cok kalttrli Avrupa Birligi'nin gorece olarak tlke sinirlarini ortadan
kaldirmasi, ingilizce disindaki dillerin  6greniime gereksinimini ortaya
cikarmig, yabanci dil 6gretimi uygulamalarinda, 6gretim sonunda kazanilacak
becerilerde belli standartlara ulagsmay! 6ngérmis ve bunlarin kayit altina
alinarak belgelendirilme islemlerinin yapiimasina neden olmustur.

iste bu ortam icerisinde ingilizce yaninda ikinci bir yabanci dilin 6gretiminin
yapilmasi kacinilmaz bir duruma gelmistir. Avrupa Birligi'ne tye tum ulkeler

arasinda Almanya ve Fransa'nin gerek siyasal gerekse ekonomik agirhgi ve



etkisi g6z 6nine alindiginda; ingilizce yaninda Almanca ve Fransizca
bilmenin hem Ulkemiz hem de bu dili bilen birey icin sayisiz kazanimlar
tasidig1 gun gibi ortadadir.

Ancak icerisinde bulundugumuz ortamda ikinci yabanci dil 6gretiminin ¢ok
saghkh bir sekilde yudratildugu soylenemez. Yine de ulkemizde, ikinci
yabanci dil 6gretimi alaninda surddrilmekte olan tim iyi niyetli cabalar
artarak devam etmekte ve Turkiye'nin Avrupa Birligine tam ayelik
mizakerelerinin  sirdiglt bu gunlerde cesitli dizenlemeler yapiimaya
caligsiimaktadir. Ozel ilkogretim okullarinda yuritilen ikinci yabanci dil
ogretim faaliyetleri de bu ¢cabalardan biri olarak ele alinmahdir.

Bu arastirmada, ikinci yabanci dil 6gretimi konusunda 06zel ilkdgretim
okullarinda yurutulmekte olan etkinlikler birinci yabanci dil 6gretimi ile birlikte
ele alinmaya calisiimis ve s6z konusu okullardaki diizenlemeler ve faaliyetler
incelenerek ikinci yabanci dil 6gretimi konusunda Ulkemizin icerisinde
bulundugu konumun bir durum saptamasi yapilmaya caligiimigtir.

Arastirma konusuyla ilgili olarak beni cesaretlendiren, ilgili kaynaklara
ulasmamda etkin rol oynayan, paylasimci anlayisi sayesinde engin bilgi
birikiminden yararlandigim, tez danismanim Sayin Prof. Dr. M. Osman
TOKLUya calismalarim sirasinda bana tanidigi sinirsiz 6zgurlik, gosterdigi

derin anlayis ve katkilarindan dolay1 sonsuz tesekkurlerimi sunarim.



OZET

insani Diinya lizerinde yasamakta olan diger canlilardan ayiran bircok
Ozellik vardir. Bu 6zelliklerinden belki de en 6nemlisi onun bir dile sahip
olmasidir. Zira insan kendisini dili aracigiyla tanitir, yasama ve yasadig|
bdlgeye dili araciligiyla sahip cikar. Bir anlamda dil insanin var oldugunun
kanitidir. Dunya Uzerinde kendi boélgelerinde yasayan insanlar dilleri
sayesinde kendi aralarinda iletisim kurabilmektedirler. Ancak Dunya’nin farkl
bdlgelerinde yasayan insanlar birbirleriyle iletisim kurmak icin bir araya
geldiklerinde; her toplumun ya da her bdlgenin dili bir anda bagkalari icin
yabanci bir dil oluvermis ve bdylece insanlarin yabanci dil 6grenme
gereksinimleri ortaya ¢ikmistir.

Bir Ulkede yasayan insanlarinin yabanci dil bilmeleri her bakimdan olumlu
ve yararll bir olgudur. Turkiye’nin de diger Ulkelerle iligkilerinin her alanda
arttig1 ve Avrupa ile batinlesmesinin konusuldugu bir donemde, yabanci dil
bilen insanlara olan gereksinimi sirrekli artmaktadir. Ancak tek bir yabanci dil
bilmek artik yeterli olmamaktadir. ikinci bir yabanci dili bilmek; kisiye yeni
kaltarel acihmlar, farkli diinya gérugsleri ve 6nemli 6lciide ekonomik destek
saglamakla birlikte Ulke gereksinimlerinin karsilanmasina da katkida
bulunmaktadir.

ikinci yabanci dilin yilkselen bir deger oldugu bu ortamda, bes bélumden
olusan calismada, 6zel ilkbgretim okullarinda yurutilmeye caligilan ikinci
yabanci dil 6gretiminin durum saptamasi yapilmaya caligiimistir.

Arastirmanin birinci bélimdnde; arastirmanin amaci, 6énemi, varsayimiari

ve sinirliliklari ile temel kavramlarin tanimlarina yer verilmistir.



ikinci bolimde; genel 6grenme ve 6gretme kuramlarindan bahsedilmis, bu
kuramlarin yabanci dil 6gretimine yaptigi etkiler Gzerinde durulmus, yabanci
dil 6gretiminde kullanilan yontem ve yaklasimlar aciklanarak dil 6gretiminde
yontem seciminin 6énemi vurgulanmistir. Yabanci dil derslerinde uygulanan
ogretim tekniklerinden s6z edilmis, cocuklarda yabanci dil 6gretiminin
gerceklesme asamalari incelenmis ve birinci ve ikinci yabanci dil 6gretim
etkinliklerinin ¢ercevesi cizilmeye caligiimistir.

Arastirmanin Gc¢uncl béliminde; arastirmanin modeli, arastirmanin evreni
ve Orneklemi belirtilerek, verilerin toplanmasi ve ¢ézimlenmesi hakkinda bilgi
verilmistir.

Doérdunct bolimde; arastirmanin amacina yonelik olarak gelistirilen
anketin uygulanmasi sonucunda elde edilen veriler uygun ydntemler
kullanilarak bulgulara donustirtlmuas ve yorumlanmigtir.

Besinci ve son boélimde; yabanci dil 6gretimi konusunda yapilan yazin
taramasi sonucunda ulagilan bilgiler ile ikinci yabanci dil 6gretmenlerinin
denek olarak katildiklari anket aracihgiyla ulasilan bulgulara bagl olarak

arastirmanin sonucu belirlenmistir.



ABSTRACT

Human beings have a lot of properties that will differentiate him from other
living creatures on earth. Among these properties, maybe the most important
is language. As they express themselves via language and prevails his
habitat with language. In one sense, language is the proof of his existence.
People living on their own regions use their own languages among
themselves to communicate. However, when people from different parts of
the world come together to communicate the language each society or region
turns to be a foreign language for the others, and so need to learn a foreign
language comes out.

From every aspect, it is positive and beneficial to know a foreign language
for people living in any country. In a period when Turkey’s increasing
relations with the other countries and integration with Europe is being
discussed, need for people who know English is constantly rising. On the
other hand, knowing one language is not enough at the moment, knowing a
second foreign language gives a person new cultural perspectives, different
world views, and considerable economic support as well as contributing to
meet the needs of the country.

In a medium where a second foreign language is a rising asset, this study
consisting of five parts tries to identify the situation of the second foreign
language education in private elementary schools.

The first part of the research gives the purpose, significance, assumptions,

and restraints of the study.



The second part summarizes learning and teaching theories, explains the
effects of these theories on foreign language teaching. In addition, through
explaining the methods and approaches in foreign language teaching, the
importance of selecting a language teaching method is emphasized. The
teaching techniques applied in foreign language classes, the phases of
foreign language learning at children, and the picture of first and second
language learning have been explained.

The third part of the research explains the model, sample and space of the
research, the gathering and processing the data.

In the fourth part, using appropriate methods data gathered from the
application of the questionnaire developed for the aim of the research is
transferred to findings and commented.

In the fifth and last part of the research, the conclusion of the research
was drawn based on literature review made on the foreign language teaching
and the findings gathered from a survey in which foreign language teachers

are used as subjects.

VI



ICINDEKILER

KONU

SAYFA NO :

ABSTRACT ...............

ICINDEKILER ...t e e e e,

CIZELGELER LISTESI «.cvvviiiii e

BOLUM1: SUNUS

1.1, GIRIS ot
1.2, AMAGC oot e e
1.3 ONEM ..ot e e e e e,
S N | I 1 P
1.5. SINIRLILIKLAR ..ottt et et e e e e

1.7. KISALTMALAR

BOLUM 2: KURAMSAL CERCEVE

2.1. YABANCI DIL OGRETIMI ..o e

2.2. OGRENME- OGRETME KURAMLARI ©...ooveiiieeee e,

2.2.1. Davraniscl Kuramlar ...
2.2.2.
2.2.3.

2.2.4.

Biligsel Kuramlar ......... ... e

Duyussal Kuramlar ... e

Beyin Temelli Kuramlar

VI

VIl

Xl

11

13

13

14



2.3. ANADILI EDINIMi VE YABANCI DiL OGRETIMI

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

ARASINDAKI FARKLILIKLAR ... ccvvvieiiiiiici e e,

YABANCI DIiL OGRETIM YONTEM VE YAKLASIMLARI ............

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

2.4.7.

Dilbilgisi-Ceviri YONtemMIi .......covvviiiiie i
[DJ0] F=\YAST VA o] 0] (=] o S
ISitSel-DilSEl YONEM ...ovvve e e
Bilissel YONteM ... ..o
lletisimsel YaKIasim .........veniie e,
Dogal Yaklasim .......ccoooiiiiii i
Yabanci Dil Ogretiminde Kullanilan Diger Yontem ve

Yaklasimlar ...
2.4.7.1. Durumsal Dil OGretimi ........c.cvvvvvviiriiieeiiiian,
2.4.7.2. Grupla Dil OFretimi ........c.ceeevenveieniiiieennnnsn,
2.4.7.3.Dogal YONtem .....ccooiiiiiii i,
2.4.7.4. Tum Fiziksel Tepki Yontemi ............ccocevvevinnnn.
2.4.7.5. Telkin YONteMIi ....cooiiirii i e
2.4.7.6. Sessizlik YONtemi ...
2.4.7.7.S€CMECI YONIEM ...\iviieiie e e e ceee e

2.4.7.8.Diger YOntemler .......cccooiiiiiiiii i,

YABANCI DiL OGRETIMINDE YONTEM SECIMi ..........cceeen.e.

YABANCI DIL OGRETIM TEKNIKLERI ...oovvieeee i

YABANCI DIL OGRETIMINDE ETKINLIKLER ....covvvveeeeeeeenaan

2.7.1.

2.7.2.

Dinleme OFretimi ......occoovvieiii i

Konusma OFretimi ..........uevveierieeiiniineineeneeneeneeneeneeans

Vil

21

22

24

27

30

33

36

39

45

46

47

48

49

50

51

51

52

53

56

59

60

61



2.7.3.  Okuma OFretimi ........ceuvvuvierierieniineiriireissinseseinsensen... 63

2.7.4. Yazma OGretimi ........c.cvvviiviieiiiiiiii i eiieeeinn... 65

2.7.5. Sesletim OFretimi .......coueuieiieie e eeeee 68
2.7.6. SOZCUK OFretimi ......ooveeeiee i 68
2.8. COCUKLARDA YABANCI DIL OGRETIMI ......vvviviiiiii e 69

BOLUM 3: YONTEM

3.1. Arastirmanin Modeli ............ccoii i 12

3.2. EVIen Ve OrnekKIBM .......oviiriieiit it e, 73
3.3. Verilerin TOplanmas! ........ccoi it e e e e 74

3.4 Verilerin COzZUMIENMESI ....c.vvvvieie e e ie e eneenn (O

BOLUM 4: BULGULAR VE YORUMLAR
4.1. Ozel ilkdgretim Okullarinda Gérev Yapan ikinci Yabanci Dil
Ogretmenlerini Tanimlayici Veriler .............ooovevvevveeeece e 77
4.2. Ozel ilkégretim Okullarinda Gorev Yapan Ogretmenlerin Bu
Okullarda Yiiritilen ikinci Yabanci Dil Ogretimine iliskin Goriis ve

TUEUMIAIT .« e e e e e e e i 82

BOLUM 5: SONUC VE ONERILER
5.1, SONUGCLAR o e e e 120
5.1.1. Ozel ilkégretim Okullarinda ikinci Yabanci Dil Ogretimini
Yiriten Ogretmenlerin Genel Ozelliklerine iligkin

SONUGIAK ..o 120



5.1.2. Ozel ilkégretim Okullarinda ikinci Yabanci Dil Ogretimini
Yiriten Ogretmenlerin Bu Okullardaki ikinci Yabanci Dil
Ogretimi Hakkindaki Goruis ve Tutumlarina iliskin
SONUGIAK ... 120

5.1.3. Ozel ilkégretim Okullarinda Yiiritiilen ikinci Yabanci Dil

Ogretiminin Yabanci Dil Cesitliligi ve Okullarin Olanaklarina

HliISKIN SONUGIAr ....ve e 122
5.2. ONERILER ....cooiiiiiiiiiii i e 122
KA Y N A K G A e e e e e e e e e 123
B L E R . 128
EK-1: Ozel ilkdgretim Okullari Listesi
EK-2: Ozel ilkdégretim Okullarinda Yabanci Dil Ogretim Durumu
EK-3: Ozel ilkdgretim Okullarinda Ogretimi Yapilan ikinci Yabanci Dil
Cesitliligi Cizgesi
EK-4: Ogretmen Anketi
EK-5: Anket Guvenirlik Analizi
EK-6: Avrupa Konseyi Ortak Dil Kriterleri
EK-7: Ozel ilkdgretim Okullarinin ikinci Yabanci Dil Ogretim Amac Hedef
ve Ders isleyisine Ornekler
EK-8: Ozel ilkdgretim Okullarinda ikinci Yabanci Dil Ogretim Durumu
EK-9: MEB ilkdgretim Okullari Ders Cizelgesi



CiZELGELER LISTESI

KONU SAYFA NO
Cizelge-1 EQitim Dlzeyi Cizelgesi .......covviiiiiiiiiiiiiici i e, 77
Cizelge-2 ikinci Yabanci Dil Ogretmenligi Deneyimi Dagilimi ...... 78
Cizelge-3 Goreve Devam Durumu Dagilimi ..........cocevveiiiennnn. 78
Cizelge-4 Ogretmenlerin Bildikleri Yabanci Dil Sayisi Durumu .... 79
Cizelge-5 Okulda Ogretimi Yapilan Birinci Yabanci Dili Bilme
Duzeyi Dagilimi ... 79
Cizelge-6 Haftalik Ders Yuki Dagihmi ...........ccoooeiiiiiiiiieenes. 79
Cizelge-7 Haftalik Ders Yukundn Farkli Siniflara Dagilimi .......... 80
Cizelge-8 Siniflardaki Ogrenci Mevcudu Durumu ..................... 80
Cizelge-9 Okullardaki ikinci Yabanci Dil Cesitliligi Durumu ......... 81
Cizelge-10 Okullardaki ikinci Yabanci Dil Ogretmeni Sayisi
Cizelge-11 . “Okulda yabanci dil 6gretimi konusunda Ortak Avrupa
Dil Ogretim Cerceve Plani esas alinmigtir’ Onermesinin
Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama,
Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel
GOSEEIIMI ... e e e, 82
Cizelge-12 . “Ders isleyisi sirasinda yuratilen yabanci dil 6gretim
etkinliklerinin Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani
esas alinarak dizenlenmesi gereklidir’ Onermesinin
Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama,
Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel
(€10 153 (=] 410 o PP < 1
Cizelge-13 “Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani hakkinda

ogrenci ve velileri bilgilendiriimektedir” Onermesinin
Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama,
Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel
(€10 153 (=] 410 o PP < 1

XI



Cizelge-14

Cizelge-15-1

Cizelge-15-2

Cizelge-16

Cizelge-17

Cizelge-18

Cizelge-19

“Okulun ikinci yabanci dil 6gretim amac ve hedefleri
yurutulen  6gretim  programlariyla  ortigsmektedir”
Onermesinin Frekans ve Yiizde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi
ve Cizgesel GOSterimi .......cooviiiicie i e e,

“ikinci yabanci dil 6gretimine ayrilan haftalik ders saati
suresiyle okulun ikinci yabanci dil 6gretim amagclarina
ulasmak olanaklidir” Onermesinin Frekans ve Yiizde
Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart
Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi .....................

5 Numarah *“ikinci yabanci dil 6gretimine ayrilan
haftalik ders saati siresiyle okulun ikinci yabanci dil
ogretim amaglarina ulagmak olanakhdir” Onermesi ile 2
Numarali “Ders isleyisi sirasinda yurttilen yabanci dil
ogretim etkinliklerinin  Ortak Avrupa Dil Ogretim
Cerceve Plani esas alinarak duzenlenmesi gereklidir”
Onermesinin Capraz Olarak Karsilastiriimasi ............

“Okulda ikinci yabanci dil 6gretimi icin 6zel olarak
hazirlanmig  derslik  bulunmaktadir”  Onermesinin
Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama,
Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel
GOSIEIIMI .. e e e e e

“ikinci yabanci dil dersleri yabanci dil 6gretimi icin
hazirlanmis Ozel dersliklerde islenmektedir”
Onermesinin Frekans ve Yiizde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi
ve Cizgesel GOSterimi .......ccovviveieie i e

“Okul kutiphanesinde ikinci yabanci dil 6gretimine
yonelik olarak hazirlanmig yardimci kitaplar vardir”
Onermesinin Frekans ve Yiizde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi
ve Cizgesel GOSterimi .......coviiiii i i i e,

“ikinci yabanci dilin gelisimi amaciyla ders disi
etkinlikler diizenlenmektedir” Onermesinin Frekans ve
Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve
Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi .........

XIl

87

88

89

90

91

92



Cizelge-20

Cizelge-21

Cizelge-22

Cizelge-23

Cizelge-24

Cizelge-25

Cizelge-26

Cizelge-27

“ikinci yabanci dilde égrenciler tarafindan hazirlanan
urnler (tiyatro, oyunca, sarki, proje calismalari vb.)
egitim ogretim yili sonunda velilere sergilenmektedir”
Onermesinin Frekans ve Yilzde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi
ve Cizgesel GOSerimi .......covviiieiie i

“Ogretimi yapilan ikinci yabanci dilin kiltéirini tanitan
etkinlikler diizenlenmektedir” Onermesinin Frekans ve
Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve
Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi ......

“Yabanci dil becerileri ¢cok yuksek ogrenciler icin ders
digi zamanlarda 6zel yardim calismalari yapiimaktadir”
Onermesinin Frekans ve Yilizde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi
ve Cizgesel GOSterimi .......cooviiiici i e e,

“ikinci yabanci dil 6gretimi yapilirken 6grencilere
islenen konuyla ilgili 6gretmenler tarafindan hazirlanmig
ek calisma dokumanlari dagitilmaktadir’ Onermesinin
Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama,
Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel
GOSIEIMI .. e

“Ders isleyisi sirasinda bilgisayardan
yararlaniimaktadir” Onermesinin Frekans ve Yizde
Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart
Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi ....................

“Ders igleyisi sirasinda internetten yararlaniimaktadir”
Onermesinin Frekans ve Yilzde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi
ve Cizgesel GOSerimMI .......covvieiie i e

“Ders isleyisi sirasinda gorsel-igitsel egitim yardimci
malzemelerinden  yararlaniimaktadir”  Onermesinin
Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama,
Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel
GOSIEIMI .. e e

“Derslerde dogal konugmacilardan yararlaniimaktadir”
Onermesinin Frekans ve Yilizde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi
ve Cizgesel GOSterimi .......cooviiiiici i e,

Xl

94

95

96

97

98

99

100



Cizelge-28

Cizelge-29

Cizelge-30

Cizelge-31

Cizelge-32-1

Cizelge-32-2

Cizelge-32-3

Cizelge-32-4

Cizelge-32-5

Cizelge-32-6

Cizelge-32-7

“Ders igleyisi sirasinda 4 beceriye (dinleme, okuma,
yazma, konusma) ayni derecede dnem verilmektedir”
Onermesinin Frekans ve Yiizde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi
ve Cizgesel GOSterimi .......cooviiiiicie i e e e e,

“Ders isleyisi sirasinda 6zel olarak sesletim calismalari
yapiimaktadir” Onermesinin  Frekans ve Yizde
Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart
Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi .....................

“Ders isleyisi sirasinda sadece ders kitabinda belirtilen
yabanci dil 6gretim yontem ve vyaklasimindan
yararlaniimaktadir” Onermesinin Frekans ve Yiizde
Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart
Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi .....................

Ders igleyisi sirasinda birden fazla yabanci dil 6gretim
yontem ve yaklagimindan yararlaniimaktadir”
Onermesinin Frekans ve Yilzde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi
ve Cizgesel GOSerimi .......covviieiie i

Ders isleyisi Sirasinda Kullanilan Yabanci Dil Ogretim
Yontem ve Yaklasimlarinin  Aritmetik  Ortalama,
Ortanca, Mod ve Standart Sapma Degerleri ...............

Ders isleyisi Sirasinda Kullanilan Yabanci Dil Ogretim
Yontem ve Yaklagsimlarinin Frekanslari .....................

Ders isleyisi Sirasinda Kullanilan Yabanci Dil Ogretim
Yontem ve Yaklagimlarinin Frekans Yuzdeleri ............

Ders isleyisi Sirasinda Birden Fazla Yabanci Dil
Ogretim Yontem ve Yaklagimi Kullanan Ogretmenlerin
Kullandiklari  Yontem ve Yaklagimlarin  Aritmetik
Ortalama, Ortanca ve Mod Degerleri ........................

Ders isleyisi Sirasinda Kullanilan Yabanci Dil Ogretim
Yontem ve Yaklagimlarin Kullaniima Yogunluklari ve
SIFAIAMAST ..

Ders igleyisi Sirasinda  “iletisimci  Yaklagim”
Kullandigini Aciklayan Ogretmenlerin Egitim Duzeyleri .

Ders isleyisi Sirasinda “Tum Fiziksel Tepki Yontemi”
Kullandigini Aciklayan Ogretmenlerin Egitim Diizeyleri..

XV

102

103

104

105

107

108

108

109

109

111

112



Cizelge-33

Cizelge-34

Cizelge-35

Cizelge-36-1

Cizelge-36-2

Cizelge-36-3

Cizelge-37

“ikinci yabanci dil birinci yabanci dilden farkli yabanci
dil 6gretimi yontem ve vyaklasimlari kullanilarak
uygulanmaktadir’ Onermesinin Frekans ve Yizde
Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart
Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi .....................

“ikinci yabanci dil 6gretiminde kullanilan kitaplar o dili
anadili  olarak  konusan uzmanlar tarafindan
hazirlanmistir”  Onermesinin  Frekans ve Yizde
Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart
Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi ....................

“ikinci yabanci dil 6gretiminde kullanilan kitaplar
yurtdiginda hazirlanmistir’ Onermesinin  Frekans ve
Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve
Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gdsterimi ........

“Ikinci yabanci dil 6gretiminde kullanilan ders kitabini o
dersi isleyecek 6gretmen belirlemektedir’ Onermesinin
Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama,
Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel
GOSIEIMI .. e

Ogretmenlerin  Egitim  Diizeylerinin  Ders  Kitabi
Secimine Etkisinin Karsilastirilmasi ..........................

Ogretmenlerin Ogretmenlik Deneyimlerinin Ders Kitabi
Secimine Etkisinin Karsilastirilmasi ..........................

“Ogrenciler ikinci yabanci dil dersinden sinif gecmek
amacityla 6zel ders almaktadirlar’ Onermesinin Frekans
ve Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod
ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gdosterimi ....

XV

113

114

115

116

117

117

118



BOLUM 1: SUNUS$

1.1. GIRIS

Yogun iletisimin yasandigi ginimuiz dinyasinda; hangi toplumda olursa
olsun, bireyin kendisini dinyadan soyutlamasi, etrafinda olup bitenlere ilgi
duymamasi, olaylara kayitsiz kalmasi s6z konusu olamaz. Dinya’nin var
oldugu ilk giinden beri insanlar ve toplumlar birbirleriyle iliski kurmak zorunda
kalmiglardir. insanlar arasindaki iliskinin koprusu iletisim, bu kdpriniin yapi
tasl ise “dil"dir. Bu iletisimin saglanabilmesi amaciyla “Esperanto” ve
“Europanto” dilleri tim insanlar icin ortak bir dil olarak 6nerilmis ancak her
ikisi de yapay olma 6zelliklerinden dolay kabul gérmemistir.

Birlesip buitinlesmeye yoénelen dinyada uluslararasi dengeler bilim ve
teknoloji araciliiyla saglanmakta ve bunlar bir toplumdan digerine
aktariimaktadir. Bu iki alanda; inanilmaz hatta zaman zaman yetisilemez
gelismelerin yasandigi bir gercektir. Hizla gelisen ulagim ve iletisim araclart,
bireylerin yeni olana karsi ilgileri ve dinyayi izleme meraklari, toplumlarin ve
uluslarin daha iyi yagsam kosullarina sahip olma adina ulusal ve uluslararasi
ortak c¢ikarlari, Uzerinde yasadigimiz gezegenin en uzak kdselerinde yasayan
farkh dil ve kdltirlere sahip insanlari yakinimiza kadar getirmekte ve bizleri,
onlarla iletisim kurma zorunluluguna itmektedir. iste bu zorunluluk icerisinde
insanlar kendi anadilleri diginda bir dil ile bu iletisimi saglayabilmektedirler.

insan, dogdugu andan itibaren dil yetenegini kullanarak yasamini,
cevresini, butun olarak evreni dil aracihgiyla sorgulamis ve hayatini

surdidrmek icin gerekli bilgi ve deneyimi edinmigtir. Ancak insanin distinme



ve dunyay! algilama biciminin kendi anadilinin yapisi ve anlatim olanaklariyla
sinirh oldugu da bir gercektir. Oysa cagdas toplumlarda yasayan cagdas
insanin bu sinirlari zorlamasi son derece dogaldir.

Ekonomik, sosyal ve kultirel kalkinmay! da iceren ¢agdaslagsmanin temel
amaci, evrensel bilgi, deger ve standartlara erigsebilmektir. Evrensellige
erismede, uygarlik degerlerinin daha etkili, daha akilci bir bicimde
O0zumsenerek gelistirilmesi ise bir yonlyle zengin bir bilgi ve kudltdr
birikiminden, diger yonuyle de cok yonlu iletisimden gecmektedir. Bu c¢ok
yonlu uluslararasi iletisimin gerceklestirilebilmesi ve “uluslararasinda bireysel,
kurumsal, ulusal dizeyde ticaret, ekonomi, siyaset, askerlik, bilim, calisma,
turizm, egitim, kdltdr, sanat, haberlesme alanlarinda ttrli yogunlukta ikili,
coklu olmak Uzere her turll iligkinin kurulup yarattlmesi icin anadilinden
baska uluslararasi ortak dillerin 6grenilmesi gerekmektedir. Uluslararasi dili
belirleyen ise ekonomi, bilim, teknoloji, askerlik alanlarinda Usttnluk ve din
olmustur. Eski ¢cagda Roma imparatorlugu déneminde; Grekce ve Latince,
Ortacagda; Latince ve Arapca, Yeni Cagda; Fransizca, bugiin ise ingilizce en
yaygin uluslararasi dil olmakla birlikte, artik dis iligkilerin yuratilmesi igin
birden cok ortak dil secilmekte, uluslararasi kurumlarda hangi dillerin
kullanilacagi 6nceden saptanmaktadir. Ornegin, Birlesmis Milletlerde
ingilizce, Fransizca, Rusca, Cince, ispanyolca, Arapca; NATO'da, Avrupa
Konseyi'nde ingilizce ve Fransizca kullaniimaktadir” (Demircan, 2002:17).
Anadilimiz olan Turkceye ise yalnizca ikili dig iliskilerimizde yer verilmektedir.

Dolayisiyla dinyayi izleyebilmek icin yabanci dil, mutlaka 6grenilmesi

gereken, birey ve ulus yasami icin vazgecilemez bir gereksinim haline



gelmigstir. Uluslararasi iletisimin vazgecilemez aracglari olan yabanci dilleri
ogrenmenin odalu, farkli dil ve kultarlerin Urettigi evrensel nitelikteki bilgi ve
degerlerden bilgisayar ve internet teknolojilerini de kullanarak en kisa stirede
yararlanmak; bu degerlerin stizgecinden gec¢cmis bir diinya gortisi kazanmak;
bu bilgi, teknoloji ve dederleri anlayip gelistirerek ¢cagin disinda kalmamak
olacaktir. Gunimuzde, is bulmada, bir yabanci dil bilmek isveren tarafindan
onkosul olarak dne surulmekte, ikinci bir yabanci dil bilmek ise buyik avantaj
saglamaktadir. Yeterli seviyede yabanci dil bilen kaltirld insan, dinyadaki
yenilikleri, gelismeleri yakindan izleyebilecek, tlkesinin kalkinmasina katkida
bulunabilecek, her turli gelismeye kolayca uyum saglayarak uluslararasi
dizeyde iletisim ve iligski kurabilecek ve paylasimda bulunabilecektir.

Tam bunlara bakildiginda, kiresellesme yolunda giderek kargi konulamaz
bir hizla ilerleyen dunyada, ingilizce disindaki yabanci dillerin égretiminin
yapilmasi kacinilmaz bir gereksinim haline gelmistir.

Ulkemizde “yabanci dil” terimi icerisinde sadece ingilizce diisuiniilmekte ve
bu sozcukle “ingilizce” sbzcugii adeta es anlamli olarak kullaniimaktadir.
Ozellikle Amerika Birlesik Devletleri'nin Diinya tizerindeki etkinligi birgok tlke
gibi Turkiye'de de ingilizceyi yabanci dil 6gretimi ve 6grenimi konusunda
birinci yabanci dil konumuna getirmistir. Ancak Ulkemizde birinci yabanci dil
olarak, ingilizcenin d6gretiminde dahi 6nemli sikintilar oldugu bir gercekir.

ikinci yabanci dil 6gretimi ise Milli Egitim Bakanhg: tarafindan yeni yeni
uygulamaya konulmaya calisilan yasal dizenlemelerin 1131 altinda, gerek
ogretim kurumlarinin gerekse vyabanci dil 6gretimini kurs seklinde

uygulamaya calisan kamu ya da 6zel kuruluglarin kendi deneyimleri ve



izleyebildikleri kadariyla dinyadaki gelismeler cercevesinde yurutilmeye
calisiimaktadir.

ikinci yabanci dil 6gretimi yapiimakta olan bircok 6zel ilkdgretim okulunda;
okulun genel ve esas amaci olarak; “6grencilerin ¢cagdas, yenilik¢i ve uygar
davraniglar icinde bulunmalarini saglamak” oldugu belirtimektedir. Gerek
bireysel gerekse toplumsal ve uluslararasi yararhliklar distunuldiginde; bu
amaca ulasabilmenin bir yolu da; bir ya da daha fazla yabanci dil 6gretiminin

okullarda surdurilmesidir.

1.2. AMAC

Bu calismada; 6zel ilkdgretim okullarinda birinci yabanci dil 6grenmeye
daha 6nceden baslamis ve halen buna devam eden dgrencilere, ilkdgretimin
belli bir asamasindan itibaren uygulanmaya baglanan ikinci yabanci dil
ogretiminin ana ilkeleri, amaclari, hedefleri ve uygulama esaslari arastirilarak
ikinci yabanci dil 6gretimi hakkinda genel bir durum saptamasi yapmak
amaclanmaktadir. Bu amacla asagidaki sorulara yanitlar aranmaya
calisiimistir.

a. Ozel ilkogretim okullarinda ikinci yabanci dil 6gretimi hangi ilkelerle
hangi amac ve hedefler dogrultusunda yuruttlmektedir?

b. Birinci ve ikinci yabanci dil 6gretimlerinde kullanilan yabanci dil 6gretim
yontem ve yaklagimlari nelerdir?

c. ikinci yabanci dil 6gretiminde hangi yabanci dil 6gretim yontem ve
yaklasimlari tercih edilmektedir?

d. Ozel ilkogretim okullarinda ikinci yabanci dil 6gretimini daha etkin



duruma getirmek i¢in hangi yardimci kaynaklar kullaniimaktadir?

e. Ozel ilkogretim okullarinda hangi diller ikinci yabanci dil olarak
ogretilmektedir?

f. Ozel ilkogretim okullarinda ikinci yabanci dil 6gretimini ylritmekte olan

ogretmenlerin genel 6zellikleri nelerdir?

1.3. ONEM

Ulkemizde 6zel ilkogretim okullarinin  ebeveyn tarafindan tercih
edilmesinin bir nedeni de, hi¢ stiphe yok ki, bu okullarda, daha anaokulundan
baglayan yabanci dil, dzellikle de ingilizce 6gretimidir. S6z konusu okullarda
genellikle ilkdgretimin ikinci devresi olan -okullar arasinda bazi farkliliklar
olmasina ragmen- doérdincl siniftan itibaren de ikinci yabanci dil 6gretimine
baslaniimaktadir. Bu o6gretim, 0©zel ilkégretim okullarina yeni 6grenci
kaydetmek ve egitim 6gretime devam eden o6grencilerin baska okullara
gitmesini 6nlemek igin, ticari bir koz olarak da kullaniimaktadir. Oysa, 6zel
ilkdgretim okullarinin yasal zorunluluklar geregi bagh olduklart Milli Egitim
Bakanlhigr'nin 6gretim programlarinda ikinci yabanci dil 6gretimine haftada 2-
4 ders saatlik (D/S) bir stire ayrilmaktadir.

Yabanci dil 6gretimi icin pek de yeterli sayllamayacak bu haftalik ders
saatiyle, gorev yaptigi okulun, ogrencilerin ve velilerin ikinci yabanci dil
ogretiminden beklentilerini karsilamak durumunda kalan ikinci yabanci dil
ogretmenleri; egitim o6gretim yardimci malzemelerini en verimli sekilde
kullanmak, yabanci dil 6gretim yontemlerinin gereklerini ders ortaminda ¢ok

iyi uygulamak zorundadirlar.



S6z konusu 6gretim; 6gretmenlerin bireysel cabalari, okul yoneticilerinin,
ebeveynden gelen istekler dogrultusunda ve olabildigi kadar bilimsel bir bakis
acisiyla ogretmenleri yonlendirmesi sayesinde yuruttilmeye calisiimaktadir.

Dolayislyla bu aragtirmada ortaya konulacak verilerin;

a. ikinci yabanci dil 6gretimi hakkinda genel bir durum saptamasi
yapilimasina katki saglayabilecegi,

b. Halen ydritilmekte olan ikinci yabanci dil 6gretimi konusunda yeni
tartisma ve arastirma konulari yaratabilecegi,

c. Ozel ilkogretim okullarinda yuritilmekte olan ikinci yabanci dil

ogretiminin daha etkin hale getiriimesine katki saglayabilecedi umulmaktadir

1. 4. SAYILTILAR

Egitim 6gretimle ilgili mevzuat hakkinda Turkiye Cumhuriyeti devletinin
ilgili bakanliklarinin, kurum ve kuruluglarinin resmi internet sitelerinde verilen
bilgiler giincel ve gecerlidir. Ayrica 6zel ilkogretim okullarinin resmi internet
sitelerinde yabanci dil 6gretimi ve ikinci yabanci dil 6gretimi konusunda
verilen bilgiler ile ikinci yabanci dil 6gretimini yuritmekte olan personel

hakkinda verilen bilgiler giincel ve gecerlidir.

1. 5. SINIRLILIKLAR

Arastirma;

a. ilgili makamlardan gerekli izinlerini almis, yasal gereklilikleri yerine
getirmis, Ankara’'da faaliyet gostermekte olan, 6zel ilkégretim kurumlari,

(Ozel ilkogretim okullarindan kastedilen Ozel Anadolu Liselerinin ilkbgretim



boltimleri ya da Ozel Meslek Okullari degil, Milli Egitim Bakanhginin devlet
okullariyla denk olarak kabul ettigi icerisinde anaokulu ya da lise, fen lisesi
vb. de barindirabilen 6zel okullarin ilkégretim boltimleridir),

b. Bu kurumlarda birinci yabanci dil yaninda ilkégretim okulunun belli bir
sinifindan itibaren ikinci yabanci dil 6grenimi géren égrenciler,

c. Yukarida bahsi gecen ilkogretim okullarinda ikinci yabanci dil 6gretimini

uygulamakta olan 6gretmenler ile sinirhdir.

1.6. TANIMLAR

Dil : (Vardar, 1988:75) “Belli bir insan topluluguna 6zgu, cift eklemli
sesli gostergeler dizgesi” olarak tanimladigdi dili A.Martinet’nin ayni tanimi; “dil
insan deneyiminin, topluluktan topluluga degisen bicimlerde, anlamsal
icerikle sessel bir anlatim kapsayan birimlere, bagka bir deyisle
anlambirimlere ayristiriimasini saglayan bir bildirisim aracidir; bu sessel
anlatim da, her dilde belli sayida bulunan, 6z nitelikleriyle karsilikli
baglantilari bir dilden 6blrine degisen ayirici ve ardisik birimler, bir baska
soyleyisle sesbirimler biciminde eklemlenir” seklinde genislettigini
aktarmaktadir. (Aksan 2003:11)’'a gore ise “dil, distince, duygu ve isteklerin
bir toplumda ses ve anlam yoninden ortak olan 6geler ve kurallardan
yararlanilarak bagkalarina aktariimasini saglayan cok yonlu gelismis
simgesel bir dizgedir.”

Anadili: “insanin icinde dogup buyiidugi, aile ya da toplum cevresinde
ilk 6grendigi/edindigi dil” (Vardar, 1988:20).

Yabanci Dil : insanin dogdugu anda cevresinde var olan ve



kendiliginden edindigi anadilinden farkh olarak, icerisinde bulundugu
toplumda iletisim aracit olarak ya da resmi iligkilerin yarattlmesi icin
kullaniimayan, bilincli ve planh bir 6gretim sireci sonunda, o dili anadili olarak
edinmis ya da yabanci dil olarak 6grenmis bireylerle iletisim kurabilecek
seviyede Ogrenilen dil. Yabanci dil, ikinci dil niteligi tasimaz. Ornegin:
Almanya’da dogup buyimus bir Tark ¢cocugu icin aile icerisinde konusulan dil
olan Turkce, onun anadili, resmi iligkilerde kullandigi ve dogal ortamda
ogrendigi/edindigi Almanca ikinci dil, okul ortaminda dizenli ve planl bir
sekilde 6grendigi Fransizca yabanci dil olarak betimlenir.

Birinci Yabanci Dil :  Anadili ve ikinci dil kavramlarindan farkl olarak
ogretim ortamlarinda ilk égrenilen yabanci dil. Dinyadaki ve 6zellikle bati
toplumlarindaki gelismelerle kosut olarak Turkiye’'de birinci yabanci dil olarak
hatta yabanci dil olarak ingilizce 6gretimi yapilmaktadir.

ikinci Yabanci Dil : Ilk &grenilen yabanci dilden sonra, ©gretim
ortamlarinda 6grenilen yabanci dil/diller.

Yabanci Dil O gretim Yontem ve Yakla simlari :  Yabanci dil  6gretim
sureclerinde, her yas grubundaki bireylere yabanci dil 6gretmek amaciyla
geligtiriimig, dilbilim ve konusu insan olan diger bilimlerle etkileserek
olusturulmus 6gretim modelleri. (Demircan, 2002) tarihsel sire¢ icerisinde
yabanci dil 6gretimine iligkin 24 yaklasim ve 34 yéntem belirlemistir.

Ogrenme : “Kigilerde olan nispeten kalici degismeler” (Ozden, 2003:21)
olarak tanimlanan 6grenme kavramini (Erden ve Akman, 2003); gunumizde
egitimci ve psikologlarin hemen hemen hepsinin 6grenmeyi “yasanti trind,

kalict izli davranis degisikligi” olarak tanimladigini belirtmektedirler.



Dolayisiyla 6grenme sirecinin U¢ temel boyutu oldugu sdylenebilir. Buna
gore, o6grenme sonucunda mutlaka bir davranig degisikliginin olmasi
gerekmektedir. Bu davranig degisikliginin ise hem yasanti Uriini olmasi hem
de kalici izli olmasi gerekmektedir.

Ogretme : “En genis anlamiyla 0grenmeyi saglama etkinlikleridir.
Ogrenme bilingli ve amagli bir etkinliktir. Ogretme etkinlikleri kiside davranis
degisikligi meydana getirmek amaciyla bir kisi ya da grup tarafindan
dizenlenebilecedi gibi, bilgisayar, televizyon, film, kitap gibi cesitli
materyallerde yer alan gorsel ve yazili sembollerle de saglanabilir. (Fidan,
1996:11)

Ebeveyn, arkadaslar, kitle iletisim araclari vb. bireyin strekli 6grenmesini
saglayan etkinliklerde bulunur. “Birey bu kisi ya da araclarin génderdigi iletiler
araciligiyla etkilesimde bulunarak yeni davranislar kazanir ya da var olan
davraniglarini geligtirir.” (Fidan, 1996:11) “Ogrenme sonucu, birey icinde
bulundugu evrene yeni bir anlam yukler ve evrendeki konumunu yeniden
belirler. (Ozden, 2003:15)

Ogretim : Sozluklerde “belli bir amaca gore gereken bilgileri verme isi,
ogrenmeyi kolaylastiracak etkinlikleri dizenleme gerecleri saglama ve
kilavuzluk etme isi” olarak tanimlanan ve tedris, tedrisat, talim gibi isimlerle
de anilan o6gretim kavramini (Fidan, 1996:11) okullarda yapilan planl,

kontrollii ve 6rgutlenmis 6gretme faaliyetleri olarak aciklamaktadir.



1.7. KISALTMALAR
DED : Dil Edinim Duizenegi
D/S : Ders Saati

ED : Evrensel Dilbilgisi
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BOLUM 2: KURAMSAL CERCEVE

2.1. YABANCI DiL OGRETIMI

Yabanci dil 6grenimi/6gretimi uzun yilardan beri insanin karsisina bir
sorun olarak cikmistir. Zira dil, ¢ok karmasik bir olgular batinudir ve
(Yesilyaprak, 2002)'in Piaget’den aktardigina gore dil ile distnce birbiriyle
yakindan baglantilidir. Ote yandan “diller, toplumlarin duygu ve disiince
tarzina, toplumsal durumlarina, oturduklari yerlere, iklim sartlarina, tarihteki
gecmiglerine, zaman iginde ugradiklari degisime ve gelismelere gore, sekil,
isleyis bakimindan birbirinden ayri  bir bicimlemeye ugramislardir.”
(Yesilyaprak, 2002:96). (Demircan, 2002:23)’a gore “her dil onu konusanlara
ayri bir algilama yorumlama bicimi ve ayri bir diinya goriist” sunmaktadir.

Dil 6grenimi bir dizi anhksal ve motor aliskanlik edinme surecidir ve
kendiliginden iglev goérmesi icin ¢ok iyi pekismesi gerekir. Bu surecin iki temel
boyutu vardir; cocuklarin kendi anadilini 6grenmeleri ve bir ana dile sahip
olup da bagka bir dili yabanci dil hatta ikinci yabanci dil olarak 6grenmeleri.
Bu iki boyut birbirinden cok farkli ortam ve kosullarda gerceklesir.

Yabanci dil 6gretiminin mutlaka bilimsel temellere dayandiriimasi
gerekmektedir. Bu zor iglemi gerceklestirmek Uzere cesitli yontem ve
yaklagimlar ortaya konmustur. Bunlar birgcok bilim dalinin (dilbilim, ruhbilim,
toplumbilim vb.) ilgi alanina girerler ve bu bilim dallarindan yararlanirlar.

Bir yaklasim ya da yontemin temelini olusturan bir 6grenme kurami iki
soruyu yanitlar:

a. Dil 6greniminde etken olan ruhdilbilimsel ve biligsel surecler nelerdir?
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b. Bu 6grenme sureclerinin harekete gecirilebilmesi icin karsilanmasi
gereken kosullar nelerdir?

Yabanci dil 6gretiminde kullanilan bir ydontemin odak noktasini farkh dil ve
dil 6grenimi kuramlari etkilemektedir. Bir baska deyisle, bu kuramlar
yontemin neyi basarmak Uzere yola ciktigini belirlerler: Bazi yontemler
temelde s6zel becerilere agirlik verir ve okuma ile yazma becerilerinin ikincil
oldugunu, bunlarin s6zel becerilerinin aktarimindan turediklerini sdylerler.
Bazi yontemler genel iletisim becerilerini 6gretme iddiasini tasirlar ve
o0grenim sdreci sonunda 6grencinin kendisini anlamli bir sekilde ifade
edebilmesine ve anlaslilir olabilmesine dilbilgisel dogruluk ya da kusursuz
sesletimden daha fazla 6ncelik tanirlar. Baska bazi yontemler en bastan
itibaren dogru dilbilgisine ve sesletime daha fazla agirlik verir. Bazi yontemler
bir dilin temel dilbilgisi ve sb6zcuk bilgisini 6gretmeyi amaclarlar. Bazi
yontemler hedeflerini dilsel agidan degil de 6grenme davranigl acisindan, bir
baska deyisle, 6grenenin 6gretim sonunda edinmesi beklenen surecler ya da
yetenekler acisindan tanimlarlar. Ornegin, (Gattegno, 1972:89) "Ogrenme
bir bilgi birikimi saglama araci olarak dedil yapiimakta olanda daha yetkin bir
ogrenen haline gelmenin bir yolu olarak goriliir” demektedir. iste yontem ve
yaklasimlarin bu farkliliklari cok cesitli isimler adi altinda 6gretim sirecinde
yerlerini almalarini saglamistir.

Ayrica, yabanci dil 6gretim yontem ve yaklagsimlarinin dayandiklari
ogretme ve 6grenme kuramlarini genel 6gretme ve 6grenme kuramlarindan
tamamen ayirarak baska bir kdseye koymak ya da siniflandirmak olasi

degildir.
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Ote yandan bir 6gretme kurami, tim 6gretmenler, 6grenciler, konular, okul
ici ve okul disi durumlar icin gecerli olmalidir. ideal bir 6gretme kurami,
ogretmenlerin hangi kosullar altinda nasil davranacagini; neden belirli bir
bicimde davranmasi gerektigini ve davraniglarinin dgrenci Gzerindeki
etkisinin ne olacagini belirtmelidir. Ogrenme kuramlarini klasik olarak
davraniscl, bilissel ve duyussal kuramlar olmak Uzere Uce ayirmak olasidir
ancak son zamanlarda birgcok bilim dalinin birbiriyle etkilesimli olarak
calismasi sonucunda daha cagdas olarak nitelendirilebilecek beyin temelli

ogrenme kuramlarindan da s6z etmek gerekir.

2.2. OGRENME- OGRETME KURAMLARI

2.2.1. Davrani sci Kuramlar

“Ogrenmenin uyarici ile davranis arasinda bir bag kurularak gelistigini
ve pekistirme yoluyla davranis degistirmenin gerceklestigini kabul eden
kuramlar davranisci olarak nitelenebilir. Davranigct akim egitimin amaclarini
davranis yonunden tanimlar ve bu davraniglari olusturacak deneyimlerin
neler olmasi gerektigini belirler. Onlara gore okuldaki egitimin dis dinyaya
aktarilabilmesi icin her ikisi arasindaki benzerliklerin artiriimasi gerekir.”
(Ozden, 2003:21)

(Ozden, 2003) Fidan ve Erden’den Davranis¢i Kuramlarin Ogretim
ilkelerinin agagidaki gibi 6zetlenebilecegini aktarmaktadir.

a. Yaparak ogrenme esastir. Ogrenci, 6grenme slrecinde aktif
olmalidir. Ogrenmede, 6grencinin yaparak 6grenmesi esastir. Cuinki 6grenci

kendi yaptigi ile 6grenir.
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b. Ogrenmede, pekistirme onemli bir yer tutar. Pekistirme, davraniglarin
tekrar edilme sikhgini arttiran uyaricilarin verilmesi islemidir. Davranislar,
onlari izleyen sonuclardan etkilenir ve onlarla degistirilir.

c. Becerilerin  kazanilmasinda ve  6grenilenlerin  kaliciliginin
saglanmasinda tekrar énemlidir. insan; konusma, miizik aleti calma, yabanci
bir dili konusma v.b. becerileri tekrar yapmadan ©6grenemez. Tekrar,
ogrenmede gelismeyi sagladigi strece yararhdir.

d. Ogrenmede gudilenmenin ¢cok 6énemli bir yeri vardir. Ogrencinin bir
davranigi 6grenebilmesi icin o davranigi yapmaya istekli olmasi lazimdir. Bu
nedenle, olumlu pekistirme guduleyici bir etkiye sahiptir.

2.2.2. Biligsel Kuramlar

Bu kurama gore 6grenme, dogrudan go6zlemlenemeyen bilissel bir
surectir. Akimin 6ncileri egitimde sonuctan cok siure¢ (zerinde dururlar
Ogrenilenlerin gercek hayatta ise yaramasi icin Ogrencilerin biliglerinde
durumlara iligkin ilkeler kazandirmayi tercih ederler. Ogrenme, bireyin
cevresinde olup bitenlere bir anlam yuklemesidir. Kisinin davranigini
anlayabilmek icin  onun Kkarsilastigi durumu nasil degerlendirdiginin
anlasiimasi gerektigi savunulur.

(Ozden, 2003:25-26) 6grenmenin anlama, dugiinme ve yorumlama gibi
bilissel boyutlarini vurgulayan biligsel kurama gore 6gretimde dikkat edilmesi
gereken baslica hususlar asagidaki gibi 6zetlenebilecegini aktarmaktadir.

a. Yeni O0grenmeler oncekilerin tizerine yerlegir. Ogretmen, anlattig
konu hakkinda 6grencinin daha onceden bildiklerinin farkinda olmali, bu

bilgilere saygi gostermeli ve 6gretme esnasinda degerlendirmelidir. Yeni
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bilgiler 6grenciye bir seyleri aciklayabilme gicu verdigi ve daha odnceki
bilgilerini genigletebilme olanagl sunabildigi oranda 6grenci icin anlamli
olacaktir.

b. Ogrenme bir anlam yiikleme cabasidir. insanlarin karsilastiklari her
seye anlam yiukleme cabasi icerisinde olduklari disinulerek 6grenme,
derinligine dusuinebilme, konunun 6zinU kavrama olanagi verecek sekilde
dizenlenmelidir. Ylzeysel olarak verilen bilgilerin tekrarini istemek 6gdrenci
icin anlamsizdir.

c. Ogrenme, uygulama sansi tamimahdir. Ogretim  6grenciye
ogrendiklerini  kullanmak icin degisik firsatlar vermelidir. Aksi halde,
ogrencideki anlam olusturma mucadelesi kaybolur

d. Ogretmen otorite figiiri olmamalidir. Ogretmen sinifta bir otorite
figlrinden ziyade bir basketbol calistiricisi gibi butin 6grencilerin gizil
guclerini sonuna kadar kullanmada onlara rehberlik yapan kilavuz olmalidir.

e. Ogrenme, 6gretmen ve 6grencinin karsilikli etkilesimi ile gerceklesir.
Eger 6grencilerin duyduklarini ve karsilastiklarini anlama cabasi icerisinde
olmasi bekleniyorsa, 6gretmen ve 6grencilerin beraberce, karsilikh gliven
icerisinde ve birbirlerinden yiksek beklentiler ile caligsmalari gerekmektedir.

2.2.3 Duyu ssal Kuramlar

Bu kuramlar 6grenmenin dogasindan ¢ok sonuclariyla ilgilidirler, saglkl
benlik ve moral gelisimine vurgu yaparlar. Ogrenmenin bir degisme oldugu
sonucundan hareketle duyussal degismenin olmamasi durumunda

ogrenmenin gerceklesmis oldugunu kabul etmezler.
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(Ozden 2003:36-37) tarafindan duyussal kuramlarin 6gretim ilkelerinin
asagidakiler oldugu aktariimaktadir.

a. Egitimin, o6grencinin kendisine gluvenmesi, yeterliligine inanmasi,
yiuksek akademik ve kariyer beklentileri tagimasinda yardimci olmasi gerekir.

b. Benlik kavraminin dort boyutu vardir:

a) Akademik
b) Toplumsal
c) Duygusal
d) Bedensel.
EQgitimin, bu dort boyutu da dikkate almasi gerekir.

c. Oz saygi kiginin bilis sagh@: ile ilgilidir. Bilissel olarak saglikli olan
kisilerin kendilerine iliskin gercek algilari ile ideal algilan birbirine ¢ok yakindir
Okulda basarisiz olanlarin 6z saygilari genellikle daha dusuktir. Bundan
dolayi, egitim hi¢ bir kosulda cocugun 6z saygisina zarar vermemelidir.

d. Benlik kavrami bazen ayna teorisi ile aciklanmaktadir. Buna gore
insanin kendisini algilayisi, baskalarinin kendisine iligkin algilarini nasil
algiladigina baglidir. Yani, kisinin kendisine iligkin benlik algisi baskalarinin
onu nasil goérdugune iliskin algisina gore degisir. Bu acidan saghkh benlik
gelisimi icin ¢ocuklara hi¢ bir zaman kotl insan muamelesi yapiimamali ve
yakisiksiz sifatlar takilmamalhdir.

e. Zayif ve guclu yonleriyle kendilerini olduklari gibi kabul eden
ogrencilerin benlik algisi daha sagliklidir. Kendilerini hic begenmeyen ve
reddeden kisiler kendilerini degersiz bulurlar. Egitim benlik tasariminin

olusumunda 6grenciye destek saglamalidir.
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f. Akademik basarisizlik ¢ocuklarin kendilerini dedersiz hissetmelerine
ve kapasitelerine giivenmemelerine yol acar. Ozellikle, cok calistigi halde
basarisiz olan bir égrencinin benlik duygusu zaten epey buyuk zarar alir.
Bundan dolayr akademik basarisizlik ayrica cocugun Kisiligine saldirma
gerekcesi olmamalidir.

g. Basarisizlik karsisinda bahaneler uydurmak ve cesitli savunma
mekanizmalari gelistirmek 6grencinin  calismasinin istenilen sonucu
doguramayisinin bir aciklamasidir ve benligini korur. Ogretmenin basarisiz
olan 6grencilere cok fazla yuklenmesi dogru degildir.

h. Ogrenci zoru basardiginda kendini cok iyi hisseder. Bu sekilde,
basari hem yetenege hem de cok calismaya atfedilmektedir. Bunun igin,
ogrencilere basardigi hissini vermek gerekir.

i. Benlik duygusu kisi icin cok degerlidir. Ogrenci benlik duygusunu
korumak icin her seyi yapar. Ogretmen 6grencinin benlik duygusuna deger
vermeli, zarar vermemeye 6zen gostermelidir.

j. Ahlak gelisiminde nasihat en etkisiz yontemdir. Bunun vyerine
cocuklara kurallari ve normlari 6grenebilecekleri yasantilar sunmak gerekir.

k. Ahlaki degerler bu ad altindaki bir ders icerisinde degil, tim derslerin
icerigine serpigstiriimis tartismalarla daha kolay kazandirilabilir.

[. Ahlak gelisiminde vyetiskinlerin sozleri degil davraniglari etkilidir.
Ogretmen ve anne babalar sézleriyle degil davraniglariyla birer ahlak modeli
olmahdirlar.

m. Ahlaki gelisim, dénemleri icerisinde verilmelidir. Bunun icin, ahlaki

gelisim donemleri iyi bilinmeli ve ilgili ahlaki gelisim hedeflenmelidir.
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2.2.4 Beyin Temelli Kuramlar

Bu kuram beyindeki devrelerin calisma sekli bilinmeksizin 6grenmenin
dogasinin anlasiimayacagini savunmaktadir. Beyin, insan zekasinin,
gudilenmenin ve 6grenmenin merkezidir. Kuramin kaynaginda “6grenme;
eger canli bir dokuya sahip olan beyinde gerceklesiyorsa, beynin
ogrenmeden o©Onceki ve sonraki yapisi arasinda farklihk olmahdir”
dustincesinden hareket edilmis ve 6grenme sonucunda beyinde olusan
fizyolojik degisiklikler arastiriimistir.

(Ozden, 2003:47-50) bu kuramin oOgretim ilkelerinin su sekilde
siralanabilecegini aktarmaktadir.

a. Beyin bir paralel islemcidir. insan beyni bircok islevi es zamanl
olarak yerine getirebilir. Daslnce, duygu ve imgeleme gibi farkli islevler ayni
zamanda isleme sokulur. Etkin 6gretimde ayni anda yapilmasi gereken
islemler ahenk icerisinde, dayandigi kuram ve ydntemler Uzerine bina
edilmelidir.

b. Ogrenme fizyolojik bir olaydir. Kalp, akciger veya bobrek gibi beyin
de fizyolojik kurallara gore calisan bir organdir. Ogrenme nefes alip verme
kadar dogal bir iglev olup onu engellemek veya kolaylastirmak olanak
dahilindedir. Etkili 6gretim, stres yonetimi, beslenme, egzersiz ve saglikla ilgili
diger konulan da icermelidir.

c. Beyin, kendisine ulasan verilere anlam yiiklemeye calisir. insan
beyni yasamini sirdirme arzusunun dogal bir sonucu olarak ¢evresinde olup
bitenlere anlam kazandirmaya caligir. Etkin bir 6grenme saglanabilmesi igin

beynin yenilik, kesif, problem ¢ézme gibi alistirmalarla zorlanmasi gerekir. Bu
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ylzden, Ustin yetenekli ¢ocuklarin 6gretiminde kullanilan bu ve benzeri
teknikler tim 6grenciler icin kullaniimahdir.

d. Anlam yukleme, orintileme yoluyla olur. Beyin bir bakima etrafindaki
oruntdleri ortaya cikarmaya calisan bir sanatci gibidir. Etkili bir 6grenme icin
anlamh birbiriyle iligkili bir 6rintt yaratilmalidir.

e. Duygular oruntilemede ©6nemli bir yer tutar. Bireyin 6grenmesi
beklenti, egilim, 6n yargi, 6z saygl ve toplumsal etkilesme ihtiyaci gibi
duygulardan etkilenir.  Ogretmenler o6grencilerin duygu ve tutumlarinin
ogrenmede 6nemli bir etmen oldugunun bilinci ile hareket etmelidir. Karsilikli
sevgi, saygl ve kabullenmenin mevcut oldugu bir ortamda 6drenme daha
kolay olur.

f. Beyin parcalari ve butini ayni anda algilar. Saglikh bir insanda
matematik, mizik veya sanat 6gretiminde beynin her iki yarikiresi etkilesim
halindedir. Bir konunun 6gretilmesinde konunun butind ve parcalari karsilikli
etkilesimde bulunacak sekilde ayni anda verilmelidir.

g. Ogrenme, hem dogrudan odaklanan, hem de yan uyaricilardan
algilanan bilgileri icerir. Beyin dogrudan farkinda oldugu ve odaklandigi
bilgiler yaninda birinci derecede ilgi alani disinda kalan bilgi ve sinyalleri de
ozumser. ilgi alani icinde olmakla beraber bilingli bir sekilde dikkat ediimeyen
cok hafif ve hassas sinyaller de (yan tarafta duran birinin gilimsemesi gibi)
uyarici olarak beyne ulasir. Etkili 6grenme ortaminda sicaklik, gurultd, nem
gibi fiziksel kosullar yaninda grafik, resim, tasarim ve sanat eserleri gibi

gorsel uyaricilara da dikkat edilmelidir.
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h. Ogrenme kasitl ve kasitsiz sireglerden olusur. Bir 6grenme
ortaminda bilin¢li olarak farkina vardigimiz seylerden c¢ok daha fazlasini
ogreniriz. Yan uyaricilardan aldigimiz sinyallerin ¢cogu beynimize farkinda
olmadan girer ve bilincaltinda etkilesimde bulunur. Etkili 6grenme
ortamindaki tim uyaricillar 6drenme amacina hizmet edecek sekilde
dizenlenmelidir.

i. iki tip bellek vardir. insanlarda deneyimleri tekrarlamaya gerek
kalmadan bellege kaydedilen dogal bir uzaysal bellek sistemi vardir. Din
aksam yedigimizi hatirlamak icin tekrarlamaya gerek yoktur. Ancak, birbiriyle
ilgili olmayan bilgileri depolamak icin tekrara ve ezberlemeye ihtiyac¢ vardir.

j. Olgular ve beceriler uzaysal bellekte depolandiginda daha iyi
ogrenilir. Uzaysal bellegi harekete geciren en etkili 6gretim deneysel
yontemlerdir. Ogretim gosteri, film, resim, mecaz, drama ve 6grencilerin aktif
katilimini saglayan sinif i¢i cok yonlu etkilesim etkinliklerini icermelidir.

k. Ogrenme zihni zorlayan etkinliklerle artar, tehditle ketlenir. Beyin
uygun dizeyde zorlandiginda 6grenme en Ust dizeye ulasir. Tehdit ise
ogrenme kapasitesini azaltici etki yapar. Etkili 6dretim, 6grencinin zeka
seviyesini belli bir oranda zorlayan ancak, tehdit icermeyen bir ortamda
gerceklesir.

l. Hicbir beyin digerine benzemez. Ogretim bitin 6grencilerin gorsel-
isitsel ve duygusal tercihlerini ifade etmelerine olanak taniyacak sekilde
dizenlenmelidir.

ilkogretim cagindaki bir 6grenci okula adimini atti§i andan itibaren, ilk

ders ile birlikte kendisini dizenlenmis bir 6grenme-6gretme ortami igerisinde
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bulur. Ogrenme islemi genel 6grenme-6gretme etkinlikleri cercevesinde
ylrutalmektedir. Ancak is yabanci dil 6grenmeye geldiginde, 6grenci bu
ortam icerisinde bir yandan yabanci dil 6grenmeye calisirken bir yandan da
anadilini edinmeye devam etmektedir. Oysa yabanci dil 6grenmek ile anadili

edinmek arasinda bazi ayrimlar vardir.

2.3. ANADILi EDINiMi VE YABANCI DiL OGRETIMi ARASINDAK I
FARKLILIKLAR

Dogustan itibaren bireyler kendi anadillerindeki cisim, ses ve kavramlari
birbiriyle iligskilendirmeyi 6grenirler. Dil edinimi, 6zelligi geregi kacinilmaz ve
dogaldir. Cocuklar cevrelerinde konusulan dili edinmemeyi secemezler.
Dogal ya da dogustan bir durttyle anadillerini edinirler. Dil ediniminin bir
baska 0Ozelligi de kendine 6zgi olusudur. Cocuklar, anadillerini kendilerine
0zgu bir bicimde edinirler. Fiziksel engeller, kisilik 6zellikleri, dilin edinildigi
ortamda yeterli dil girdisinin olmamasi gibi kimi genel otesi kosullar
cocuklarin anadillerini edinmelerinde kendine 6zguligu olusturur. Bununla
birlikte dil, benzer ve evrensel bir bicimde, asamalarla edinilir. (Demirel,
2003)

Anadil edinim esnasinda cisim, ses ve kavramlarin birbirleriyle
iligskilendirilmesi asamasinda dili 6grenen bireyler dilde anlam bulma ve
anlam kazanma amacina yonelik dil edinimi olarak adlandirilan bilincalti bir
zihnt etkinlik sureci icerisine girerler. Dil edinimi gercek iletilerin anlagiimasi

yoluyla dil edinen kisinin dogal ortaminda gerceklesir. Dil edinim sirecinde
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bireyler, dil bilgisi kurallarinin farkinda degildir, ancak neyin dogru olduguna
iliskin bir “his” gelistirirler. Dil edinme, bir anlamda dili kapmadir. (Isik, 2005)

Anadiline iligkin temel yapilar, kullanim kural ve alanlari, tam olmamakla
birlikte yasamin ilk bes yilinda edinilir. Bes yasinda bir cocuk, anadilini
yetiskin anadili konusucusu yetkinliginde kullanabilir. Bununla birlikte dil
alanlarinda  yetkinlesme, dolayisiyla dil  edinimi  slOreci  henlz
tamamlanmamistir.

“1960 sonrasinda Chomsky'in gelistirdigi yeni yorumdan itibaren anadili
ogrenimi artik "edinim" olarak degerlendirilmigtir. Bu gortise gore anadil
edinilimekte, yabanci dil ise 6grenilmektedir. ikisi arasindaki ayrilik, edinim
islemlerinin  bilingaltinda, 6grenmenin ise bilin¢li olarak gelistigidir.”
(Demircan, 2002: 16)

Bireyin dogustan itibaren kazandigi anadili edinimi onun birinci hatta ikinci
yabanci dili 6grenmesinde de temel olusturmaktadir.

Ancak her seye ragmen anadili edinimi ile yabanci dil 6gretiminin farkl
surecleri gerekli kildigi ve farkli yontemlerle gerceklestirildigi yadsinamaz bir
gercektir. Dil ile ugrasan bilim adamlarinin yorumlarina gére, anadili bilincalt
islemlerle 6grenilirken, yabanci dil bilincli islemlerle 6grenilir. iste bu noktada
yabanci dil 6grenebilmek ve 6gretebilmek amaciyla ¢esitli yabanci dil 6gretim

yontem ve yaklagimlari ortaya ¢ikmistir.

2.4. YABANCI DiL OGRETIM YONTEM VE YAKLA SIMLARI

“Yabanci dil 6gretimi, belirli bir amag icin anadili digsinda herhangi bir dili

kullanmada yeterlilik kazandirma etkinliklerinin tumd” (Demirel, 1990) olarak
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tanimlanabilecegine goére bu ugras buyik emek isteyen ve yasam boyu
surebilecek cabadir. Yabanci dil 6grenen kisinin yabanci dil ile ilk tanigmasi
onu duymasi ile olur. Ogrenim sireci, 6gretiimekte olan yabanci dil ile
konusma ile devam eder ve 6grenci daha sonra o dili okumayi ve nihayet o
dilde yazmayi 6grenir.

Dil 6gretiminde iki 6nemli husus g6z 6éninde bulundurulmalidir: Konusma
dili ve yazi dili. Konugsma dili, iki alt bélime ayrilir: Dinlemek ve konusmak.
Yazi dili ise, okuma ve yazma olarak iki blimde toplanir. Dil 6gretiminde bu
iki ®Gnemli hususa dengeli bir sekilde yer verilmelidir. Yabanci dil 6gretiminde
dort temel beceri olarak adlandirilan dinleme, okuma, konugsma ve yazma
becerilerinin 6gretilmesi, dil ve insan ile ilgili her bilim dalindan yararlanilarak
bazi farkliliklar ile ele alinmig ve bunun sonucunda cesitli yabanci dil 6gretim
yontem ve yaklagimlari ortaya ¢ikmistir.(Farber, 1994)

Yabanci dil, hemen hemen butlin Ulkelerde 6gretimine en fazla zaman
ayrilan dersler arasinda bulunmaktadir. Bu yluzden son yillarda yabanci dil
ogretimi Uzerine yapilan calismalarda buydk artis gorilmektedir. Yeni
teknolojilerin yabanci dil 6gretiminin hizmetine sunulmasi, yeni yontem ve
teknik arayiglari, yabanci dil 6gretimine yeni boyutlar kazandirmaktadir.

Yabanci dil 6gretimi yontem ve yaklasimlariyla ilgili ¢esitli siniflandirmalar
ve gruplamalar yapmak olasidir. (Demircan, 2002) 40 kadar yabanci dil
ogretim yontem ve yaklasimindan s6z etmektedir. Ancak yabanci dil
ogretiminin tarihsel gelisimini de g6z 6nlune alarak en sik, uzun sureli, cesitli

Ulkelerde ve cesitli dillerin 6gretiminde kullanilma oranlari g6z ©6nine
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alindiginda belli basli ybéntem ve vyaklagimlarin

soylenehbilir.

a. Dilbilgisi-Ceviri Yontemi

b.

C.

Dolaysiz Yontem

isitsel Dilsel Yéntem

. Bilissel Yontem

. lletisimsel Yaklasim

Dogal Yaklasim

. Durumsal Dil Ogretimi

. Grupla Dil Ogretimi

Dogal Yontem

2.4.1. Dilbilgisi-Ceviri Yontemi

asagidakiler

Yabanci dil o6gretim yontem ve vyaklagimlarinin tarihsel

oldugu

gelisimi

icerisinde hemen hemen en eski dil 6dretim yontemi olarak ele alinan

dilbilgisi-ceviri yontemi dilin kurallarini 6gretmek esasina dayanir. Dilbilgisi

kaliplari cok uzun ve ayrintili olarak anlatilir, daha ¢cok anadilin kullanimi ile

ogretim gerceklestirilir ve 6gretmen siniftaki tek otoritedir (Cakmak ve Erol,

2001; Demircan, 2002; Demirel, 2003).

Geleneksel yontem olarak da bilinen Dilbilgisi-Ceviri yontemi 6zellikle

Latince ve Yunanca ogretiminde kullaniimigtir. O dénemde yabanci dil

ogretimindeki en 6énemli amacg Latince ve Yunanca olarak yazilmis yazinsal

metinlerin okunmasi, 6grenilmesi, dilbilgisi ile s6z sanatinin ¢ézimlenmesi,

anadile cevrilmesi ve dilbilgisi kurallarinin eksiksiz 6gretilmesi olmustur.
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Zaman igerisinde Latincenin énemini yitirmeye baglamasina ragmen bu
dilin biligssel yetenekleri gelistirdiginin ortaya atilmasi Latince dilbilgisinin
incelenmesini bagl basina amac haline gelmesini saglamis ve yodntemin
kullaniimasina devam edilmesine yol acmistir.

18nci yiizyilda Avrupa'daki okullarda Fransizca ve ingilizce dgretiminin
yayginlagsmasiyla Latince ve Yunanca eski dnemini yitirmis ancak dilbilgisi
cbzimlemesine, tekrara, taklide ve ceviriye dayanan yontem kullaniimaya
devam edilmigtir. Dilbilgisi-ceviri yontemini 18nci yuzyilin sonlarinda Alman
egitimci Kari Plotz gelistirmis ve 20nci yuzyilin baslarina kadar Pl6tz 'Un
teknikleri gecerli sayillarak bu yontem gunumize kadar kullaniimigtir.
(Demirel, 1990:32)

Gunumuzde yazinsal metinlerin anlasiimasinin yabanci dil calismasinin
temel odagl oldugu durumlarda ve konusma bilgisini edinmeye c¢ok az
gereksinim oldugu durumlarda hala kullaniimaktadir.

(Murcia, 1989), bu yontemin temel 6zelliklerinin asagidakiler oldugunu
belirtmektedir.

a. Ogretim anadille yapilir ve sinifta 6gretilen dil cok az kullanilir.

b. Sozcukler tek basina bir liste seklinde dgretilir.

c. Cok uzun dilbilgisi aciklamalari yapilir.

d. Dilbilgisi, s6zcukleri bir araya getirmek icin kurallar verir, 6gretimde
yapl ve kelimelerin ¢ekimi Gizerinde durulur.

e. Zor okuma parcalarindan basglanir.

f. Parcalarin icerigine fazla 6nem verilmez.

g. Alistirmalar dilden dile ¢evrilen timcelerden olusur.
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h. Sesletime 6nem verilmez.

Dilbilgisi- ¢ceviri yonteminin genel ilkelerini su sekilde siralamak olasidir;

a. Yabanci dil calismasinin hedefi bir dili o dilin yazinsal ederlerini
okumak icin 6grenmek ya da yabanci dil calismasindan kaynaklanan bilissel
disiplinden ve entelektiel gelismeden yararlanmaktir. Ogrenmeye, ©nce
ogretimi  yapilacak dilin  dilbilgisi  kurallarinin ayrintih ~ bir ~ sekilde
cbzimlenmesiyle bagslanir, sonra bu bilgi 6ncelikle yazinsal metinlerde olmak
Uzere kaynak dilden hedef dile ve hedef dilden kaynak dile ceviri yapmak igin
kullanilir. (Stern, 1987: 455).

b. Dinleme ve konusma becerilerine ©6nem verilimez. Sesletimin
Oogretimde yeri yoktur. Asil hedef okuma ve yazma becerilerinin
gelistiriimesidir. Ceviri, okuma isleminden sonra yapilir. Once kolay, klasik
yapitlarin ¢evrilmesiyle baglanir. Daha sonra dilbilgisi kurallarinin verilmesiyle
zor ve karmasik eserlerin cevirilerine gegilir.

c. Ogrencilerin sozciik dagarciklarinin gelistiriimesi 6nemlidir. Metinden
secilen hi¢ kullanilmamis soézcuklerin 6grenciler tarafindan ezberlenmesi
istenir. S6zcuk secimi sadece kullanilmakta olan okuma metinlerine dayanir
ve sozcukler iki dilde sozcuk listeleri, sozlik calismasi ve ezber yoluyla
ogretilir.  Dilbilgisi-ceviri yontemi metninde, sozcukleri ve kargi dildeki
anlamlarini iceren bir liste verilir ve ceviri aligtirmalari yer alir.

d. Metnin icerigine fazla énem verilmez. Ancak metnin icerigi dilbilgisi
cbzimlemesi icin bir alistirma niteligindedir. Yani, metinde ne anlatildigindan

cok timce kaliplari 6nemlidir. Timce temel 6gretim ve dil alistirmasi
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Unitesidir. Dersin ¢cogu timcelerin hedef dilden kaynak dile, kaynak dilden de
hedef dile cevirisi ile gecer.

e. Dilbilgisi timdengelim yontemiyle ogretilir. Once kurallar 6gretilir
daha sonra ceviri alistirmalari yapilr. izlence, metindeki dilbilgisi konularina
gore hazirlanir. Bu ybntem ile hazirlanmis ¢odu kitapta, kitap boyunca
dilbilgisi konularinin siralamasina dayanan bir program izlenmektedir ve
dilbilgisini organize ve sistematik bir yoldan 6gretme cabasi vardir.

f. Alistirmalar birbiriyle iligkisi olmayan timceleri amac dilden anadile
cevirmek icin kullanihr.

g. Konusma becerisine 6nem verilmedigi icin sesletime de dikkat
edilmez ve alistirmalar yapilmaz. Ancak yine de baslangicta sesletim
kurallari 6zet halinde verilebilmektedir

h. Ogretmen sinifta tek otoritedir, kararlari o verir. Ogrencinin yaptiJi
yanlis 6gretmen tarafindan hemen duzeltilir.

i. Ogretim daha cok anadili kullanimiyla yapilir, yonergeler anadilinde
verilir.

j- Yeni maddelerin aciklanmasinda ve yabanci dil ile 6grencilerin
anadili arasinda yapilmasi gereken kiyaslamalarin gerceklesmesinde anadili
kullantlir.

2.4.2. Dolaysiz Yontem

Ogretilen dil ile yasam arasinda dogrudan bir baglanti kuruldugundan
bu yonteme dolaysiz yontem ya da dizvarim yontemi denmistir (Hengirmen,

1994). Bu yontem, dilbilgisi-ceviri yontemine karsi bir tepki yontemi olarak
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1950'lerde ortaya cikmig, dinyada ve Turkiye'de cok yaygin bir sekilde
kullaniimistir (Demirel, 1993).

Dilbilgisi-¢ceviri yonteminin yabanci dil 6grenimi icin uygun olmadiginin
fark edilmesiyle birlikte Bati Avrupa'da yer yer dilbilgisi-ceviri yontemine karsi
cikilir. Dilbilgisi ceviri yontemini ilk elestirenler arasinda Claude Marcel
gosterilebilir. Marcel'e gore dil 6gretiminde dilbilgisi ve ceviri kaldiriimall,
ogretime basit metinlerin okunmasi ile baglanmalidir. Marcel, bu anlamda bir
Olcliide dolaysiz yontemin kurucusu olarak gortlmektedir

Gouin'in dil 6gretimine iliskin gorusleri, bu yontemin ortaya ¢ikmasinda
etkili olmustur. Dil 6gretiminde izlenen yol; 6nce kulakla isitilecek, dille
pekistirilecek ve uygulamah olarak okunup yazilacaktir. Yabanci dil
ogretiminde dort temel becerinin gelistiriimesine iligkin ilk gorisler Gouin
tarafindan ortaya atilmistir. Gouin, yabanci dil dgdretimini fiziksel etkinlik
(yaparak 6grenme) olarak gérmektedir (Demirel, 1993).

Yontemin bicimlenmesinde etkili olan Herbart egitim gorusine gore her
varlik tek bir gercek varlik olmayip, bircok gercek varlklarin toplulugudur.
Ornegin dil bir sozcikler toplulugudur. Ogretirken, dnce 6grenilenler gézden
gecirilir, sonra yeni 0Ogrenilecekler sunulur. Eskilerle yeni o6grenilenler
arasinda iligkiler kurulur. Bunlar baglam icinde kullanilarak bir butine
donustaraldr ve en sonda uygulama yapilir. (Martinez, 2002 ; Michel, 2005)

Humboldt'a gore dil bir insanin diinya gorisuni etkiler; her dilin, yaratici
anlatima bicim veren, o dil toplumuna 6zgu ruhbilimsel kurguyu yansitan bir
ic duinyasi vardir. Oteki dillerden ayri olan bu i¢ bicim, o dilin ham maddesine

uygulanan birim, drgi ve kurallardan olusur. Bir ulusun dili o ulusun ruhu, ya
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da bir ulusun ruhu o ulusun dilidir. Her dilin icyapisi, gozlem verilerini
dizenler ve siniflandirir; bdylece ayri dilleri konusanlar bir 6lcide ayri
dinyalarda yasar ve ayri distinme bicimleri vardir. Bu nedenle bir dilin
ogretiminde bir bagka dilin araciligina yer yoktur. (Demirel, 1990)

(Murcia, 1989) bu yontemin 6zelliklerini su sekilde belirlerken;

a. Derse bir fikra, 6ykl veya bir diyalogla baslanir.

b. Bu gerec¢ yazil veya sozlu olarak verilir.

c. Anadili kesinlikle kullaniimaz.

d. Tercih edilen alistirma sekli, diyalog veya 6yku ile ilgili yabanci dilde
sorulan sorular ve verilen yanitlardir.

e. Dilbilgisi ve kultir timevarim bir yoluyla 6gretilir.

f. Sozcukler énce timce icerisinde kullaniir ve daha sonra dizgesel
olarak ¢ekimleri 6gretilir.

g. ileri seviyedeki 6grenciler, anlamak amaciyla ve zevk icin okurlar.
yazinsal metinler dilbilgisel a¢idan incelenmez.

(Cakmak ve Erol, 2001) ile (Demirel, 2003) dolaysiz yontemin asagidaki
niteliklerinden bahsetmektedirler:

a. Dilbilgisi kurallar1 6gretilirken timevarim yontemi kullanilr.

b. Sinif icinde anadili kullanilmaz, ceviri yapilmaz, aciklama yapilmaz,
ogretilmek istenilen hareketle ve rol yaparak gosterilir.

c. Ogretmen, 6gretilen dili anadili olarak konugan, ya da ¢ok iyi kullanan
biri olmalidir.

d. Dort dil becerisine (Dinleme-Konugsma-Okuma-Yazma) dnem verilir;

ancak agirlik konusmadadir.
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e. Taklit ve tekrar cok 6nemlidir.

f. Ogrencilerin derse etkin katilimi istenir.

g. Kullanillan metinler hedef dilin konusuldugu dlkenin kdltir ve
yasamiyla ilgilidir.

h. Bir dili 6grenmek demek o dili anadili olarak kullananlar gibi tepkide
bulunmak demektir.

i. ilk derslerde anadilini 6grenen bir cocugun yaptigi gibi cevredeki
esyalar gosterilip 6gretili, sonra baskalarina gecilir.

j- Belli sayida sozcik ve temel yapilar 6grenilince, bu adim adim
ilerleme teknigi bir yana birakilabilir.

k. Konusma ve sdylev yapilmaz, soru sorulur, sozcukler tek tek
sdylenmez, timceler kurulur.

l. Ogretmen cok fazla konusulmaz, 6grenci konusturulur.

m.Cok hizli ya da cok yavas konusulmaz, dogal ve normal hizda
konusulur ancak dogru sesletime 6zen gosterilir

n. Hosgorisuz olunmaz, 6grencinin cesaretlenmesi saglanir

0. Ogrenciler hedef dilde distinmeye yonlendirilir.

p. Gunlik yasamda kullanilan timcelerin 6gretimine oncelik verilir.

2.4.3. lsitsel-Dilsel Yontem

Dilin s6zIu yonune, dinledigini anlama ve konusma becerilerine 6ncelik
taniyan, bu becerileri davranig¢i 6grenme ve dilbilimcilerin yorumlarindan
yararlanarak diyaloglar ve yogun sozli ahstirmalar kullanarak, dil yapilarini

belli bir siraya gore o6gretmeyi amaclayan 1930-1950 vyillari arasinda
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davraniscl psikologlarla, yapisalci dilbilimcilerin etkisiyle ortaya cikmis bir
yontemdir (Demirel, 1993). Kulak-dil aligkanligi yontemi olarak ta bilinir.

(Murcia, 1989), bu yéntemin bircok yonini dolaysiz yontemden, diger
Ozellikleri de davraniscilik kuramindan alinmis oldugunu belirtmektedir.
Yapisalci dilbilimcilerin yani sira davranis¢i psikologlar, 6zellikle Skinner bu
yontemin ortaya ¢ikmasinda biyuk rol sahibidir. Skinner'e gére dil 6gretimi
bir alhskanlik kazandirma cabasidir. Bu etkinlik icerisinde etki/tepki bagi
kurulmali, pekistirecler araciligiyla, tepki aligkanliga donustartlmelidir. Dil
ogrenmede taklit, tekrar ve pekistirmelere yer verilmelidir.

isitsel-Dilsel yontemde temel becerilerden énemli olan dinleme ve
konusmadir. Okuma ve yazma ihmal edilmese de dinleme ve konusmaya
oncelik taninir. Ogretim siralamasinda dinleme ve konusma, okuma ve
yazmanin 6nune gecer. Anadili kullaniimadan hedef dil becerileri
geligtiriimeye caligilhr.

Bu yontemin ilkeleri séyle aciklanabilir:

a. Dil, yazma degil, konusmadir. Dil 6greniminin ilk ddneminin
okumasiz, yazmasiz ge¢cmesi bir zorunluluktur; ctinkd "dil becerilerinin sirasi,
ileri diuzeye erigilinceye kadar: dinledigini anlama, konusma, okudugunu
anlama, yazma olarak surer” (Demircan, 2002:183).

b. Dil, bir aligkanhklar duzenidir. Dil 6gretiminde, aliskanhk olusturan
etkinliklerin kullaniimasi ¢ok énemlidir.

c. Dil hakkindaki dustnceler degil, sadece dil 6gretilir. Dil hakkinda bilgi

verilmez.
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d. Bir dil, o dili anadili olarak konusanlarin ne sdylemeleri gerektigi
degil, ne soyledikleridir. Amac guncel dil ve iletisimdir.

e. Diller birbirinden farkhidir. Yabanci dilin anadilden tamamen farkli
oldugu durumlarda, iki dil arasindaki farkhliklar belirtilir ve alistirmalar olasi
yanilgilari 6nleyecek sekilde diizenlenir (Demircan, 2002; Demirel 2003).

isitsel-Dilsel yontem, dilbilgisi-ceviri yontemindeki gibi bir dilbilgisi
bilgisinin sunulmasina vurgu yapmaz ama tamamen de yanlis bulmaz.
Dilbilgisi-ceviri yonteminin sorun ¢6zme yaklasimini reddeder ve sozcik
turlerinin ya da sozcuk listesi verilmesi gibi 6zelliklerin 6n plana ¢ikariimasini
uygun bulmaz.

isitsel-Dilsel yontemde ©grenme olayr herhangi bir disiinsel
c6zimlemenin karismadidi, bir aliskanlik edinme ve kosullanma olay! olarak
gorulur. Etken ve basit alistirmalara énem verilir. Amag¢ 6grenen Kkisinin
Uzerindeki biligsel yuki hafifletmek ve daha zahmetsiz ve tekrarlanir olan
tekrar ve taklit yoluyla 6grenmesini saglamaktir.

Bu yontemde;

a. Yeni yapilar diyaloglar seklinde sunulur ve baglamda hicbir degisiklik
yapiimaz.

b. Yapilar siraya konmustur ve tek tek ogretilir.

c. Tekrar, taklit ve ezber dnemlidir. Dogru cevap aninda tekrarlanarak
olumlu pekistirec verilir. Cok miktarda alistirmaya yer verilir.

d. Hemen hemen hic dilbilgisi aciklamasi yapilmaz, dilbilgisi timevarim

yoluyla 6gretilir.
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e. Dogal 6grenme sirasi (dinleme, konusma, okuma, yazma) izlenir.
Ancak agirlik dinleme ve konugmadadir.

f. Sozcukler sinirlandinimistir ve bir baglam icersinde ogretilir.

g. Ogrenilecek noktalarin karsilagstirmali  ¢ézumlemelerle kalicihgi
saglanir.

h. Daha cok teyp ve dil laboratuari kullanilir.

i. Dersin basinda mekanik ve bicime dayall 6n okuma i¢in sure verilir.

j. Sesletim ve tonlamaya 6nem verilir.

k. Ogretilecek dilin kultirel yapisi verilir ve dilin sirekli degisim iginde
oldugu vurgulanir.

Bu yontemin dilbilimsel esaslari asagidakiler gibidir;

a. Dil bir aligkanlhklar dizgesidir.

b. Her dil kuralli yapilardan olugsan bir dizgedir.

c. Diller arasindaki farkhliklar benzerliklerden ¢ok daha fazladir.

d. Her dilde belli sayida dilbilgisel yapi vardir.

Yontem oOgretmenin c¢ok fazla hazirlik yapmasini gerektirmektedir.
Ogretilen dilin, anadili gibi sesletiimesi gerekmektedir.

2.4.4. Biligsel Yontem

Noam Chomsky'nin "lretimsel dontusumlu dilbilgisi” kurami ve dilbilimci
Ausubel'in goriglerinin etkili oldugu bilissel yontem isitsel-dilsel yonteme
karg! bir tepki hareketinden dogmustur.

Chomsky 1957 yilinda yayinladigi "Syntactic Structures" adli eserinde
dil konusunda yeni gortsler ortaya atar ve yapisal dilbilime karsi cikar

(Demirel, 1990; Hengirmen, 1994). Chomsky'e go6re yabanci bir dili
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ogrenmek icin bir dilde Uretilmis olan timceleri incelemek yeterli degildir.
Yabanci bir dili 6grenen kimsenin yeni timceler uretebilecek dizeni
kavramasi gerekir. (Demirel, 1990).Chomsky’nin 1967 yilinda yayinladigi
"Aspects of Theory of Syntax" adli bir diger eserinde dil 6grenimi hakkinda
“Dil 6grenimi bir aliskanhk ve kosullandirma sorunu degil yaratici bir surectir,
kisinin digindaki tepkilerden ¢ok akilci biligsel etkinligi yansitir.” seklinde ifade
ettigini aktarmaktadir.

(Murcia, 1991) ‘ya gore biligsel yontem;

a. Bir yandan anlamh ahlstirma ve dil kullanimina izin verirken, diger
yandan bir dilbilgisel 6gretim programini 6n gérmektedir.

b. Dil 6grenimini aliskanhk olusturma cabasi olarak ele almaz.

c. Dilbilgisinin  6nemli oldugu dusinmekte ve kurallarin 6grenenin
tercihine bagl olarak timdengelim veya timevarim yontemiyle sunmaktadir.

d. Sinifta yapilan aligtirmalarin amaci 6grenenlere kural uygulamalari
ile ilgili rnek alistirmalar vermektir.

e. Yanilgilari dil 6grenmenin kacinilmaz drdnleri olarak gorur. Yanilgi
cbzimlemesinin ve bunlarin dizeltiimesinin hem o6gretmenlerin hem de
ogrencilerin yararlanacaklari tutarli sinif etkinlikleri olduklari dasinar.

f. Odak noktasi blytk oranda timce merkezlidir.

Bu yonteme goére bir dilin 6grenilmesi, bu dilin yapisinin sesletimini,
dilbilgisel ve dilbilimsel unsurlarini icine almaktadir. Ogrenci bir kez belli
seviyede bu unsurlarin biligssel kontroliine ulasirsa dili gercek durumlarda

kullanma yetenegini ve kapasitesini kendiliginden gelistirebilecektir.
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Yabanci dil 6gretiminde bilissel 6grenmeyi benimseyen bilim adamlari
ogrenme konusunda etki/tepki iligkisinden yola cikan davraniscilarin aksine,
akll esas alirlar. Bir baska deyigle yani; ezbere 6grenme yerine anlamli
ogrenmeyi 6n plana cikarirlar. Akil, 6grenilenleri anlamli birimlere dénusturar
ve daha o6nce ogrenilenlerle bir iliski kurar (Demircan, 1990). Bu ydntem
kullanilirken mekanik alistirmalardan kacinilir, bunun yerine yasayan,
Uretimsel, aktif ve yaratici dil kullanimi amaclanir.

(Murcia, 1989) bu yontemin temel 6zelliklerini su sekilde siralamaktadir.

a. iletisime ve iletisim yetisine agirlik verilir.

b. Dil edimi aliskanlik olarak degil, kurallar batin0 olarak goralir.

c. Dilbilgisinin timdengelim yoluyla a¢iklanmasi tercih edilir.

d. Sesletim tzerinde fazla durulmaz.

e. Grup calismasi ve bireysel 6gretim tesvik edilir.

f. Ozellikle okuma amaciyla kullanilan edilgen sézcik dagarcigina 6zel
bir 6nem verilir.

g. Ogretmen bir otoriteden daha ¢ok yol gosterici olarak gorulur.

h. Anlamanin 6nemi vurgulanir.

i. Yazih dil becerileri (okuma ve yazma) ve s6zIu dil becerileri (dinleme
ve konusma) esit Gneme sahip olarak goralir.

j. Sesli ve sessiz tekrardan kacinilir.

k. Derslerde gorsel-isitsel malzemelerin, 6ykullerin ve diger uygun
araclarin kullanimina yer verilir.

[. Anadilinin ve cevirinin kullanimina izin verilir.

m. Duyussal alana artan bir ilgi vardir.
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Ozet olarak bilissel yontem; dilin bir aligkanlik olarak degil de, bilingli bir
sekilde kurallariyla 6gretiimesine dayanir. Duydugunu anlama becerisine
agirhk verilir. Her sey bir butunlik icinde 6gretilir. Dort temel becerinin her
birinin 6gretilmesine esit oranda 6nem verilir. Anadilin kullanimi ve ceviri
serbesttir. Ogretmenin rolii 6grenmeyi kolaylastirmaktir (Cakmak ve Erol,
2001; Demircan, 2002; Demirel, 2003).

2.4.5. lletisimsel Yakla sim

Dilin iletisimsel iglevlerini 6n plana c¢ikararak, 6gretim biciminin, arac-
gereclerin, 6gretmen ve 6grenci rolleri ve davraniglarinin, sinif ici etkinlikler
ile uygulamalarin ona goére diizenlenmesi "iletisimsel yaklagim" adini alir
(Demircan, 1990).

Dil 6grenmenin 6zinde yatan amag, dilin temel islevi olan s6zli ve
yazil iletisimin saglanmasidir. O halde, dilin kurallarindan ¢ok, bir iletisim
araci olarak kullaniimasi 6nemlidir.

iletisimsel yaklagimi savunanlara gore 6grenciler kaliplari ezberlemek
yerine, 6grendiklerini anlamaya ve kavramaya yonlendiriimelidir. Buradaki
amag, Ogrencilerin anlayip kavradiklarini  uygulamaya koymalarini
saglamaktir. Bir dili 6grendim diyebilmek icin timce kurulus kurallarini bilmek
yeterli degildir. Bu timcelerin hangi anlamlara gelebileceklerini bilmek de
gereklidir. Ogretmen siniftaki mutlak otorite degildir. Ogretim 6grenci
merkezlidir. Ogretmenin gorevi, Ogrencilerin amagclarina uygun iletisim
kurabilmelerini saglamaktir. Ogretilecek gere¢ o6grencinin daha 06nce
ogrendikleriyle bagdastirabilecegi nitelikte olmalidir. Hedef dilde yaziimisg,

gunluk dilde kullanilan belgeler kullanihr. Oncelikle akici dil hakimiyeti

36



kazandiriimalidir. Dogruluk bu akiciligi dogal olarak takip edecektir (Demirel,
2003).

Avrupa Uulkelerinin birbirine olan bagimhliginin artmasi sonucunda
olusan Avrupa Birligi sayesinde kilttrel ve egitimsel isbirligi alaninda
bdlgesel bir kurulug olan Avrupa Konseyi'nin temel dillerini yetigkinlere
ogretme gereksinimi dil 6gretiminde uygulanan mevcut ybntem ve
yaklasimlarin sorgulanmasina yol agmistir

iletisimsel yaklagimin ortaya ¢ikmasinda, Hymes'in énculiigiinu yaptig
toplumdilbilimcilerin Chomsky'nin 6éne surdiugu edim, eding gibi kavramlarin
dili aciklamada yetersiz kaldigini 6ne surerek, iletisimsel yetiyi vurgulamalari
etkili olmustur. Toplumbilimci Hymes, bilissel yontemi elestirerek, bir iletisim
araci olan dilin éncelikle iletisimsel yonine agirlik verilmesini savunmustur
(Demirel, 1993; Demircan, 1990; Hengirmen, 1994). Yabanci dilde iletisim
kurmayi 6grenme, iletisimsel bir neden ve iletisimsel bir olaydir, yoksa ne
simdi ne de gelecekte dile gelmeyecek, gercek disi durum ve rollerde,
baglamdan ve ortamdan kopuk mekanik alistirmalari 6grenme degildir.

iletisim, ©grencinin  tumceler kurmasiyla degil, bu tumceleri
siniflandirmasi, sorular sormasi, bir gorus haline getirmesiyle gerceklesir.
Tamcelerin kurulusunda 6nemli olan kurallari bilmek, o dili 6grenmenin
sadece bir yonuni olusturur ve bu yon tek basina bir deger tasimaz. Bu bilgi,
iletisim sdreci icerisinde tumcelerin hangi anlamlara gelebileceginin
bilinmesini desteklemelidir (Demirel, 1993).

Bu disuncelerin ders kitaplar yazarlari tarafindan hizla uygulamaya

geciriimesi; bu ilkelerin ingiliz dil 6gretim uzmanlari, egitim programi
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gelistirme merkezleri tarafindan ayni hizla benimsenmesi ve hatta
hikumetlerin bu konuya 6ncelik vermesiyle iletisimsel yaklagim ulusal ve
uluslararasi alanda 6nem kazanmistir.

iletisimsel yaklagim;

a. Ogretimin 6grenci merkezli yapilmasi gerektigini

b. Ogrencinin 6grenim siirecinin 6znesi oldugunu

c. Derslerin konulara gore degil, o6grencilere goére planlanmasi
gerektigini.

d. iletisim yoluyla karsilikl etkilesim olacagindan, durum, rol ve metin
cbzimlemesi  yapilarak iletisimsel  beceri  kazandirilma  yolunun
benimsenmesinin 6nemli oldugunu savunmaktadir.

iletisimsel yaklagimda herhangi bir beceriye 6ncelik taninmaz.
Ogrencilerin dinleme, okuma, konugsma ve yazma alanlarinda yaptiklari
iletisimsel secimlere gore izlence dizenlenir. (Berard, 1991)

iletisimsel  yaklasimin  uygulanabilmesi ancak uygun ortamin
saglanabilmesine baglidir. Bu ortamin saglanmasinda 6gretmene buyuk
gorev dusmektedir. Ogretmen, 6grencilerin amagclarina uygun bir sekilde
iletisim kurmalarina yardimci olur.

iletisimsel yaklasim ile dil 6gretiminde, d6gretmen ve 6grenci geleneksel
ogretmen-6grenci anlayisinin disinda roller Ustlenirler. Bu tlr 6gretimde dilsel
bicimlerin  6gretilmesi yerine iletisim iglemleri Uzerinde duruldugundan
ogrenme islemi ile 6grenme amaci arasindaki uzlasmayi 6grencinin kendisi

saglar.
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Ogretmenin iki temel rolii vardir. Birinci rolii, siniftaki tim katihmcilar
arasinda, katilimcilarla cesitli etkinlikler arasindaki iletisim strecini
kolaylastirmak, ikinci roli ise 6grenme - 6gretme grubu icinde bagimsiz bir
katilimci olarak davranmaktir. (Berard, 1991)

Ayrica O6gretmen, danisman, gozlemci, gereksinim belirleyici ve grup
surec¢ yoneticisidir: Etkinlikler sirasinda danigsman rolindedir. Dilsel iletisime
yonelik tartismalarda ortaya cikabilecek anlagsmazliklara ¢ézumler bulmaya
caligir. Ogrencilerin calismalarini gozlemleyerek onlarin zayif ve eksik
yonlerini belirler ve bunlari 6grenim gereksinimlerini belirleyici ipuclari olarak
degerlendirir. Gereksinim belirleyicisi rolinde ise 6gretmen, 6grencilerin dil
gereksinimlerini  belirlemek  sorumlulugunu  Ustlenir.  Gereksinimlerin
belirlenmesinde, 6grencilerle dogrudan konusabilecegi gibi, yazili bir
sormaca ya da sinif ici bir etkinlik uygulamasi yoluna gidilebilir.

Ogrenciler bir anlamda kendi 6grenmelerinin sorumlulugunu ustlenirler.
Ogretmen iletigsimsel etkinlik ortamini olusturur ve bu etkinli§i harekete
gecirir. Ancak, etkilesimin olusmasi ve surdurulmesinden 6grenci sorumludur.
islevsel ve bicimsel olarak belirlenmis bilgileri alan ezberleyen ve bu bilgileri
cesitli alistirmalarla uygulamaya geciren geleneksel 6grenci kimligin yerini,
bilgi alan ve veren, birbirini etkilen 6grenci kimligi alir. Yanhs yapan ve
yanliglari aninda duzeltilen 6grenci anlayisi yerini, iletisim kuran ve Ureten
ogrenci anlayisina birakir. (Cug, 2003)

2.4.6 Dogal Yaklagim

1970'li yillarda ortaya c¢ikan dogal yaklasimin ilk aciklamalari ve yabanci

dil ogretimi icin ilk Onerileri Glney Kaliforniya Universitesi uygulamali
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dilbilimcilerinden Stephen Krashen tarafindan ortaya konulmustur. (Cuq,
2003)

Buna gore dil 6grenilmekten cok edinilir. Yabanci bir dili bilmek onu
anadilimiz gibi konusmak demek degildir. Dili, dogal ortaminda gunlik
etkinlikleri surdurebilecek seviyede kullanabilmek veya anlagilabilir olmak
kaydiyla duygu ve dusuncelerini ifade edebilmek, okudugunu ve dinledigini
anlayabilmek yeterlidir. (Gur, 1995)

Yaklagsimin temelinde “dil edinimi” vardir. Cok basit ve dar anlamda
dogal yaklasim, “yabanci dilin tipki bir cocugun kendi anadilini edinmesi gibi
edinilir” iddiasindadir.

“Klasik yapitlarin diline karsihk yasayan dilin, yazili dile karsilk
konugsma dilinin 6gretimini amac¢ edinmistir.” (Demircan, 2002:156). Bu
yonteme gore dilin 6ncelikli iglevi iletisimdir. Ogretim surecinde 6grenci daha
cok dinlemektedir. Ogrenci tipki anadil 6greniminde oldugu gibi yanhslara
aldirmadan konusmalidir. Dil 6greniminde so6zcuk 6gdrenimi onceliklidir
(Demircan, 2002; Demirel, 2003).

Yeni dogmus bir bebegin konustuguna yerytzinde tanik olan yoktur. Bu
durum dogaldir. Yabanci dil edinmeye baslayan birinin de ilk etapta
konusmasini beklemek safdillik olur. Dil edinen kisi ilk derslerde 6gretmenini
anladigini ya da anlamadigini jest ve mimikleriyle belli eder. Kendisine
yoneltilen sorular en fazla evet/hayir sézcuklerini kullanarak yanitlar. Zaten
dogal yaklagimda esas olan sozlu iletisim kurma becerilerini edindirmektir.

Bu yaklasimla, dil edinen kisi tipki anadilini edinen bir cocugun kendisi

icin sesletiimesi kolay, genelde bir ya da birkac hecelik sézcukleri edinmesi
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ve sesletmesi gibi; bagslangicta, bulundugu ortamdaki nesnelerin, canli/cansiz
varliklarin isimlerini edinir. Cocugun edindigi bu ilk s6zcukler, nasil icgudusel
olarak yonlendigi, yasamda kalabilmek icin vazgecilemez, her an etrafinda
olan, dokunup duyabildigi nesne ve varliklarin adiysa dogal yaklasimla dil
edinen kisi de ilk olarak benzer bir sekilde ders yapilan ortamdaki varlik ve
nesnelerin adlarini edinir.

Yetigkinlerin yabanci bir dilde bilgi ve becerilerini gelistirme adina takip
edebilecekleri iki yol vardir: Edinme ve Ogrenme.

Ogrenme, cogu 6grencinin okul ortaminda kullandidi bilingli bir strectir.
Ogrenmede hedef, dilbilgisi kurallarinin suurlu bir sekilde irdelenmesinden
sonra, bol miktarda alistirma yapmak suretiyle otomatik hale getirilmesidir.
Bu acgidan yabanci dil 6grenimi, on parmak daktilo yazmak, araba sirmek ya
da matematik kurallarini 6grenmek gibi herhangi baska bir konunun 6grenimi
ile benzesmektedir: Butin bu 6drenme cesitlerinde ortak olan, kurallarin
bilincli olarak irdelenmesi sonrasinda bol miktarda alistirma yapmak suretiyle
suuraltina indirilmesi bir anlamda otomatiklestiriimesidir. Krashen’a gore
bilincli olarak 6grenilen dilbilgisi kurallari ancak yavas ve yapay konusma
sirasinda veya dilbilgisi testlerinde ise yaramakta, akici ve dogal dil kullanimi
sirasinda kullanilamamaktadir. (Demircan, 2002; Demirel, 1990; Demirel,
2003; Hengirmen, 1994).

Dogal dil kullanimini mimkin kilan bilgi ancak edinme yoluyla elde
edilmektedir. Edinme ise kendine 6zgu bir bilincalti sireci olup baska
alanlardaki 6grenme surecleriyle benzesmemektedir. Yabanci dil edinimi ile

paralellik godsteren tek sirec, anadili edinimidir. Bu benzesimi; dilbilimci
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Noam Chomsky dil olgusunun dile 6zgiu bir mekanizmanin varhdi ile
aciklanabilecegini ileri surerek aciklamaya calismakta ve 6zellikle anadili
ediniminin boylesi bir cihazdan yoksun bir ortamda gerceklesmesinin
olanaksiz oldugunu soéylemektedir. Chomsky'ye go6re, dilbilimcilerin on
yillarca siren dizgeli calismalarinin sonucunda bile halen ulasamadiklari
dilbilgisi kurallarini yeni dogmus ve bilis gelisimini henliiz tamamlamis bir
cocugun birkac yil icerisinde edinmesi olanakli degildir. Bu ancak dogustan
gelen, dile 6zgu kurallarla donatiimis icgudisel bir dizge sayesinde
gerceklesmektedir. iste buna her insanda daha dogustan var olan “dil edinim
dizenegi (DED)” denir.

DED’nin en dnemli 6zelliklerinden birisi bilin¢li dis midahaleye kapali
olmasidir. 1970’li yillardan itibaren yapilan onlarca deney, ikinci/yabanci dil
edinen kigilerin ister sinifta, ister dodal ortamda olsun dilbilgisi kurallarini
dogal bir siraya goére edindigini gostermistir. Sinif ortaminda ders programlari
geregi takip edilen 6grenme sirasinin edinme sirasindan ¢ok farkl olmasi, dil
edinim duzeneginin  6grenme slrecinden bagimsiz hareket ettigini
gostermektedir.

Ornegin Fransizcada Genis/Simdiki zaman birinci tekil sahis eki "—e" dir
(Je travaille a l'université). Her ne kadar bu yapi 6gretim/6grenim sirecinin ilk
aylarinda sunulup alistirmalari yapilmakta ise de edinim sirasi agisindan en
son edinilen yapilar arasinda bulunmaktadir. Boylesine basit bir kuralin,
zamani gelmeden edinilemeyisi, DED’nin bagimsiz isleyisinin carpici bir
gostergesidir.(Defays, 2003)

Dogal Yaklasim, temel dizeyde dil 6grenenler icindir ve onlari orta
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dizeye getirmek icin dizenlenmigstir. Bu yaklasimin beklentisine gore 100-
150 saatlik bir yabanci dil dersi sonunda 6grencilerin hedef dil ile basa
cikabilmeleri olanakh olacak, hedef dil ile yeterince islev yapabilecektir.
Bunlar;

a. Hedef dili konusan kisiyi (belki de biraz aciklama isteyerek)
anlayabilmek.

b. Hedef dili anadili olarak bilen biriyle zorluk ¢cekmeden iletisimde
bulunabilmek.

c. Karsisindaki kisiye kendi taleplerini ve fikirlerini iletebilmek.

d. Ara sira sozlikten de yararlanarak sirdan bir metni okuyabilmek.

e. Anlami acik bir bicimde yansitmak.

Ancak bu sire sonunda ulasilamayacak hedefler de vardir ve bunlar
daha baslangicta g6z ardi edilmelidir.

a. Hedef dili, anadili gibi konugmak.

b. Hedef dili, bilinen bir baska dil ya da anadili kadar kolay anlamak.

c. Hedef dili, anadili olarak kullananlarin birbirleriyle konusmalarini
anlamak.

d. Hedef dili telefonda biyuk bir rahatlikla kullanmak.

e. Az bilinen konular Gzerinde birden fazla anadili konusucusunun
bulundugu ortamlarda rahat¢ca konugsmaya katilmak.

Zira dogal yaklagima gore;

a. Dil edinen kisinin anlamsal kavramdaki her bir sdézcigu anlamasi
gerekmez.

b. So6zdizimi ve sdzcik bilgisinin yanhgsiz olmasi gereksizdir.
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c. Dilbilgisinin her bir ayrintisinda dogruluk gerekmez.

Dolayisiyla, Krashen ve Terrell in dogal yaklagsim anlayiglarina gore;
onemli olan, 6grencilerin Urettiklerinin anlasilir olmasidir.

Dogal Yaklagsimda,;

a. Dersin en basindan itibaren, hedef dilde kavranabilir girdi sunmaya
onem verilmektedir.

b. Gereken dl¢ide ve sirede anadili kullanimina izin verilir.

c. Ogretmenin konusmasi, siniftaki nesneler ve resimlerin icerikleri
Uzerinde yogunlagir.

d. Derslerde ogrenciler kendilerini hazir hissedene kadar hicbhir sey
soylemeleri beklenmez, ancak, 6gretmenin yonelttigi sorulara ve komutlara
diger yollardan tepkide bulunmalari beklenir. (Jestler, mimikler, bas ile
onaylamalar vb.).

e. Ogretmen yavas ve anlasilir sekilde konusarak sorular sorar ve tek
sOzcukluk yanitlar alir.

f. “Evet/Hayir” sorularindan baglanarak “Ya/Ya da” sorularina, oradan
da 6grencilerin 6gretmenlerinden kullanirken duyduklari sézcikleri kullanarak
yanitlayabilecekleri sorulara dogru bir gelisme vardir.

g. Ogrencilerden, bir sozcugu defalarca duymadan, etkin olarak
kullanmalari istenmez.

h. Ogretim ortaminda bulunan her tirlti arag-gereg, tablolar, resimler,
ilanlar ve diger gercek malzeme soru odagina temel olusturur ve égrencilerin
edinci izin verdiginde konusma sinif Oyelerine gecer. (Demircan, 2002;

Demirel , 1990; Demirel, 2003)
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i. Dogal Yaklasim, dilbilgisel olmayan ortamlarda dil 6grenmekte olan
kisilerin birinci dili ve ikinci dili nasil edindiklerine yonelik godzlem ve
yorumlara dayanarak 6gretme ortamlarini dizenler. Bu yéntem dil 6gretimi
icin dilin dilbilgisel diizenlemenin gerekli oldugu gortusiniu reddeder. Dogal
yaklagimda kavrama ve anlamli iletisimin yani sira dogru ttrden kavranabilir
girdinin saglanmasina 6nem verilmesi sinifta, ikinci veya yabanci dilin
basarili bir sekilde edinimi icin gerekli ve yeterli bir ortam olusturur. Bu da
mevcut cesitli  kaynaklardan alinan tekniklerin  bagdastiriimasi ve
uyarlanmasinda yeni bir tanimlamaya yol acmistir. Orijinal olma konusundaki
en buydk iddiasi uyguladigi tekniklerde degil, dilbilgisel acidan kusursuz
sozcelerin ve timcelerin Uretiminden ¢ok, kavranabilir ve anlamli alistirma
aktivitelerini vurgulayan bir yéntem icinde bu tekniklerin kullanimindadir.
(Demircan, 2002; Demirel , 1990; Demirel, 2003)

2.4.7. Yabanci Dil O gretiminde Kullanilan Di ger Yontem ve
Yaklagimlar

Yabanci dil 6gretimi, konusu insan olan her bilim dalyla ¢cok yakin
iligkiler icerisinde oldugundan bu bilim dallarindan herhangi birindeki
gelismeler, ortaya konulan yeni kavramlar yabanci dil 6gretimini de dogrudan
ya da dolayh bir bicimde etkilemigstir. Bu sayede etkileri uzun yillar sirmese
de, cok cesitli dillerin 6gretiminde kullaniimasa da, uygulamalari pek yaygin
olmasa da konu hakkinda calisan bilim adamlari sayesinde ortaya ¢ok fazla
yabanci dil 6gretimi yontem ve yaklagimi ¢ikmistir.

Daha az uygulama alani bulmus yontem ve yaklasimlardan bazilarinin

sunlar oldugu soylenebilir.
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2.4.7.1. Durumsal Dil O gretimi

Bu yaklagsimin temeli 1920-1930 vyillarinda ingiliz uygulamali
dilbilimcilerin yaptiklari calismalarla atilmistir. S6zel yaklasim olarak da
adlandirilan bu yo6ntemin etkileri uzun yillar devam etmis ve bircok kitap
hazirlanmistir.

Sozcuk bilgisi, okuma becerisinde yeterlilik icin  gerekli
goruldigunden sozcuk bilgisinin  6grenciye kazandirilmasi baslica amac
olarak ele alinmistir. Boylece o dilde siklikla gecen s6zcuklerin belirlenmesi
yoluna gidilmis ve ingilizcenin bir yabanci dil olarak dgretimi icin gereken
sozcuklerin belirlenmesi amaciyla cesitli arastirmalar yapilmigtir.(Demircan,
2002; Demirel, 1990)

Durumsal Dil Ogretiminde;

a. Dil 6gretimi konugma dili ile baglar.

b. Ogretilecek bilgi yazili olarak sunulmadan Once sozel olarak
ogretilir.

c. Hedef dil sinifta kullanilan dildir.

d. Yenidil konulari durumsal olarak sunulup kullanilirlar.

e. Genel bir sbzcuk dagarciginin olusabilmesi icin sézciuk dagarcigi
secme islevleri izlenir.

f. Dilbilgisi 6gretiminde, basitten karmasiga gidilir.

g. Yeterli bir sozcuk ve dilbilgisi temeli olusturulduktan sonra okuma

ve yazma islemlerine gegilir.
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2.4.7.2. Grupla Dil O gretimi

Grupla Dil Ogretimi yontemi Charles A.Curran ve arkadaslarinca
geligtiriimigtir. Danigsmanlik uzmani ve psikoloji profeséri Curran psikolojik
danismanlik tekniklerini 6grenmeye uygulamistir. Buradan hareketle Grupla
Dil Ogretimi yonteminin temel noktalarinin danisman/danigan iligkisinden
turedigi goralebilir.

Bu yontemde bir grup 6gdrenci daire halinde otururken 6gretmen
dairenin disinda ayaktadir. Bir 6grenci anadilinde bir ileti fisildar. Ogretmen
bunu yabanci dile gevirir. Ogrenci yabanci dildeki iletiyi bir ses kayit cihazina
tekrarlar. Ogrenciler 6gretmenin yardimi ile yabanci dilde bagka iletiler
olustururlar. (Demircan, 2002; Demirel, 1990)

Grupla Dil Ogretimi 06grencileri diger ogrenciler ile 6gretmen
arasindaki 'kulak misafiri olma' olayina kargi tetikte olma konusunda tesvik
edilirler, 'kulak misafiri olma' sonucunda grubun her Uyesi herhangi bir
ogrencinin neyi iletmeye calistigi konusunda bilgi sahibi olunur.

Grupla Dil Ogretimi yonteminde dil 6grenimi insanin dogumundan
itibaren baslayan ve devam eden gelisim asamalariyla benzerlik gésterir:

a. Birinci asamada o6grenci bir bebek gibidir ve dilsel baglam igin
ogretmene bagimhidir. Ogrenci 6gretmen tarafindan amacg dilde Uretilen
sozceleri tekrar eder ve diger 6grencilerle 6gretmen arasindaki etkilesimleri
dinlerler.

b. ikinci asamada cocuk ebeveynden bir parca bagimsizlik kazanir.
Ogrenen kisiler onceden duyduklari basit terim ve timcecikleri kullanarak

bagimsizliklarini olusturmaya baslarlar.
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c. Uclincii asama kendi basina var olma asamasidir ve 6grenen
kisiler birbirlerini amac dilde dolaysiz olarak anlamaya baglarlar.

d. Dordinct asama bir tir yetigkinlik olarak adlandirilabilir. Her ne
kadar yabanci dil bilgisi heniiz tam degilse de 6grenen kisi bagimsiz caligir.

e. Besinci asama bagimsiz asama adini alr. Ogrenciler hem
dilbilgisel acidan hem de ortam acisindan hem de ortam agisindan dogru dil
kullanim yetilerini gelistirmislerdir.

f. Bu yontem, 0&grencinin hedeflerine en duyarli ydntem
durumundadir Ogretmenler hem birinci dil hem de ikinci dildeki ayrimlar
konusunda son derece yetkin ve duyarli olmali, psikolojik danigsmanlik
alanindaki danisman roltni bilmeli ve benimsemelidirler. Ogretmen ayrica
yonlendirici olmamali ve bagimsizlik icin cabalayan 6grenciyi hos gérmeli

hatta desteklemeli ve Grupla Dil Ogretimi teknikleri konusunda ayri
bir egitiminden gecmelidir. (Demircan, 1988; Demirel, 1990; Demirel, 2003)

2.4.7.3. Dogal Yontem

Bu yontem, 1880'lerden sonra yasayan dillere olan ilginin artmasiyla
ve dil alaninda bir dizi yenilik¢i akimin ortaya ¢cikmasiyla olugsmustur. Yazih dil
yerine konusulan dilin 6gretimi dilbilgisi-ceviri yontemine tepkiyi dogurmus,
sesletime, konugsmaya dayali metinlerin islenmesine ve 6gretimde karsilikli
konusmalara 6zel 6nem verilmistir.

Dogal yontemi benimseyenler yabanci dilin anadile benzer bir sekilde
ogretiimesi gerektigini savunmuslardir. Ogretimde konusma dili esastir,
derslerde anadilin kullaniimasina izin verilmez. Dilbilgisi 6gdretimine fazla

onem verilmez. Baglangicta okuma ve yazma alistirmalari yapilmaz, dinleme
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ve konusma etkinliklerine yer verilir. Yabanci dili bu yénteme gore dgretenler,

yabanci dili anadili olarak konusan kimselerden olusur. Sinifta daha cok

ogretmen aktiftir. Ogrenciler yanlis yapsalar da konugsmaya tegvik edilir.

Sozcuk Ogretiminde temel soz varligindan hareket edilir (Demircan, 1990).
2.4.7.4. Tum Fiziksel Tepki Yontemi

Tum fiziksel tepki yontemi San Jose State Universitesi psikoloji
bolimunden James Asher tarafindan gelistirilmistir.

Bellek ile s6z arasinda bir yandan ezberleme, diger yandan eylem ile
iliski kurularak 6grenilen dil birimleri daha kolay hatirlanir (Demircan, 1990;
Demirel, 1993). Piaget, calismalarinda cocugun anadil ediniminde oldugu gibi
yabanci dil Ogretiminde de sag beyin yarikiiresinin harekete gegirilmesinin
onemini vurgulamigtir. Dil 6greniminde basari saglanabilmesi icin engelleyici
rol oynayan ruhsal gerginligin azaltilmasi gerekir, bu da ancak eylemler
araciligiyla anlam ¢ézimlenmesi yapilarak saglanir.

Bu yonteme goére dil 6gretimi, anadil 6drenimiyle 6zdeslestirilir.
Derslerde, bir cocugun anadili 6grendigi gibi, 6nce dinlemeye ve duyulan
sozlerin ¢ozumlemesine 6zel 6nem verilir. Belirlenen amaclar, eyleme dayali
emir tard alstirmalaridir. Okuma ve yazma etkinliklerine so6zli emir
alistirmalarindan sonra yer verilir. ilk basta bicimden ¢ok anlama 6nem verilir.
Dilbilgisi timevarim yoluyla &gretilir, sdzcukler kullanim sikligi ve sinifta
kullanilabilirligine gore secilir. Baslangicta 6grenci yanlislari hos goérulur,
ogrenciler dil ogretiminde ilerledikce 6grencileri psikolojik olarak rahatsiz
etmeyecek sekilde dizeltmeye gidilir. Dersler islenirken, baslangicta

ogretmen hareketleri, mimikleri, sesi yeterli gorulurken, dersler ilerledikce
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sinif icindeki nesnelerden ve resim, dia, poster gibi degisik gorsel araclardan
yararlanilir (Demircan, 1990).

2.4.7.5 Telkin Yontemi

Dil ogretiminde yenilik¢gi arayislar surerken 20nci yazyilin ikinci
yarisinda Bulgar psikiyatr Lazanov, insanda ©6grenme performansinin en
yiksek oldugu anin, o kisinin bilin¢li olmakla, bilin¢cli olmamak arasinda bir
yerde oldugu savini ortaya atmistir. Bu sava gore, kiside ogrenme
seviyesinin en yiksek oldugu bir nokta vardir. Bu noktaya 6grenme aninda
ulasilabilinirse, kisiye yapilan bilgi yiklemeleri daha uzun sire bellekte
kalacak ve uzun slre kullanima hazir olacaktir. Temelde bu gorise
dayandirilan yénteme Telkin Y&ntemi adi verilir.

Bu ybnteme gore, dil 6grenmeye baslayan bir kisi telkinler araciligiyla
ogrenmenin en yuksek oldugu ana cikartilabilirse, kisiye bu noktadan itibaren
yapilabilecek bilgi yuklemelerinin bellege kaydedilecegine ve bir daha
unutulmayacagina inanilr.

Telkin yoluyla dil Ogretiminde diger yontemlerden farkl olarak, 6zel
bir cihaz kullanilmaktadir. Bu cihazin calisma dizgesi, nefes ritmine gore
dizenlenmis olup, amag; 6grenen Kisinin derin bir gevseme anini saptamak
ve bu anda bilgi yuklemeye baslamaktir. Bilgi hafif klasik mizik egliginde
sunulur. Mizik 6grencinin rahatlamasina yardimci olur.

Telkin yonteminde diyalog dgretimi énemli bir yer tutar. Bir diyalog
ogretilirken birinci asamada diyalog, gerekli aciklamalar yapilarak bagtan
sona kadar égrencilere okunur. ikinci asamada vurgu ve tonlamalara dikkat

edilerek diyalog tekrar muzik esliginde okunur, gerekli yerlerde anadille
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aciklamalar da yapilabilir. Ugiincti agsamada 6grencilerin rahat koltuklarinda

oturarak gozleri kapal bir sekilde klasik muzik esliginde diyalogu dinlemeleri

ve hatirda tutmalari istenir. Lazanov derslerde bu sekilde izlenecek bir yolla,

yabanci dil 6gretiminde basarili olunacagina inanmaktadir (Demircan, 2002).
2.4.7.6. Sessizlik Yontemi

Sessizlik yontemi 1972 yilinda Gattegno tarafindan gelistirilmigstir.
Gattegno'ya goére bu yontemin diger yontemlerden en énemli farki; 6gretime
agirhk vermek yerine, 6grenime 6ncelik tanimasidir.

Sessizlik yontemine gore yabanci dil 6gretiminde 6grencilerin,
ogretmenin rehberliginde, dersin yonlendiriimesinde ana arac olarak
kullanilan cubuklarla yapilan hareketlere uygun timceler olusturmalari ve
sdylemeleri istenir.

Cubuklar yardimiyla 06gretmenin verdigi komutlarin  Ogrenciler
tarafindan sessiz bir ortam icinde anlasiimasi istenir. Daha sonra yogun bir
sozcuk 6gretimine gecilir. Gattegno tarafindan geligtirilen bu yontem her ne
kadar bilissel yontemden dogmamissa da bilissel yontemle belli prensipleri
paylasir. Dil 6gretiminde 6gretimden cok 6grenmeye agirlik verilir (Demircan,
2002; Demirel, 1993).

2.4.7.7. Secmeci Yontem

Dil 6gretiminde belirli bir yonteme baglanip kalmak, Ogretmene cesitli
sinirhhiklar getirir.  Yabanci dil 6gretiminde bu gine kadar uygulanan
yontemlerin en basarili olan yonleri secilerek, en verimli ve birbiriyle uyumlu
bir sekilde uygulanmasi segcmeci yontem adini alir.

(Demirel, 2003)’e gbre secmeci yontemde;
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a. Dil 6grenimi gercek hayata donuk olmahdir

b. Ogretim amag dille yapilmahdir

c. Anlaml ve iletisime donuk alistirmalara agirlik verilmelidir

d. Dort temel becerinin gelistiriimesi esas olmaldir

e. Jest ve mimikler, ses tonu, vurgu, kultirel tavirlar vb. dikkate
alinmalidir

f. Ogrencilerin bireysel farkhliklari g6z 6niinde bulundurulmalidir.

Dil becerileri konugsma, yazma, dinledigini anlama ve okudugunu
anlama sirasinda ele alinir. Etkinlikler, s6zli alistirma, sesli okuma ve soru-
cevaptir. Bu yonteme gore dil 6gretiminde ceviriye ve dilbilgisine yer verilir.
Bu yontemin basarili olmasi, Ogretmenin bu giine kadar yabanci dil
ogretiminde uygulanan yontem ve teknikleri bilmesine, yaratici, enerjik ve
istekli olmasina baglidir (Demircan 2002; Demirel 1993; Hengirmen, 1994).

2.4.7.8. Diger Yontemler

Yabanci dil 6gretim yontemlerinin s6zi edilen belli bagh yontemlerle,
sinirh oldugunu varsaymak safdillilik olur. Bunlarin diginda; Sézciuksel
Yaklagim, Goreve Dayal Dil Ogretimi, icerige Dayall Dil Ogretimi,
Danismanl Dil Ogrenme vb. gibi burada adi gegmeyen bircok yontem ve
yaklagimdan s6z etmek olanakhdir. Ancak burada s6zi edilmeyen daha
bircok yontem de, ya cok kisa sayilabilecek strelerde belirli sayilardaki
ulkelerde, bazi diller icin uygulanmiglar ya da daha gelisim asamalarindadir.
Bilimsel calismalar siurdikce, insanlarin gereksinimleri cesitlendikce yeni
yabanci dil 6gretim ybntem ve yaklasimlarinin da ortaya cikacagi, var

olanlara cesgitli bilimsel dallarin etki edeceg@i gin gibi aciktir. Onemli olan
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ogretim ortami icerisinde duruma en uygun yabanci dil 6gretim yontem ve

yaklasimini belirlemek ve bunu uygulamaktir.

2.5. YABANCI DiL OGRETIMINDE YONTEM SECIMi

Yabanci dil 6grenmek o dildeki dort temel beceriye (dinleme, konusma,
okuma, yazma) sahip olmakla es anlamlidir. Yabanci dil 6gretim
yontemlerinin gerek kuram gerekse uygulama alanlarindaki cesitliliginde de
iste bu dort temel beceriden hangisine ya da hangilerine 6ncelik verdigi, diger
bir deyisle yazili iletisim veya sozli iletisiminden hangisine agirhk verdigi
noktasindan kaynaklanmaktadir. (Coste,1995; Cuq, 2003)

Yabanci dil 6gretiminde, dort temel dil becerisini gelistirirken anadili
ogrenirken oldugu gibi dogal bir siranin izlenmesi gerektigine yonelik géris
yaygindir. (Cakmak ve Erol, 2001)’a gére bu dogal siraya gore yabanci dil
ogrenen kisi 6nce duyacak, sonra konusacaktir, okuma ve yazma da dinleme
ve konusmadan sonra kazanilacak becerilerdir.

(Demirel, 2003) gore yabanci dil 6gretiminde goz 6éninde bulundurulmasi
gereken temel ilkeler su sekilde siralanabilir.

a. Dort temel beceriyi gelistirmek

b. Ogretim etkinliklerini 6nceden planlamak

c. Basitten karmasiga, somuttan soyuta dogru 6gretmek

d. Gorsel ve isitsel araclari kullanmak

e. Anadili gerekli durumlarda kullanmak

f. Bir seferde bir tek yapiy1 sunmak

g. Verilen bilgilerin guinliik yasama aktarilmasini saglamak
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h. Ogrencilerin derse daha etkin katilimlarini saglamak

i. Bireysel farkhliklari dikkate almak

j. Ogrencileri giidilemek ve cesaretlendirmek.

(Cakmak ve Erol, 2001; Demirel, 2003)’e gore dinleme 6gretimi, iletisimin
ve 6grenmenin en temel yoludur. Yabanci dilde dinleme 6gretimindeki amac,
hedef dildeki seslerin taninmasi, belli bir baglam icinde yer alan vurgulama
ve tonlamalarin sebep olduklari anlam degisikliklerinin fark edilmesi ve
konusmacidan gelen iletinin tam olarak anlasiimasini saglamaktir. Dinleme
becerisinin kazandirilmasinin sonucunda 6grenci, kaynak tarafindan sodze
donustarulen bilgi, haber, tutum, duygu ve dustnceleri algiladiktan sonra
anlamlandirabilir, kavrayabilir ve yorumlayabilir

(Cakmak ve Erol, 2001:49 ; Demirel, 2003a) konusmanin; duygu,
distince, tasarim ve isteklerin sézle bildirilmesi oldugu savini ileri surerek
konusma ogretimindeki amacin, 6grencilerin hedef dili anlasilir, akici ve
dogru bir sekilde hedef dile ait ses tonu, vurgu, duraklama, acimlama, jest ve
mimikleri kullanarak konusmasi olarak belirtmektedirler.

(Demirel, 2003:101)'e gore okuma, "bilissel davraniglarla psikomotor
becerilerin ortak calismasiyla yazili sembollerden anlam c¢ikartma teknigidir".
Yabanci dilde okuma 6gretiminde amag, 6grencinin hedef dilde yazilmig bir
metinde ifade edilen duygu ve dislnceleri kavrayabilmesi, ¢c6ziimleyebilmesi
ve degerlendirebilmesidir.

Yuzyillar boyunca birbirini takip eden 6gretim ilke ve yontemleri gbzden
gecirildiginde, yabanci dilin kendisinin veya becerilerinin degismedigi, ancak

ogrenci ve ogreticilerin dnceliklerinin degistigi gortlmektedir. Bu onceliklerin
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degismesi ve yeni 6gretim yaklasimlarinin ortaya ¢ikmasinda bir¢ok disiplinin
katkisi bulunmaktadir. (Bange, 2005; Coste, 1995)

Ogretim hedefleri, hangi becerilere dncelik verilmesi gerektigi konusunda
belirleyici rol oynamaktadir. Ogretim hedefleri geredi dinleme, konusma,
okuma, yazma gibi dort temel beceriden hangilerinin dncelikle kazandiriimasi
gerekiyorsa, onlara uygun yontemlere ihtiya¢ vardir. Okuma becerileri hem
anadil hem de vyabanci dil oOgretiminde temel becerilerden birini
olusturmaktadir. Okuma becerilerinin kazandirilmasi hedefleniyorsa ve
gerekli durumlarda, dilbilgisi-ceviri yonteminin islevsel ve guncel icerik
kullanilarak, egitimbilim ilkeleriyle tutarl bir bicimde uygulanmasi akilci bir yol
olarak dustnulebilir. Aksi halde yontemsel bir bosluk ortaya cikabilir. Ote
yandan konusma becerileri 6gretiimek isteniyorsa iletisimsel yaklagimlardan
yararlanilabilir. Ancak, yabanci dil 6gretiminde dort beceriyi birbirinden kesin
cizgilerle ayirmak uygun bir yaklasim olarak goérulmemektedir. (Cuq ve
Gruca, 2002; Demircan, 2002; Demirel, 2003a)

Yabanci dil 6gretim yontemi segme durumu s6z konusu oldugunda su ya
da bu yontem hakkinda kesin bir bicimde ret ya da kabul gibi iki zit eksende
gidip gelme yerine mevcut bilgi birikiminden etkili bir bicimde yararlanma
yollari arastiriimalidir. Bu da yabanci dil 6greticilerinin, kuramsal yaklagimlar
ve bunlarin yontem kavrami cercevesinde uygulamaya donusturilmeleri
konusunda gerekli bilgiyle donatiimalariyla olanakli kilinabilir. (Isik, 2005)

Ote yandan; yabanci dil ogretiminde bireylerin yabanci dil 6§renme
nedenlerini de g6z 6nunde bulundurmak yabanci dil 6gretiminin belirlenen

zaman diliminde, ©6nceden planlanan amaclara ulasiimasini saglamaya
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yonelik olarak dnemli katkilar yapacaktir.(Michel, 2005)

(Titiz, 2001: 305)’'e gore bir bireyin yabanci dil 6grenmek istemesinin
nedenlerinden bazilarinin asagidakiler oldugu belirtilmistir:

a. Ogrencinin Turkce olarak yapabildiklerini yabanci dilde de yapabilmesi,

b. Gorsel ve isitsel olarak dinyayl izleyebilmek ve dinyayla
batlinlesebilmek,

c. Yabancilarla rahatca konusabilmek ve yabanci bir tlkede egitimini
surdurebilmek,

d. Dort beceriyi ortalama olarak kazanip icinde yasadigimiz dinyayla iyi
bir iletisim kurmak, toplumsal, ekonomik ve teknolojik gelismeleri
izleyebilmek,

e. Kultirimuza ve haklihgimizi uluslar arasi platformlarda anlatabilmek.

Ogretim ortaminda tim kosullari gbz 6nuinde bulundurarak, uygun yontem
ya da yaklagimi se¢cmek, yabanci dil 6dretiminde hem 6gretmen hem de
odgrenci icin basarinin dnkosulu olmakla birlikte yeterli degildir. Uygun yontem

ya da yaklasim, uygun yabanci dil 6gretim teknikleriyle desteklenmelidir.

2.6. YABANCI DiL OGRETIM TEKNIKLERI

Yabanci dil 6gretiminde kullanilan teknikleri anadili 6gretiminde kullanilan
tekniklerden ya da genel anlamda 6gretim ortamlarinda kullanilan 6gretim
tekniklerinden ayirmak pek de olasi degildir. Yine de (Demirel, 990:55)
ogretme yontemini uygulamaya koyma bicimi, ya da sinif icinde yapilan
islemler buttind olarak tanimladigi yabanci dil 6gretim tekniklerinin;

a. Grupla 6gretim teknikleri
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b. Bireysel 6gretim teknikleri olarak iki gruba ayrilabilecegini
sOylemektedir.
(Demirel,1990:56) tarafindan 0zellikle 6gdretmenlerin  sinif  iginde
kullandiklari teknikler olarak tanimlanan grupla égdretim teknikleri;
a. Gosteri
b. Soru — Cevap
c. Rol yapma
d. Drama
e. Benzetim
f. ikili ve grup calismalari
(a) Oyki Anlatma
(b)Bulmaca
(c) Resimli Kartlar
(d)Grup-Mini Dersleri
g. Mikro 6gretim
h. Egitsel oyunlar
(a)iletisim oyunlari
(b) Tanimla ve Ciz
(c) Farki Bul
(d)Baglanti Kur — Eslestir
(e)Esini Bul
() Nerede?
i. Gramer oyunlari

(a)Bayrak Yarigl
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(b) Timceleri Esleme

(c) Gramer Tenisi

(d)Cantamda Ne var?
olarak gruplandiriilmaktadir.

Ote yandan, 6grenciler arasindaki bireysel farkliliklari g6z 6niine alarak,
bu farklhiliklari gidermek amaciyla kullanilan teknikler ise (Demirel, 1990)
tarafindan bireysel 6gretim teknikleri olarak tanimlanmig, daha cok ders disi
zamanlarda 6grenmeyi kolaylastiran etmenler olarak ele alinmig ve asagidaki
gibi gruplandiriimistir.

a. Bireysellestirilmis Ogretim:

(@) Donusumli gunlak calismalar
(b) Beceri gelistirme calismalari
(c) Planli grup calismalari

(d) Dlzey gelistirme calismalari

b. Programh Ogretim

c. Bilgisayar Destekli Ogretim

Bu teknikler yabanci dil ogretim etkinliklerinin dizenlenmesi amaciyla
kullanilir ve 6gretmen tarafindan duruma uygun olarak secilen yabanci dil
ogretim yontem ya da yaklasimi sayesinde oOgretim ortamlarina tasinir.
Dolayisiyla yabanci dil 6gretiminde dnemli unsurlardan birisi de yabanci dil

ogretim etkinliklerinin dogru sekilde diizenlenebilmesidir.
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2.7. YABANCI DiL OGRETIMINDE ETKINLIKLER

Yabanci bir dil 6grenen kisi, 6nce duyar, sonra konusur, daha sonra da
okumaylr ve vyazmay! 0ogrenir. Dolayisiyla dil 6grenirken 6grenilen
becerilerden ilki dinleme becerisidir. iletisim kurmaya ve 6grendiklerini hemen
hayata gecirmeye istekli olan ¢ocuk iletisimin bu ¢cok 6nemli 6gesiyle surekli
kargilasir. Cocuklar oyunlar oynarken, sarki ve tekerlemeler sdylerken veya
oykuler ve basit yonergeleri dinlerken zamanlarinin ¢cogunu 6gretmeni
dinlemekle gecirebilirler. Bu durumda 6gretmenin genel sinif dili denilen
yonergeler, sorular veya 6vgu sozleri gibi konugsmalarin ne kadarinda anadili
kullanacagi ne kadarinda yabanci dili kullanacagina vermesi gerekir.
Kullanilan yabanci dil her gecen gun arttirilabilir. Béylece c¢ocuklar yabanci
dille i¢ ice birakilir ve 6grenim hizlanir (Brewster; Ellis ;Girard 2002:98).

Yabanci dil 6gretiminde temel dil becerilerinin gelismesinde anadili
ediniminde oldugu gibi dogal bir siranin izlenmesi gorist oldukga yaygindir.
Ancak siralamanin bu sekilde olmasina ragmen yabanci dil 6gretimi
yapilirken bu siralamaya sadik kalmak pek de olasi degildir. Zira sinif ici
uygulamalarda dinleme, konusma, okuma ve yazma becerileri birlikte
kullaniimaktadir. Ancak bu becerileri kullanma sikhdr yabanci dil 6grenme
amaciyla dogru orantili olmaktadir. Yinede belli bir beceriye agirlik verirken
digerlerini kullanmamak akilci degildir. Ornegin okuma becerisi gelistirilirken
diger dil becerilerinin de kullaniimasi kacinilmaz olacaktir. Aslinda dogal
siralama ne sekilde olursa olsun dil becerilerini teker teker yerine hep birlikte
gelistirmek en uygun yoldur. Sadece bu becerilerin birlikte gelistiriimesinde

her beceriye verilecek yuzdelikler farkli olabilir. S6zgelimi okuma becerisini
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gelistirirken bu beceriye %70 agirlik verilirken, dinleme ve konusmaya %20,
yazmaya da %10 agirhik verilebilir. Zira okudugunu yazili ya da s6zIi olarak
anlatmak isteyen bir kisi hem konusma hem de yazma becerisini kullanmak
zorunda kalacaktir. Ayni sekilde okudugu bir metinle ilgili bir soru
soruldugunda soruyu yanitlayabilmek icin dinleme becerisinin de gelismesine
onem verilmelidir. Bu becerilerin geligtirimesi amaciyla yabanci dil
siniflarinda uygulanabilecek cesitli etkinlikler kisaca asagida aciklanmaya
calisiimistir.
2.7.1. Dinleme O gretimi
Yabanci dil 6gretiminde doért temel dil becerilerinden en zor geliseni
dinleme becerisidir. Dinleme 6gretiminde amag, 6grencilere amac dildeki
sesleri tanitmak, bir baglam icinde yer alan vurgulama ve tonlamalarin neden
oldugu anlam degisikliklerini fark ettirmek ve 6drencinin konugsmacidan gelen
iletiyi tam ve dogru olarak anlamasini saglamaktir.
(Demirel, 2003a:51-52) dinleme 6gretimi yapilirken ¢ etkinlik asamasi
onermektedir.
a. Dinleme Oncesi etkinlikler
(@) Guduleme ve iligkilendirme
(b) Dersin amacini belirleme
(c) Metni tahmin etme
(d) Onemli sdzcik ve bazi deyimleri 6gretme
(e) Dinleme amaclarinin belirlenmesi
b. Dinleme sirasindaki etkinlikler

(@) Geneli anlamaya yonelik dinleme

60



(b) Anlamaya yonelik sorulari yanitlamak amaciyla dinleme
(c) Yanitlari kontrol etme amaciyla dinleme
c. Dinleme sonrasi etkinlikler

(a) Ogrencilerden anlamaya iliskin sorulari yanitlamalari istenir

(b) Ogrenciler grup calismasi yaparak bir pasaji yiksek sesle
okurlar

(c) Ogrencilerden okuduklarini anlatmalari istenir

(d) Ana dustnceyi bulma

(e) Metni 6zetleme

(H  Metinde gecen belirgin noktalan tartisma

(g) Metinle ilgili bir kompozisyon yazma

(h) Oyunlar: Rol oynama / drama, benzetim, sorun ¢cézme sarkilar
dikte ya da dikteli kompozisyon.

2.7.2 Konu sma Ogretimi

Yabanci dil 6gretiminde genel amaclardan biri, belki de en 6nemlisi,
ogrencilerin 6grendikleri dili anlagilir bir sekilde konusabilmesidir. Konugsma
ogretimi yabanci dil 6gretiminin her asamasinda yapiimaktadir.

Ogrencilere konusma becerisini kazandirmak icin baslangi¢ diizeyinden
itibaren en cok kullanilan ahstirmalar tekrar alistirmalaridir. Bunu daha sonra
anlama ve iletisime dayall alistirmalar izlemektedir. Ancak konusma
becerisinin kazaniimasi icin dilin kurallarini bir bagka deyigle dilbilgisini ve
sesletimi iyi bilmenin gerektigi vurgulanmaktadir.

Konugsma becerisini  gelistrmeye donuk olarak yabanci dil

ogretmenlerinin  tarafindan sirasiyla mekanik, anlamh ve iletisimsel
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alistirmalar (Diyaloglar, Sdéylevler, Munazaralar, Rol yapma, Hazirliksiz
konugma, Oyki anlatma) kullaniimaktadir.

(Pecenek,1998:33-34)'e  goOre iletisimci  yaklasimda, konusma
ogretiminde, o6grencinin iletisim baglami ve durumuyla o6rtisen iletiler
dretmesi, so6zlu dili toplumsal baglam icinde akici, anlasilir ve dogru olarak
kullanmasi amaclanir. Bu dogrultuda timce dizeyinin 6tesinde dil kullanimi
onem kazanir. Yalitilmig sézcuklerin Gretiminden cok iletisime uygun
sdzcuklerin akici segimi 6n plana cikar. Ogrenci dil kullaniminda yogunlagir.

(Pecenek, 1998:34)'in (Byrne, 1986:9)'dan aktardigina goére konusma
ogretiminde sozel akicihgin saglanmasi odak noktayl olusturur. Soézel
akicilik, bir amaci anlasilir bicimde, dogru olarak ve fazla kesintiye
ugramaksizin anlatabilme becerisi olarak tanimlanabilir.

iletisimci Dil Ogretimi programlarinda, konusma becerisinin gelistirilmesi
amaclyla kontrolli konusma etkililikleri (sesbilgisi, dilbilgisi, s6zvarligina
iliskin ahstirmalar) ve &grencinin kigisel olarak kendini anlatmasina;
Uretmesine olanak taniyan etkinliklere yer verilmektedir. (Pecenek, 1998:34)

(Pecenek, 1998:34); (Byrne, 1988:24-25)'In konusma becerisinin
geligtiriimesinde, kontrolli ve serbest alistirmalar olmak Uzere iki etkinlik
grubu belirledigini belirtir. Buna gore;

a. Kontrolli Ahstirmalar: Kisa diyaloglar bicimindeki kontrolll
alistirmalar 6grencilerin anahtar yapilarda, sesletim ve sozcuk bilgisi
konularinda kargilastiklari gucliklerin giderilmesi amacini gitmektedir.

b. Serbest Alistirmalar: Ogrencilerin dili serbestgce kullanabilecekleri

dogal bir konusma ortamina gereksinimleri vardir. Boyle bir ortaminin
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saglanmasinda oyunlar (Cizim oyunlari, Bellek oyunlari, Bulmacalar, S6zcuk
oyunlari, Gérismeler) gtduleyici etkinliklerdir,

2.7.3. Okuma O gretimi

Dilin gelisim asamalarinda énemli bir yer tutan bir diger dil becerisi de
okumadir. Eger 6grenci ana dildeki okuma becerilerini iyi gelistirebilmisse
yabanci dil 6greniminde anadili ile yabanci dil okuma becerileri arasinda
olumlu bir iligki kurarak bilgi aktarimini gerceklesebilir. (Brewster, Ellis ve
Girard, 2002:110) Okuma becerisinin dgretilmesi icin sinif icerisinde farkl
etkinlikler uygulanabilir.

a. Harflerin veya harf kimelerinin nasil sesletilmesi gerektigini gésterme
ve Ogretme,

b. Okumayi 6gretme,

c. Bakma ve sdyleme (kart veya figlere yazilmig sézcik ve s6zceler),

d. Butiin timceyi okuma,

e. Dilde deneyim edinme,

(Brewster; Ellis ve Girard, 2002:112)'in belirttigi gibi baslangic
asamalarinda cocuklarin harfler, sézcukler ve resimlerle iligskisi gorsel arac
gereclerle, oyunlarla, sarkilarla desteklenmelidir.

Cocuklara dil o6gretiminde okuma becerisinin verilmesinde baslangic
noktasi olarak bir kitaptan kisa bir dykii okuma, bir sinif dykist okuma
(kitaptan okuma yerine sinif icin 6gretmen ya da tim o6grenciler tarafindan
olusturulan 6ykinin okunmasi), ¢cocugun soyledigine bagli olarak yazilan
metnin okunmasi, bilinen ¢ocuk tekerlemeleri veya sarkilarinin okunmasi gibi

calismalar secilebilir. (Scott ve Ytreberg, 1990:54)
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(Scott ve Ytreberg, 1990:57-60) iki ayri okuma teknigi 6nermektedir.

a. Sesli okuma: Geleneksel olarak tek tek ogrenciler tarafindan tim
sinifta okuma yapiimasi.

b. Sessiz okuma: Bu teknik 6grencilerin hayatlari boyu kullanacaklari bir
teknik olacagindan sinif icinde uygulamasi 6nemlidir. Sessiz okuma
yontemiyle cesitli etkinlikler yapilabilir; Ogrencilere belli bir stire taninarak
sessizce verilen metni okumalari istenir, ardindan o zaman siresince gelinen
yere bakilip geri kalan parcayi! sonra okumalari istenir,

Okuma Kartlari, elde yapiimis kitaplar, 6gretilen yabanci dilde anadili
edinimi icin hazirlanmig kitaplar, yabanci dil 6grenicileri icin hazirlanmig
basitlestiriimis oykuler, resimli sozlikler, kasetli kitaplar okuma becerisini
gelisimi icin kullanilabilecek ara¢ gereclerden bazilandir. (Scott ve Ytreberg,
1990:61)

Okudugunu anlamaya yonelik sorulari yanitlama veya bosluk doldurma
tipindeki okuma etkinliklerinin diginda (Brewster; Ellis ve Girard, 2002:113)
metin ile iligkili dogrudan etkinlikler nermektedir.

a. Yeniden olusturma etkinlikleri (timceleri karakterlerle eslestirme,
metin veya tumcelerdeki bosluklari doldurma, bir timce ya da metnin
bolumlerini siraya koyma, bir timcenin devamini tahmin etme, tablo
doldurma gibi.)

b. Cézumleme etkinlikleri (metinde belirli bir bilgiyi aramak icin ayri
renkler ile bazi sodzciklerin altinin cizilmesi veya diger ogrencilerin

yanitlamasi i¢in 6grencilerin metin ile ilgili kendi sorularini yaratmalarr)
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c. Okuma bilinci yaratan etkinlikler (6grencilerin degisik tiirde metinlerle
tanistirilmasi; monu, brosur, davetiye karti, reklam, vb.)

2.7.4. Yazma Ogretimi

Cocuklar arasinda diger becerilere gore 6gretiminde biraz daha fazla
zorluklar bulunan yazma becerisi yine de ¢ok yararli, gerekli, tamamlayici bir
dil becerisidir. Kimi yabanci dil 6gretmenleri yazmayi sinif i¢i 6gretim
etkinliginden cok sinif diginda bir 6dev olarak degerlendirmektedirler. Oysa
dil 6gretiminde sozli iletisim kadar yazih iletisim de énemlidir ve bu becerinin
geligtiriimesine konugsma kadar 6nem verilmesi gerekmektedir.

(Scott ve Ytreberg, 1990:68)’e gore cocuklarin yabanci dilde bu beceriyi
ogrenirken diger becerilere gore daha c¢ok zorluk cekmelerinin cesitli
nedenleri bulunmaktadir:

a. Beden dili, tonlama, g6z temasi vb. anlamin aktarilmasi gibi yardimcli
Ozelliklerin kullanilamamasi.

b. Yazmanin beceri olarak edinilmesinde mekanik sorunlarin
yasanmasi, (el-g6z esgudumu gibi motor hareketlerin halen gelismektedir)

c. Ogrenilen yabanci dilin cocugun alfabesinden ayri bir alfabeye sahip
olmasi.

d. Yabanci dilde yazmanin genellikle yanlis duzeltimi (el yazisi,
dilbilgisi, yazim ve noktalamanin dtzeltimi) ile aniimasidir.

Yazma becerisi ¢cocugun s6zcuk dagarcigini genisletir; 6grenmekte
oldugu dilbilgisel yapilan guclendirir. (Scott ve Ytreberg,1990:69) yazma
etkinliklerinin diger beceri alanlarinda 6grenmeyi saglamlastiran ve pekistiren

bir yardimci rol oynamakta oldugunu belirtmektedir.
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Yazma etkinlikleri; denetimli yazma, yonlendirmeli yazma ve serbest
yazma olmak Uzere Uce ayrilabilir. Genel olarak denetimli ve ydnlendirmeli
etkinlikler dil ile ilgili alistrma yapmak ve dilin kendisine dikkati
yogunlastirmak icin yapilirken daha serbest yirttilen etkinlikler 6grencinin
dustk bir dizeyde de olsa kendisini dile getirmesine izin veren ve bicimden
cok icerige 6nem verilen calismalari icerir.

(Scott ve Ytreberg,1990:69-73) Denetimli etkinlikleri; dogrudan kopya
etme, dizenleme yapma ve kopya etme, dikte etme, eslestirme isimleri
altinda gruplandirmakta ve bu etkinliklerin; resimler, yazili model ornekler,
tablolarla desteklenebilir oldugunu ileri sirmektedir. Yonlendirmeli etkinlikler
ise Ozellikle baslangi¢c dizeyi icin doldurma alistirmalari, dikte etme ve
tumceyi tamamlama, mektup, kart, davetiye yazma etkinlikleri olarak
siralanabilir.

Eger yazma etkinlikleri surekli denetimli gerceklesirse ¢ocuk kolayca
sikilabilir ve ilgisini kaybedebilir. Dolayisiyla 6grencileri gercek iletisim amacli
Ozel etkinliklerle de yazmaya istekli hale getirmek 6énemlidir. Serbest yazma
etkinlikleri bu acidan daha yararli olabilir. Serbest yazma etkinliklerine bir
oyklude gecen bir karaktere mektup yazma, bir 6yklyu ayri bir son ile tekrar
yazma; bir anket, inceleme veya mini proje hazirlama ve yazma; bir yazil
metindeki yanhglari dizeltme olarak yapilabilir. (Brewster; Ellis ve Girard,
2002:127)

Her oOgrencinin yazmis olduklarini iceren bir dosya tutmak hem

ogretmen hem de cocugun kendi gelisim surecini izleyebilmesine olanak
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verir. Bu dosya cocuk icin bir gudilenme araci, 6gretmen icinde dlcme ve
degerlendirme araci olarak kullanilabilir.

Yazma etkinliklerinde genellikle yazma o©ncesi etkinliklere oldukca
agirhk verilmesi gerekir. Cunk ¢ocugun sinirh sézcik ve dil bilgisi ile yoktan
bir sey var etmesi iyice zorlasabilir. Yazma 6ncesi ¢alismalar hem cocuklari
etkinlige i1sindinir, hem de ayri diastince ve konular edinmelerini
sagladigindan yazmaya baslamadan 6nce glven kazanmalarini saglar: Konu
hakkinda konusma etkinligi, s6zcuk yildizlari olusturma, sézcuk tablolari
olusturma, konuya 0zgu s6zcuk calismasi (Scott ve Ytreberg 1990:75)
tarafindan onerilen etkinliklerdir.

Cocuklardan 6grenmekte olduklari yabanci dilde sdyleyemedikleri seyi
yazmalari beklenmemelidir. Cocuklar kigisel yazilar yazmaktan keyif aldiklari
icin kisisel yazma etkinliklerinin mimkin oldugunca yapilmasi onlari yazma
etkinliklerine yoneltebilir. Ayrica yazdiklarinin sergilenecek olmasi cocuklari
cok memnun edeceginden bu da gudilenmelerine yardimci olabilir. Cocugu
yazmaya yonlendirmenin baska yolu da sinif ortaminda yazili metinlerden
yararlanmaktir. Duvarlara asilacak olan her turli yazi 6grencilere 6rnek
olusturabilir. (Brewster; Ellis ve Girard,2002:119)

Yabanci dil 6gretimindeki dért temel becerinin 6gretilmesinde kullanilan
etkinliklere kisaca degindikten sonra dort temel beceri icerisinde anilmayan
ancak yabanci dil 6gretiminde vazgecilmez olan sesletim ve s6zcik

ogretimine de c¢ok kisa olarak deginmekte yarar vardir.
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2.7.5. Sesletim O gretimi

“Sesleme edimi sirasinda seslerle burinsel 06geleri sdyleme,
gerceklestirme bicimi” (Vardar, 1988:188) olarak tanimlanan ve “soyleyis”
kavramiyla kargilanan sesletim, seslerin ve sdzcuklerin sdylenis bicimi olarak
da tanimlanmaktadir. Dil 6grenme, o dildeki sesleri ¢cikarmakla ve sozcukleri
soylemekle baslar. Yabanci dil 6gretiminde de 6zellikle baslangi¢c dizeyinde
derslere genelde sesletim 6gretimiyle, cogu kez anadili ile yabanci dil
arasinda sorun olan seslerin 6gretilmesiyle baglanir. (Girbtz, 2004)

Sesletim 6gretiminde;

a. Dinleme

O

. Sesleri ayirt etme

c. Benzer sesleri ayirt edebilme alistirmalari yapma

d. Ogrencinin sesi sesletmesi

e. Ogrencinin sesletiminin yanlssa Ogretmen tarafindan dizeltiimesi
asamalari izlenebilir.

(Demirel, 2003a) sesletim 6gretiminde vurgu ve tonlamanin da cok
onemli oldugunu belirterek hem sodzcikler hem de timceler de vurgu ve
tonlama anlam degisikligini belirttigi icin 6gretmenin bu konu Gzerinde tahtayi
da kullanarak dnemle durmasi gerektigini belirtmektedir.

2.7.6. SOzcuk 6 gretimi

Yabanci dil siniflarinda sozcik ogretimi 6gretmenin  sinif igcinde
kullandigr 6gretme yontemine gore farklilik gostermesine ragmen, sodzcik
ogretiminde énemli bir husus bir ders saatinde 6gretilecek sézcik sayisinin,

normal bir ders saati (40-50 dk) icin, 10-15 s6zcukten fazla olmamasidir.
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(Demircan, 2003a)’a gore sozcuk 6gretimi yapilirken en ¢cok uygulanan
yontemler sirasiyla séyledir:

a. Gercek nesneler ve numuneler gosterilir.

b. Ogretilecek sézcugun anlami jest ve mimiklerle agiklanir.

c. Gorsel araclar kullantlir.

d. Amac dilde aciklama yapilir.

e. Yabanci dildeki sozcukler ile anadildeki s6zcukler arasinda akustik
bag kurulur.

f. Bilesik sozcukler anlamli parcalara ayrilir.

g. So6zluk karsihklari buldurulur.

h. S6zcuklerin anlamini okuduklari ya da duyduklari bir metinden
cikarmalari, tahmin etmeleri istenir.

i. B0tun bunlarla kelime 6gretilememisse anadildeki karsiliklar verilir

2.8. COCUKLARDA YABANCI D iL OGRETIMI

Ulkemizde Ozel ilkdgretim Okullarinda ikinci yabanci dil 6gretimi genellikle
dordinci ya da altinci siniftan itibaren baslamasina ragmen, birinci yabanci
dil 6gretimi ¢cok daha erken siniflarda hatta anaokullarinda baglamaktadir.
Dolayisiyla birinci ya da ikinci yabanci dil 6gretimine tutulan c¢ocuklarin
yabanci bir dili nasil 6grendiklerine g6z atmakta sayisiz yararlar vardir.

Cocuklar yabanci dili dodal bir yoldan, ana dillerini 6grendikleri gibi
ogrenirler; gudulenerek o6grenirler; dinleyerek ve yineleyerek o6grenirler;

ogretmeni taklit ederek 6grenirler; birbirleriyle etkilesime girerek ve amacini
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bildikleri ilginc ve eglenceli etkinlikler yaparak ogrenirler ve kendi dillerine
ceviri yaparak 6grenirler. (Durukafa, 1998)

Cocuklarin halen anadillerini 6grenmeye devam ettikleri dustundldtugtinde;
onlarin anadillerini 6grenirken kazandiklari ve kullandiklari becerileri, diger bir
dili 6grenirken bu yeni 6grenilen dile aktarabilecekleri bir takim bilgi ve
beceriler ile donanmalari dogaldir.

Cocuklarin anadildeki dil 6grenim becerilerini, 6grenilmekte olan yabanci
dile aktariminda (Brewster, Ellis ve Girard, 2002)in vurguladigi bilinmesi
gereken 6nemli ilkelerden bir kaci soyledir:

a. Cocuklar ¢ok iyi goézlemci olmalarinin yaninda dilin kendisi kadar vicut
dili, tonlama, el ve kol hareketi, yiz anlatimi ve toplumsal baglam gibi bir
takim kaynaklari kullanarak anadillerinde anlamlandirma yapmak icin dogal
bir yetenege sahiptirler. Cocuklarin anadili 6grenmedeki bu becerileri dil
kullaniminin baglamsal ve gorsel acidan desteklenmesiyle yabanci dil
ogreniminde kullanilabilir.

b. Anadili 6grenirken cocuklar sézciuk ve stzciuk oObeklerinin anlam ve
sesletimlerini tam olarak kavramak icin bunlari vyinelerler. Sozcugu
ogrendigini hisseden c¢ocuk, yinelemeyi birakir. Dolayisiyla belirli bir dlcliye
kadar yabanci dil 6gretiminde de yinelemeden yararlanilabilir.

c. Cocuklar tahmin yuratme, karsilastirma yapma, varsayimda bulunma,
ezberleme, siniflandirma, eslestirme, siraya koyma gibi énceden edindikleri
becerilerle donanmis durumdadirlar. Bu beceriler yabanci dil 6gretiminde de

kullanilabilir.
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d. Fazla bilmeseler de, iki veya U¢ sozcik ve ezgi kaliplariyla bile,
cocuklar konugsmay! severler. Nasil olursa olsun bir bicimde iletisim kurabilme
cabalari yabanci dil 6gretiminde de desteklenmeli ve olabildigince anlamli
iletisimsel etkinliklerin uygulanmasina firsatlar yaratilmaya calisiimalidir.

e. Anadili 6grenirken cocuklarin iyi birer risk alici ve deneyci oldugu
go6zlenmistir. Bu baglamda cocuklarin devam etme istekleri, cogkulan tesvik
edilmeli, surekli olan yanlis dizeltme ile veya 6gretim ortamindaki sert bir
hava ile onlarin negesi kaciriimamalidir.

MEB Yabanci Dil Ogretimi Cerceve Programina gore; kicuk yastaki
ogrencilerde yabanci dil 6grenimi, daha c¢ok biligssel edinim ve karsilastirmall
distinme yetisinin etkisiyle gerceklesir. Bu durum, ikinci yabanci dili anadili
ile karsilastirmanin yani sira 06zellikle birinci yabanci dil karsilastirmayi
gerektirir. Diller arasinda bazi benzerlikler vardir. Dért temel dil becerisi
(dinleme, okuma, konusma yazma) ile alt beceriler (tanima, anlama,
sorgulama, siralama, siniflama, 0Ozetleme, iligkilendirme, eslestirme) ve
ogrenme stratejilerinde de genelde benzerlikler bulunmaktadir. Ancak,
kargilastirmali bir 6grenme ve 6gretme modeli uygulanmasi zorunlu degildir.
ikinci yabanci dilin 6gretiimesinde anadili ve/veya birinci yabanci dilde
onceden kazanilan bu benzer 6zelliklerden faydalanma yoluna gidilmesi
gereklidir. Boylece 6grenciler anadili ve/veya birinci yabanci dilde kazandigi
bu benzer 06zelliklerden dolayr ikinci yabanci dili 6grenirken zorluk
cekmeyecekler, benzer pek cok kelime ve dilbilgisi yapilarindan ve onceki
dilin 6grenilmesi sirasinda gelistirilen 6grenme stratejileri ile edinilen diger

bilgi, beceri ve deneyimlerinden faydalanabileceklerdir. (Demirel, 2000)
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BOLUM 3: YONTEM

3.1. Arastirmanin Modeli

Arastirma, 6zel ilkogretim kurumlarinda yurutilmekte olan; ikinci yabanci
dil 6gretiminin ana ilkeleri, amaclari, hedefleri ve uygulama esaslarinin
arastirilarak ikinci yabanci dil 6gretimi hakkinda genel bir durum saptamasi
yapmaya yonelik betimsel bir calismadir. Durum saptamasi yapilirken s6z
konusu 6gretim kurumlarinda ikinci yabanci dil olarak 6gretimi yapiimakta
olan Fransizca 6gretimi agirhkli olarak ele alinmis, Almanca ve ingilizce
ogretimi hakkinda ise ilgililere danisiimis ve gézlem yapilmigtir.

Arastirma “gecmiste ya da halen varolan bir durumu varoldugu sekliyle
betimlemeyi amaclayan arastirma yaklasimi “ (Karasar, 2002:77) olarak
tanimlanan tarama modeli mantigi icerisinde surdurtlmis, konuyla ilgili yazin
taramasi yapilmig, alan uzmanlari, uygulayicilar, yoneticiler ve dolayl
yollardan 6grenciler ile onlarin velilerinin gérusleri alinmigtir.

Yazin taramasinda internetten de yararlaniimig, 6gretim kuramlariyla
birlikte yabanci dil 6gretimiyle ilgili; kuram, yontem ve yaklasimlar irdelenmis
ayrica yabanci dil 6gretim ortamlarinda kullanilan teknik ve etkinlikler
incelenerek dil 6grenmekte olan dgrencilerin yas gruplarina ait yabanci dil
ogrenme oOzellikleri arastirilmistir.

Son olarak ikinci yabanci dil 6gretimiyle ilgili mufredat programlari ve Milli
Egitim Bakanligi tarafindan ortaya konulan cerceve programlarinin icerikleri
ve haftalik ders cizelgeleri arastiriimistir.

Herhangi deneysel bir ydnteme basvurulmamigtir.
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3.2. Evren ve Orneklem

ikinci yabanci dil 6gretiminin yapilmakta oldugu, Milli Egitim Bakanligi ve
gerekli diger kurumlardan izin alarak, tlkemizde faaliyetlerine halen devam
eden Ozel ilkdgretim okullar bu arastirmanin evrenini olusturmaktadir.

(Karasar, 2002:109-110)a go6re “evren, arastirma sonuclarinin
genellenmek istendigi elemanlar batinudr. Aslinda iki tir evren vardir. Birisi,
genel evren Oteki ise calisma evreni. Genel evren tanimlanmasi kolay fakat
ulasiimasi gug¢ hatta cogu zaman olanaksiz bir batinddr. Bu nedenle calisma
evreni kavrami gelistirilmistir. Calisma evreni, ulasilabilen evrendir.
Arastirmacinin, ya dogrudan ya da ondan secilmis bir 6rnek kiime Uzerinde
yapillan go6zlemlerden yararlanarak hakkinda gorts bildirebilecegi evren
calisma evrenidir.” Bu noktadan hareketle arastirmacinin Ankara’da ikamet
etmesi nedeniyle arastirma verilerine ulasabilme kolayhdi dusiunidlmus ve
calisma evreni olarak Ankara ilinde faaliyet gosteren 06zel ilkogretim
okullarindan ikinci yabanci dil 6gretimi yapilan okullar belirlenmistir.

Milli Egitim Bakanhgrna bagh olarak faaliyet gdstermekte olan Ozel
Ogretim Kurumlari Genel Mudurligi'nin resmi internet sayfasindan elde
edilen ve EK-1 listede Ozel ilkégretim Kurumlarindan ikinci yabanci dil
ogretiminin surdurdldaga okullar arastirmanin érneklemini olusturmaktadir.
Bu amacla Ankara’da faaliyet gosteren EK-1 listedeki okullarin internet
ortaminda resmi sayfalari arastirilmis, bu ortamdan ulasilamayan bilgilerle
ilgili olarak ylUz ylze gorisme ya da telefon araciliiyla okul yetkilileri veya
yoneticileriyle iletisim kurulmus ve ikinci yabanci dil 6greniminin yapilip

yapiimadigi  sorgulanarak okullarin yabancit dil 6gretim durumlari

73



belirlenmeye calisiimistir. Ankara’da faaliyet gosteren 52 Ozel ilkégretim
Okulunun yabanci dil 6gretim durumlarini ve internet adreslerini gosterir
cizelge EK-2'dedir.

S6z konusu 52 kurumdan 23’Unde ikinci yabanci dil 6gretiminin yapildigi
belirlenmistir. Bu okullarda hangi dillerin ikinci yabanci dil olarak 6gretildigi
konusu arastirildiginda ise; 11'inde hem Almanca hem de Fransizca, 7’sinde
sadece Almanca 3'Unde sadece Fransizca ve 2'sinde sadece ingilizce
ogretimi yapildidi bilgisine ulasiimistir. Konuyla ilgili cizge EK-3'tedir.

Dolayisiyla calisma evreni olarak belirlenen, arastirma konusu olan ikinci
yabanci dil 6égretiminin surdurdldaga 23 okulun tamami ayni zamanda
arastirmanin érneklemini olusturmustur.

Orneklemi olusturan okullarin ikinci yabanci dil 6gretmeni calistirma
durumlar incelenmis ve EK-4'teki anketin uygulanmasi amaciyla bu
okullarda ikinci yabanci dil d6dretmeni olarak calisan tum o6gretmenlere
ulasiimaya caligiimigtir.

3.3. Verilerin Toplanmasi

Gereksinim duyulan verilerin toplanmasi ve elde edilerek yorumlanmasi
amaclyla; ilk olarak yabanci dil 6gretimi konusunda yazin taramasi
yapilmistir. Arastirma durum saptamasi yapmaya yonelik oldugundan veri
toplama araci olarak “anket” yeglenmis ve vyazin aragtirmasinin
tamamlanmasindan sonra ikinci yabanci dil 6dretmenlerinin yanitlayici
(denek) olarak katilacaklari bir anket gelistirilmistir.

Anket'in gelistiriilmesi amaciyla, ilgili alanda yapilan arastirmalarda

kullanilan anketler incelenmis, gecerliligi ve gavenilirligi kanitlanmis olan bu
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anketlerin arastirmanin amacina uygun olan maddelerinden yararlaniimistir.
Anket soru ve onermeleri hazirlanirken oncelikle “cevaplayici hakkinda
tanimlayici bilgi saglayan” (Bas, 2005:68) demografik sorular hazirlanmis ve
“cevaplayicilarin herhangi bir konudaki tutum, fi,kir, algi ya da inanclarinin
istendigi” (Bas, 2005:69) vyargisal sorular ile arastirmanin amacina
ulagsilmaya ulasiimistir. Calisma betimleyici bir nitelik tasidigindan “bir
kimsenin belli bir anda belli bir konuda ne distinduguni ya da duydugunu
saptamaya donuk” (Balci, 2001:160) gorus sorulari ile “kigilerin uzun sdreli
yasam deneyimleri ve yetisme surecleri icinde kazandiklari temel egilimleri
yakalama amacindaki” (Balci, 2001:160) tutum 6lcmeye yarayan sorular ve
onermeler olusturulmaya caligiimigtir.

Anket olusturulurken ilgili bilimsel alanda gérev yapmakta olan arastirmaci
ve uzmanlarin go6riglerine basvurulmus ve bu go6ris ve Oneriler
dogrultusunda anket taslagi olusturulmustur. Olusturulan taslak 6n deneme
amaclyla uygulanmig, elde edilen sonuclar degerlendirilmistir. Bu sonuclar
yine ilgili alan uzmanlarina goétirilerek anketlerin gecerlilik ve guvenilirligi
sinanmigtir. Uzman ve arastirmacilar tarafindan gecerlilik ve guvenilirlik
verileri kontrol edilen ankete yine uzman gorisleri dogrultusunda son sekli
verilerek uygulama alanina gecilmigtir. Anket sorulari “6nerme” formunda
“kapali uclu” olarak hazirlanmis ve vyanitlayicilarin yanitlari “Likert Tipi
Sayisal Olgek” kullanilarak alinmistir.

EK-4'teki “Ogretmen Anketi” iki bolimden olusmaktadir. Birinci bolimde;
anketteki sorulari yanitlayan 6gretmenler hakkinda genel bilgi elde edilmeye

calisilirken ikinci bélimde 6zel ilkdgretim okullarinda yarutilmekte olan ikinci
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yabanci dil 6gretim faaliyetlerine iligkin bilgilere ulasiimaya calisiimistir. Bu
bolimdeki 6nermeler araciligiyla yanitlayicilarin okul ile ilgili, ders igleyisiyle
ilgili ve ikinci yabanci dil 6gretiminin genel sorunlariyla ilgili goris ve tutumlari
elde edilmeye caligiimistir.
3.4. Verilerin Cozumlenmesi

Ogretmenlere uygulanan anketten elde edilen veriler; standart sapma,
aritmetik ortalama, ortanca, mod, frekans ve yuzdelerle betimlenmis, ilgili
alan yazinina dayanilarak yorumlanmistir. Ayrica arastirmanin amacina
yonelik olarak toplanan verilerin ¢6zimlenmesinde varyans (anova)
coziimlemesi yapilmis, capraz tablolardan vyararlaniimistir. Iistatistiksel
islemler SPSS (Statistical Package of Social Sciences) istatistik programinda
yapilmistir.

Uygulanan anket hakkinda ilgili alan uzmanlari tarafinda SPSS istatistik
programi kullanilarak yapilan guvenirlik ¢ézimlemesi EK-5tedir. Anketin

guvenilirlik dl¢uti Alpha=0,6640 olarak bulunulmustur.
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BOLUM 4 : BULGULAR VE YORUMLAR

Calismanin 6rneklemini olusturan 6zel ilkogretim okullarinda goérev yapan
tum ikinci yabanci dil 6gretmenlerine anket ulastirilmistir. Bunlardan, geri
donlusu saglanan toplam 80 6gretmene ait anket sonuclari yorumlanmistir.

4.1. Ozel ik gretim Okullarinda Gérev Yapan lkinci Yabanci Dil
Ogretmenlerini Tanimlayici Veriler

Arastirmaya katilan toplam 80 denegdin anketin birinci boélimuindeki
sorulara verdikleri yanitlardan elde edilen sonuclara goére 6zel ilk6gretim
okullarinda ikinci yabanci dil 6gretmeni olarak gérev yapan ogretmenleri
tanimlayici bilgiler asagida aciklanmistir.

Soru 1l : EQitim Dlzeyinizi nedir ?

Cizelge-1: Egitim Duzeyi Cizelgesi

Frekans | Ylzde Gegerli Yuzde | Kimdulatif Ylzde
Lisans 35 43,8 43,8 43,8
Yiksek Lis.Devam 18 22,5 22,5 66,3
Gegerli Yiksek Lisans 12 15,0 15,0 81,3
Doktora Devam 9 11,3 11,3 92,5
Doktora 6 7,5 7,5 100,0
Toplam 80 100,0 100,0

Ankete katilanlarin 35’i (%43,8) lisans, 12'si (%15) yuksek lisans, 6'sl
(%7,5) doktora egitimlerini tamamlamig, 18’i (%22,5) halen yiksek lisans, 9'u
(%11,3) ise doktora egitimlerine devam etmektedir.

Bu durumda 0Ozel ilk6gretim okullarinda ikinci yabanci dil 6gretmeni olarak
gorev yapmakta olan 6gretmenlerin cogunlugunun (% 66,3) lisans diizeyinde
kariyere sahip olduklari ancak kariyerlerini gelistirme c¢abasi igerisinde
olduklari séylenebilir.

Soru 2 :

yapmaktasiniz?

Ka¢ yildir ikinci yabanci dil 0Ogretmeni olarak goérev
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Cizelge-2: ikinci Yabanci Dil Ogretmenligi Deneyimi Dagihmi

Frekans | Ylzde Gegerli Yizde | Kumdlatif Ylzde
1 Yildan Az 14 17,5 17,5 17,5
1-3 Vil 24 30,0 30,0 47,5
Gecerll 4-6 YIl 24 30,0 30,0 77,5
7-9 Yil 9 11,3 11,3 88,8
10 Yil ve Fazla 9 11,3 11,3 100,0
Toplam 80 100,0 100,0

Deneklerin 14’0 (%17,5) 1 yildan az suredir, 24’4 (%30) 1-3 yil arasinda,

24’0 (%30), 4-6 yil arasinda, 9'u (%11,3) 7-9 yil arsinda, 9'u (%11,3) ise 10

ve daha fazla ikinci yabanci dil 6gretmenligi deneyimine sahiptir.

Veriler incelendiginde ikinci yabanci dil 6gretiminin genelde deneyimi az

ogretmenler tarafindan yarutaldugu soylenebilir.

Soru 3 :

okulunda calismaktasiniz?

Cizelge-3: Goreve Devam Durumu Dagilimi

Kac yildir halihazirda goérev yapmakta oldugunuz ilkégretim

Frekans | Ylzde Gegerli Yizde | Kumdulatif Ylzde
1 Yildan Az 20 25,0 25,0 25,0
1-3vil 27 33,8 33,8 58,8
Gecerll 4-6 Yil 18 22,5 22,5 81,3
7-9 YIl 9 11,3 11,3 92,5
10 Yil ve Fazla 6 7,5 7,5 100,0
Toplam 80 100,0 100,0

20'si (%25) 1 yildan az sdredir, 27'si (%33,8) 1-3 yil arasinda, 18’
(%22,5), 4-6 yil arasinda, 9'u (%11,3) 7-9 yil arsinda, 6'sI (%7,5) 10 ve daha
fazla suredir su an gorev yapmakta olduklari ilkdogretim kurumunda
calismaktadir.

Ogretmenlerin genellikle (%58,8) bir ilkogretim okulunda uzun sureli olarak

calismadiklar ¢cesitli nedenlerle igyeri degistirdikleri sonucuna ulasilabilinir.

Soru 4 :

En az orta diizey olmak uzere ka¢ yabanci dil biliyorsunuz?

Cizelge-4: Ogretmenlerin Bildikleri Yabanci Dil Sayisi Durumu

Frekans | Yilzde Gegerli Yizde | Kumdlatif Yizde
1 27 33,8 33,8 33,8
2 35 43,8 43,8 77,5
Gegerli 3 12 15,0 15,0 92,5
4 6 7,5 7,5 100,0
5 ve Fazla 0 0 0 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
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Yanitlayicilarin 27'si (%33,8) 1, 35'i (%43,8) 2, 12'si (%15) 3, 6'sI (%7,5) 4
yabanci dil bildigini ifade etmektedir.

Yabanci dil sayilari incelendiginde birden fazla yabanci bilen 6gretmen
oraninin (%66,2) bir yabanci dil bilen 6dretmen oranina gore (%33,8)
neredeyse iki kati oldugu g6ze carpmaktadir.

Soru5 : Okulda 6gretimi yapilan birinci yabanci dili hangi dizeyde

biliyorsunuz?

Cizelge-5: Okulda Ogretimi Yapilan Birinci Yabanci Dili Bilme Diizeyi
Dagilimi

Frekans | Yilzde Gegerli Yizde | Kumdlatif Yizde
Bilmiyorum 20 25,0 25,0 25,0
Cok Az 27 33,8 33,8 58,8
.| Baslangi¢ 21 26,3 26,3 85,0
Gecerll " 5ra 6 75 75 92,5
ileri 6 7,5 7,5 100,0
Toplam 80 100,0 100,0

Okulda 6gretimi yapilmakta olan birinci yabanci dili; deneklerin 20’si (%25)
bilmedigini, 27’si (%33,8) ¢cok az bildigini, 21'i (%26,3) baslangi¢ dizeyinde,
6's1 (%7,5) orta 4, 6's1 (%7,5) ise ileri dizeyde bildigini belirtmigtir.

Anket sonuglari, 6gretimi yapilan birinci yabanci dilin EK-2'de sunuldugu
gibi genellikle ingilizce oldugu disinilirse ikinci yabanci dil 6gretmenlerinin
cogunlugunun (%66,2) farkli seyide olmasina ragmen bu dili bildiklerini
dil

ogretmenlerin ders igleyisi sirasinda birinci yabanci dilden yararlanabilme

ortaya koymaktadir. Dolayisiyla ikinci yabanci ogretimini  ydrtten

olanaklarina sahip olduklari ve birinci yabanci dil 6gretmenleriyle isbirligi
yapabilecekleri distunulmektedir.

Soru 6 : Haftada kag ders saati (D/S) ders yukiniz bulunmaktadir?

Cizelge-6: Haftalik Ders Yuku Dagilimi

Frekans | Ylzde Gegerli Yuzde | Kumdlatif Ylzde
1-5D/S 9 11,3 11,3 11,3
6-10 D/S 15 18,8 18,8 30,0
Gecerll 11-15 D/S 18 22,5 22,5 52,5
15-20 D/S 12 15,0 15,0 67,5
21 D/S ve Fazla 26 32,5 32,5 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
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9'u (%11,3)1-5, 15'i (%18,8) 6-10, 18'i (%22,5)11-15, 12'si (%15)15-20 ve
26's1 (%32,5) 21 ve daha fazla D/S siresi ile haftalik ders ylUkiine sahiptir.
Milli Egitim Bakanliginin ilgili mevzuati uyarinca ikinci yabanci dil

ogretmenlerinin haftada 15 D/S sirenin Gzerindeki her bir D/S icin ek ders
Ucreti almalari gerekmektedir. Cizelge-6, ankete katilan 80 6gretmenden
38’inin (%47,5) aylk karsiligi ders goérevinden daha fazla ders gorevi
oldugunu ortaya koymaktadir.

Soru 7 ;. Kag ayri dizeyde (4,5,6,7,8nci Sinif) ders yapmaktasiniz?

Cizelge-7: Haftalik Ders Yukunun Farkli Siniflara Dagilimi

Frekans | Yulzde Gegerli Yizde | Kumdlatif Yuzde
1 15 18,8 18,8 18,8
2 21 26,3 26,3 45,0
Gecerll 3 11 13,8 13,8 58,8
4 12 15,0 15,0 73,8
5 21 26,3 26,3 100,0
Toplam 80 100,0 100,0

Deneklerin 15i (%18,8) 1, 21'i (%26,3) 2, 11'i (%13,8) 3, 12'si (%15) 4,
21'i (%26,3) 5 farkl sinifta (diizeyde) ders yaptiklarini belirtmiglerdir.

Ogretmenlerin %81,2’sinin birden fazla sinifta ders yapmalari birden fazla
ders hazirlamalarina yol acabileceginden ikinci yabanci dil 6gretmenlerinin
ders hazirliklarina fazla zaman ayirmak zorunda kalmalarina yol acabilecegi
degerlendirilebilir.

Soru 8 :

Ders vyaptiginiz siniflarda ortalama olarak kac¢ &6grenci

bulunmaktadir?

Cizelge-8: Siniflardaki Ogrenci Mevcudu Durumu

Frekans | Ylzde Gegerli Yuzde | Kumdlatif Ylzde
1-5 12 15,0 15,0 15,0
6-10 18 22,5 22,5 37,5
Gecerll 11-15 29 36,3 36,3 73,8
15-20 12 15,0 15,0 88,8
21 ve Fazla 9 11,3 11,3 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
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Siniflardaki 6grenci mevcudu hakkinda; yanitlayicilarin 12'si (%15) 1-5,
18'i (%22,5) 6-10, 29'u (%36,3) 11-15, 12'si (%15) 16-20 ve 9'u (%11,3) 21
ve daha fazla 6grenci mevcudunun bulundugu siniflarda ders yapmak
durumunda kaldiklarini ifade etmiglerdir.

Siniflardaki 6grenci sayisi bir yabanci dil sinifi icin ideal oldugu kabul
edilen 10-15 6grenci araliginda oldugundan 6drenci sayisi acisindan ideale
yakin bir 6grenme ortaminin 6zel ilkégretim okullarinda saglanabildigi
soylenehbilir.

Soru 9 :

Okulunuzda kag¢ dilde ikinci yabanci dil 6gretimi yapiimaktadir?

Cizelge-9: Okullardaki ikinci Yabanci Dil Cesitliligi Durumu

Frekans | Yulzde Gegerli Yizde | Kumdlatif Yiuzde
1 29 36,3 36,3 36,3
2 51 63,7 63,7 100,0
Gecerl 3 0 0 0 100,0
4 0 0 0 100,0
5 0 0 0 100,0
Toplam 80 100,0 100,0

ikinci yabanci dil cesitliginin arastirildigi bu soruya; 29 (%36,3) denek 1,
51 (%63,7) denek 2 yabanci dil yanitini vermistir.
EK-2 ve EK-3'te de gorilebilecedi gibi okullarda genellikle 2 farkl ikinci

yabanci dil 6gretimi sirdurtlmektedir. Bu diler Aimanca ve Fransizcadir.

Soru 10 Okulunuzda gorev yapan ikinci yabanci dil 6gretmeni sayisi
kactir?
Cizelge-10: Okullardaki Ikinci Yabanci Dil Ogretmeni Sayisi Durumu
Frekans | Yizde Gecgerli Yuzde | Kimilatif Yizde
1 6 7,5 7,5 7,5
2 38 47,5 47,5 55,0
Gegerli 3 12 15,0 15,0 70,0
4 18 22,5 22,5 92,5
5 ve Fazla 6 7,5 7,5 100,0
Toplam 80 100,0 100,0

Okullarda gérev yapan ikinci yabanci dil 6gretmeni sayisinin aragstirildigi
bu soruya 6 (%7,5) 0Ogretmen tek basina calistigini belirtirken, 38(47,5)
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ogretmen 2, 12(%15) 6gretmen 3, 18(%22,5) 6gretmen 4, 6(%7,5) 6gretmen
ise 5 va daha fazla o6gretmenin ayni ilkdgretim okulunda calistigini
aciklamistir. Okullarda ikinci yabanci dil 6gretmen sayisinin birden fazla
oldugu dile getirilebilir.

4.2. Ozel ilkodgretim Okullarinda Gérev Yapan O gretmenlerin Bu
Okullarda Ydritilen Ikinci Yabanci Dil O gretimine iliskin Gorii s ve
Tutumlari

Bu bélimde anketin ikinci boliminde yer alan sorulara verilen yanitlar tek
tek ele alinacak, istatistik programinin uygulanmasi sonucu elde edilen
veriler, cizelge ve cizgeler halinde sergilenerek ¢ikan sonuclar yorumlanmaya
caligilacaktir.

Onerme 1: Okulda yabanci dil égretimi konusunda Ortak Avrupa Dil
Ogretim Cergeve Plani esas alinmistir.

Cizelge-11: “Okulda yabanci dil o6gretimi konusunda Ortak Avrupa Dil
Ogretim Cerceve Plani esas alinmistir’ Onermesinin Frekans ve Yizde
Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve
Cizgesel Gosterimi

Frekans| Yizde Gegerli Yuzde | Kumdilatif Ylzde
Kesinlikle Katilmiyorum 9 11,3 113 11,3
Katiimiyorum 21 26,3 26,3 37,5
Gegerli Kararsizim 9 11,3 11,3 48,8
Katiliyorum 20 25,0 25,0 73,8
Kesinlikle Katiliyorum 21 26,3 26,3 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
o1
30 Gegerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,2875
Ortanca 4,0000
20 Mod 2,00
Std.Sapma 1,3980

10

Std. Dev = 1,40
Mean = 3,3
N=80,00

Frequency

o

01
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Ankete Kkatillan 80 denegin bu oOnermeye verdigi yanitlarin aritmetik
ortalamasi:3,2, ortanca:4 ve mod:2 (Birden fazla Mod ¢ikmig, en ki¢uk olani
gosterilmistir) olarak gozlemlenmistir. Deneklerin %51,3'4 bu 0Onermeye
katildiklarini,  %211,3'4  kararsiz  kaldiklarini, %37,6's1  katilmadiklarini
soOylemigtir.

Bu sonuclara gore her okulda olmasa da yabanci dil 6gretimi konusunda
cogunlukla EK-6'daki “Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani”nin esas
alindigi soylenebilir.

(Yildiz, 2003) “Avrupa Birligine Uye ulkelerde yasayan bireyler arasinda
yapilan bir arastirma sonucuna goére; dgrencilerin % 89'u ingilizce, %32’si
Fransizca, %18'i Almanca ve %8'i ispanyolca 6grendiklerini sdyleyerek, bu
Ulkelerdeki bireylerin yarisindan fazlasinin ¢ok dilli oldugunu ifade ettiklerini”
aktarmaktadir. Ote yandan (Yildiz, 2003), “Avrupa Birligi olcutlerine gore
genc kusak Avrupallarin en az g dil bilerek yetismeleri beklenmektedir. Bu
amagla; Avrupa Egitim Komisyonu 1995 vyilinda yayinladigi “Ogrenen
Topluma Dogru” baslikl bildirisinde Avrupa Birligi vatandaglarinin
anadillerinin diginda en az iki Avrupa dilini yeter dizeyde bilmelerini ilke
olarak benimsemis ve bu konuda bireylere yardim edilmesinin
kararlastiriidigini” belirtmektedir. Ayrica (Yildiz, 2003) Turkiye’nin de Avrupa
Birligi'ne tam Uye olma slrecinde olan bir Ulke olarak kendi vatandaslarini
diger ulke vatandaslariyla rekabet edebilecek standartlara ulagsmalarini
saglamak amaciyla egitim 6gretim alaninda da bazi dizenlemelere
gidilmesinin gerekliliginin altini cizmektedir.

Bircok 6zel ilkbgretim okulu yabanci dil ya da ikinci yabanci dil 6gretiminde

ongordigu amaclarint Milli Egitim Bakanhgi tarafindan “Avrupa Konseyi
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Ortak Dil Kriterlerine Uygun Olarak Dil Yeterlilik Seviyeleri” basli§i altinda
toplanan ve EK-6'da belirtilen 6lcutlere uygun olarak tanimlamaktadir. S6z
konusu dil yeterlilik seviyeleri incelendiginde ise “Avrupa Dil Gelisim Dosyas!”
adi altinda yuritilen ¢alismalara ulagiimaktadir. iste bu amag dogrultusunda
Ozel ilkégretim okullarinda surdurtilmekte olan ikinci yabanci dil 6gretimi,
bircok okulda “Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani” dogrultusunda
ogrencilerin “Avrupa Dil Gelisim Dosyas!” olusturma cabalarina destek
vermek amaciyla surdurildigi degerlendirilmektedir.

Onerme 2: Ders igleyisi sirasinda yduritilen yabanct dil  6gretim
etkinliklerinin Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani esas alinarak
dizenlenmesi gereklidir.

Cizelge-12: “Ders igleyisi sirasinda yurutulen yabanci dil 6gretim
etkinliklerinin Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani esas alinarak

diizenlenmesi gereklidir’ Onermesinin Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans| Yuzde | Gecgerli Yizde | Kimdilatif Yiizde
Kesinlikle Katilmiyorum| 13 16,3 16,3 16,3
Katilmiyorum 12 15,0 15,0 31,3
Gecerli Kararsizim 15 18,8 18,8 50,0
Katiliyorum 19 23,8 23,8 73,8
Kesinlikle Katiliyorum 21 26,3 26,3 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
062
30 Gecerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,2875
Ortanca 3,5000
20 Mod 5,00
Std.Sapma 1,4249

10

Std. Dev = 1,42
Mean = 3,3
N=80,00

Frequency

o

02

Deneklerin bu ©6nermeye verdigi yanitlarin aritmetik ortalamasi:3,2,

ortanca:3,5 ve mod:5 olarak gerceklesmistir. Deneklerin  %50,1'i bu
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onermeye Kkatildiklarini, %18,8'i kararsiz kaldiklarint ve %31,3'0 ise

katilmadiklarini belirtmiglerdir.

Bu sonuglarla s6z konusu plani géz 6ntine alarak ogretim etkinliklerini
dizenleyen 6zel ilkdgretim okulu sayisinin bu plani dikkate almayanlardan

daha fazla oldugu séylenebilir.

Onerme 3: Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani hakkinda 6grenci ve

velileri bilgilendirilmektedir.

Cizelge-13: “Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani hakkinda 6grenci ve
velileri bilgilendiriimektedir” Onermesinin Frekans ve Yuzde Degerleri
Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel
Gosterimi

Frekans| Yuzde | Gecgerli Yizde | Kimdlatif Yiizde
Kesinlikle Katilmiyorum| 16 20,0 20,0 20,0
Katilmiyorum 18 22,5 22,5 42,5
Gecerli Kararsizim 16 20,0 20,0 62,5
Katiliyorum 18 22,5 22,5 85,0
Kesinlikle Katiliyorum 12 15,0 15,0 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
03
201 / \ Gecerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 2,9000
Ortanca 3,0000
Mod 2,00
Std.Sapma 1,3650

10

Std. Dev = 1,37
Mean =2,9
N=80,00

Frequency

o

03

Onermenin aritmetik ortalamasi:2,9, ortanca:3 ve mod:2 olarak
gerceklestirmistir. Denekler %37,5 oraninda bu énermeye katildiklarini, %20
oraninda kararsiz kaldiklarini, %42,5 oraninda ise katiimadiklarini

belirtmislerdir. Dolayisiyla Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani hakkinda
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bu plani dikkate alan okullarda dahi 6grenci velilerinin yeteri dizeyde
bilgilendirilmedikleri sonucuna ulasildigi sdylenebilir.

Bu durumun; surdirtlmekte olan 6gretimi etkilemesi dusinilemez. Ancak
velilere yeteri kadar aciklama yapilmasinin velilerin okul secimine etki
edebilecegi dusunilmektedir.

Ote yandan, yabanci dil 6gretim etkinliklerinin bu cergeve planina gére
dizenlenmesi, “Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’nin béliumlerinden birisi olan ve
15-18 yas grubu i¢in dnerilen “Dil Pasaportu’na sahip olunmasi agisindan su
anda 0Ozel ilk6gretim okullarinda 6grenim goren 6grencilere yardimci
olacaktir.

Dil pasaportu; ©6grencilerin  yasamlari boyunca; okulda, mesleki
egitimlerinde, isyerinde, resmi olmayan etkilesimler ve kultlrler arasi
deneyimler yoluyla yasam boyu edinilen bilgilerin kayit ve rapor edildigi bir
arac olarak tanimlanmaktadir ve sahip olan kiginin belirli dénemlerde degisik
dillerdeki yeterlilik dizeyine iliskin bilgiler icermektedir. Avrupa Konseyi
tarafindan sunulan “Standart Pasaport” tim Avrupa’da denklik ve serbest
dolasim sureclerini kolaylastirmaktadir.

Onerme 4: Okulun ikinci yabanci dil 6gretim amac ve hedefleri yuriitilen

ogretim programlariyla értismektedir.
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Cizelge-14: “Okulun ikinci yabanci dil 6gretim amac ve hedefleri yuritilen
ogretim programlariyla ortismektedir” Onermesinin Frekans ve Yizde
Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve
Cizgesel Gosterimi

Frekans | Yizde |Gecgerli Yizde |Kiumiulatif Ylzde
Kesinlikle Katilmiyorum 6 7,5 7,5 7,5
Katilmiyorum 15 18,8 18,8 26,3
Gegerli Kararsizim 18 22,5 22,5 48,8
Katiliyorum 22 27,5 27,5 76,3
Kesinlikle Katiliyorum 19 23,8 23,8 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
04
30
Gegerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,4125
20 Ortanca 4,0000
Mod 4,00
Std.Sapma 1,2497

10

Std. Dev =1,25
Mean = 3,4
N=80,00

Frequency

o

10 20 30 40 50

04

Deneklerin bu ©Onermeye verdigi yanitlarin aritmetik ortalamasi:3,4,
ortanca:4 ve mod:4 olarak gozlemlenmigtir. Deneklerin %51,3't bu 6nermeye
katildiklarini, %22,5'i kararsiz kaldiklarini, %26,3't katilmadiklarini ifade
etmistir. Okulun ikinci yabanci dil 6gretim amag¢ ve hedeflerinin yuratilen
ogretim programlariyla ortistugu soylenebilir.

Ozel ilkégretim okullarinda yurutilmekte olan ikinci yabanci dil 6gretim
amagc ve hedefleriyle isleyise ait 6rnekler EK-7’dedir.

Onerme 5: ikinci yabanci dil 6gretimine ayrilan haftallk ders saati

suresiyle okulun ikinci yabanci dil 6gretim amaclarina ulagsmak olanaklidir.
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Cizelge-15-1: “ikinci yabanci dil 6gretimine ayrilan haftallk ders saati
suresiyle okulun ikinci yabanci dil 6gretim amaglarina ulasmak olanakhdir”
Onermesinin Frekans ve Ylzde Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod
ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans | Yuzde | Gecerli Yizde Kimilatif
Yiuzde
Kesinlikle Katilmiyorum 8 10,0 10,0 10,0
Katilmiyorum 21 26,3 26,3 36,3
Gegerli Kararsizim 15 18,8 18,8 55,0
Katiliyorum 24 30,0 30,0 85,0
Kesinlikle Katiliyorum 12 15,0 15,0 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
05
30
Gecerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,1375
2 Ortanca 3,0000
Mod 4,00
Std.Sapma 1,2503
10

Std. Dev =1,25
Mean = 3,1
N=280,00

Frequency
o

05

Onermenin aritmetik ortalamasi:3,1, ortanca:3 ve mod:4 olarak
gerceklestirmigtir. Denekler %45 oraninda bu 6nermeye katildiklarini, %18,8
oraninda kararsiz kaldiklarini, %36,3 oraninda ise katiimadiklarini ifade
etmeleri sonucuna goére ikinci yabanci dil 6gretimine ayrilan haftalik ders
saati (D/S) suresiyle okulun ikinci yabanci dil 6gretim amagclarina ulagsmanin
olanakli oldugu dusunulmekle birlikte deneklerin tereddit icerisinde
bulunduklari sdylenebilir.

Ote yandan EK-8'de goriilebilecedi gibi ikinci yabanci dil 6gretimine ozel
ilkdgretim okullarinda genellikle haftada 2 D/S ayrilmaktadir. EK-9'daki

iIkogretim Okullari Haftallk Ders Cizelgesi, Talim ve Terbiye Kurulunun
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14.07.2005 tarih ve 192 sayili karariyla kabul edilmistir ve ilkogretim
okullarina secmeli derslerden biri olarak haftalik 2 D/S sire 4ncli Siniftan
itibaren yabanci dil dersi Onerisi yapmaktadir. Ancak Cizelge-15-1'den de
anlasilacagl Uzere bu haftallk 2 D/S sire amaclanan ikinci yabanci dil
bilgisine ulasabilme konusunda ankete katilanlarin tereddit icerisinde
kaldiklari sdylenebilir.

5 numarali “ikinci yabanci dil 6gretimine ayrilan haftalik ders saati
suresiyle okulun ikinci yabanci dil 6gretim amaclarina ulasmak olanaklidir”
onermesi ile 2 numaral “Ders igleyisi sirasinda yuritilen yabanci dil 6gretim
etkinliklerinin Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani esas alinarak
dizenlenmesi gereklidir” 6énermesi birbirleriyle iliskilendirilerek; ikinci yabanci
dil 6gretimine ayrilan haftalik D/S siresiyle, okulun ikinci yabanci dil 6gretim
amaclarina ulagsmanin olanaksiz olacagini dusiunen o6gretmenlerin, ikinci
yabanc! dil 6gretim etkinliklerinin Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani'na
gore duzenlenip duzenlenmemesi gerekliligi konusundaki yanitlari
incelenmis;

Cizelge-15-2: 5 Numaral “ikinci yabanci dil égretimine ayrilan haftalik ders
saati suresiyle okulun ikinci yabanci dil 6gretim amaclarina ulagsmak
olanakhdir” Onermesi ile 2 Numarall “Ders isleyisi sirasinda yiritilen
yabanci dil 6gretim etkinliklerinin Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani
esas alinarak duzenlenmesi gereklidir’ Onermesinin Capraz Olarak
Karsilastiriimasi

ONERME-2
Kesinlikle Katiimi- Kararsizim Katili- Kesinlikle | Toplam
Katilmiyorum| yorum yorum |Katiliyorum

Kesinlikle 4 4 8
Katilmiyorum

Katilmiyorum 3 1 11 3 3 21

ONESRME Kararsizim 4 5 3 1 2 15

Katiliyorum 4 2 1 10 7 24

Kesinlikle 5 5 5 12

Katiliyorum
Toplam 13 12 15 19 21 80
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ikinci yabanci dil 6gretimine ayrilan haftalik ders saati suresiyle okulun

ikinci yabanci dil 6gretim amaclarina ulasilabilecedi  konusuna

katiimadiklarini ya da karasiz kaldiklarini belirten 44 6gretmenin, 30’unun
(%68,2) ikinci yabanci dil 6gretim etkinliklerinin Ortak Avrupa Dil Ogretim
Cerceve Plani'na uygun olarak hazirlanmamasi yoninde yanit verdigi
g6zlemlenmigtir. Bu durumun ikinci yabanci dil 6gretimi s6z konusu
oldugunda, EK-6'da belirtilen Al diizeyinden C2 diizeyine kadar asamali hale
getirilmis olan yabanci dil bilgisine, mevcut haftalik D/S sureleri araciligiyla
ulasma konusunda olusan teredditlerin Cizelge-15-1'de g6zlemlenen
tereddutlere aciklama niteliginde oldugu dusunalebilir.

Onerme 6: Okulda ikinci yabanci dil 6gretimi icin 6zel olarak hazirlanmig
derslik bulunmaktadir.
Cizelge-16: “Okulda ikinci yabanci dil égretimi icin 6zel olarak hazirlanmig

derslik bulunmaktadir” Onermesinin Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans | Ylzde Gecgerli Yizde | Kimdulatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 6 7,5 7,5 7,5
Katiimiyorum 9 11,3 11,3 18,8
Gegerli Kararsizim 3 3,8 3,8 22,5
Katiliyorum 12 15,0 15,0 37,5
Kesinlikle Katiliyorum 50 62,5 62,5 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
06
60 Gegerli 80
Gecerli Olmayan 0
50 Art.Ort. 4,1375
Ortanca 5,0000
40 Mod 5,00
Std.Sapma 1,3383
30
20
)
g 10 Std. Dev = 1,34
= Mean = 4,1
E 0 N=80,00
1,0 2,0
06
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Deneklerin bu ©6nermeye verdigi yanitlarin aritmetik ortalamasi:4,1,
ortanca:5 ve mod:5 olarak gerceklesmistir. Deneklerin %72,5'i bu 6nermeye
katildiklarini, %3,8’i kararsiz kaldiklarini ve %18,8'i ise katiimadiklarini
belirtmislerdir. Ozel ilkogretim okullarinin cogunda ikinci yabanci dil 6gretimi
icin 6zel olarak hazirlanmig dersliklerin bulundugu sdylenebilir.

Bircok okul icin bu konu bir éving ve gurur kaynagi olarak velilere
sergilenmekte, o6grencilerinin yabanci dil 6grenmeleri icin 6zel caba
harcanacagl adeta velilere bellettiriimeye calisiimaktadir. Ayrica konu okul
yoneticileri tarafindan bir anlamda ticari koz olarak da kullanilabilmektedir.

Onerme 7: Ikinci yabanci dil dersleri yabanci dil 6gretimi icin hazirlanmis
0zel dersliklerde islenmektedir.

Cizelge-17: “ikinci yabanci dil dersleri yabanci dil dégretimi icin hazirlanmig
ozel dersliklerde islenmektedir” Onermesinin Frekans ve Yuzde Degerleri
Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel
Gosterimi

Frekans | Ylzde Gecgerli Yizde | Kimdulatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 9 11,3 11,3 11,3
Katiimiyorum 3 3,8 3,8 15,0
Gegerli Kararsizim 15 18,8 18,8 33,8
Katiliyorum 20 25,0 25,0 58,8
Kesinlikle Katiliyorum 33 41,3 41,3 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
o7
20 Gegerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,8125
Ortanca 4,0000
Mod 5,00
Std.Sapma 1,3226

Std. Dev = 1,32
Mean = 3,8
N=80,00

Frequency

Deneklerin bu ©nermeye verdigi yanitlarin aritmetik ortalamasi:3,8,
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ortanca:4 ve mod:5 olarak gozlemlenmistir. Deneklerin %76,3'U bu 6nermeye
katildiklarini, %18,8'i kararsiz kaldiklarini, %15'i ise katilmadiklarini beyan
etmistir. ikinci yabanci dil icin 6zel derslikleri bulunan bircok 6zel ilkdgretim
okulunda bu derslerin 6zel dersliklerde yurutuldigu séylenebilir.

Onerme 8: Okul kitiiphanesinde ikinci yabanci dil 6gretimine yonelik
olarak hazirlanmis yardimci kitaplar vardir.
Cizelge-18: “Okul kutuphanesinde ikinci yabanci dil 6gretimine yonelik olarak
hazirlanmis yardimci kitaplar vardir” Onermesinin  Frekans ve Yizde

Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve
izgesel Gosterimi

Frekans | Yizde Gegerli Yizde | Kiumdlatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 8 10,0 10,0 10,0
Katilmiyorum 4 5,0 5,0 15,0
Gegerli Kararsizim 18 22,5 22,5 37,5
Katiliyorum 19 23,8 23,8 61,3
Kesinlikle Katiliyorum 31 38,8 38,8 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
(o]:]
2 Gecerli 80
Gecerli Olmayan |0
Art.Ort. 3,7625
Ortanca 4,0000
Mod 5,00
Std.Sapma 1,2950

Std. Dev = 1,30
Mean = 3,8
N=80,00

Frequency

Deneklerin bu ©6nermeye verdigi yanitlarin aritmetik ortalamasi:3,7,
ortanca:4 ve mod:5 olarak gerceklesmistir. Deneklerin %62,6’s1 bu dnermeye
katildiklarini, %23,8’i %15’i

belirtmiglerdir. Okul kutiphanesinde ikinci yabanci dil 6gretimine yonelik

kararsiz kaldiklarini ve ise katilmadiklarini

olarak hazirlanmis yardimci kitaplarin bulundugu séylenebilir.
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Onerme 9: ikinci yabanci dilin gelisimi amaciyla ders disi etkinlikler
diizenlenmektedir.

Cizelge-19: “ikinci yabanci dilin gelisimi amaciyla ders digi etkinlikler
duzenlenmektedir’ Onermesinin Frekans ve Yizde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans | Yizde Gegerli Yizde | Kumdlatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 15 18,8 18,8 18,8
Katilmiyorum 27 33,8 33,8 52,5
Gegerli Kararsizim 4 5,0 5,0 57,5
Katiliyorum 13 16,3 16,3 73,8
Kesinlikle Katiliyorum 21 26,3 26,3 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
09
307 Gecgerli 80
Gecgerli Olmayan 0
Art.Ort. 2,9750
Ortanca 2,0000
20 Mod 2,00
Std.Sapma 1,5259

10

Std. Dev = 1,53
Mean = 3,0
N=80,00

Frequency

o

09

Yanitlarin  aritmetik  ortalamasi:2,9, ortanca:2 ve mod:2 olarak
gerceklesmigtir. Denekler %42,6 oraninda bu 6nermeye katildiklarini, %5
oraninda kararsiz kaldiklarini, %52,5 oraninda ise katilmadiklarini
aciklamiglardir. Bu durumda ikinci yabanci dilin gelisimi amaciyla ders digi
etkinlikler dizenlemeyen okullarindan diizenleyen okullardan sayica daha
fazla olduklari degerlendirilebilir.

Onerme 10 : ikinci yabanci dilde 6grenciler tarafindan hazirlanan
artnler (tiyatro, oyunca, sarki, proje calismalari vb.) egitim o6gretim yili

sonunda velilere sergilenmektedir.
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Cizelge-20: “ikinci yabanci dilde 6grenciler tarafindan hazirlanan Grunler
(tiyatro, oyunca, sarki, proje calismalari vb.) egitim 6gretim yili sonunda
velilere sergilenmektedir” Onermesinin Frekans ve Yiizde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi

10

Frekans | Yizde Gegerli Yizde | Kumdlatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 9 11,3 11,3 11,3
Katilmiyorum 15 18,8 18,8 30,0
Gegerli Kararsizim 9 11,3 11,3 41,3
Katiliyorum 23 28,8 28,8 70,0
Kesinlikle Katiliyorum 24 30,0 30,0 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
010
30 Gecgerli 80
Gecgerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,4750
Ortanca 4,0000
20 Mod 5,00
Std.Sapma 1,3869

z
5 Std. Dev =1,39
g— Mean = 3,5
Q
L o N = 80,00
o10
Onermenin aritmetik ortalamasi:3,4, ortanca:4 ve mod:5 olarak

gerceklestirmistir. Egitim Ogretim Yili icerisinde ikinci yabanci dil kullanilarak

ogrenciler tarafindan dretilen tiyatro, oyunca, sarki, proje calismalari vb.

drtnlerin yilsonunda velilere sergilendigini degerlendiren %58,8 denege

karsilik, %11,3 denek kararsiz kalmis ve %20,1 oraninda denek ise bu

sergileme calismasinin yapilmadigini ifade etmistir. S6z konusu Urnlerin her

okulda olmasa da bazi okullarda velilere sergilendigi séylenebilir.

Onerme 11

etkinlikler diizenlenmektedir.
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Cizelge-21.: “(")Qretim.i. yapilan ikinci yabanci dilin kaltrand tanitan etkinlikler
diizenlenmektedir” Onermesinin Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans | Ylzde Gecgerli Yizde | Kimdulatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 6 7,5 7,5 7,5
Katiimiyorum 12 15,0 15,0 22,5
Gegerli Kararsizim 24 30,0 30,0 52,5
Katiliyorum 14 17,5 17,5 70,0
Kesinlikle Katiliyorum 24 30,0 30,0 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
o1
30 Gegerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,4750
Ortanca 3,0000
20 Mod 3,00
Std.Sapma 1,2726

10

Std. Dev = 1,27
Mean = 3,5
N=80,00

Frequency

o

0O11

Yanitlarda birden fazla mod c¢ikmis, en kicluk olani gdsterilmistir.
Yanitlarin  aritmetik  ortalamasi:3,4, ortanca:3 ve mod:3 olarak
gerceklesmigstir. Denekler %47,5 oraninda bu 6nermeye katildiklarini, %30
oraninda kararsiz kaldiklarini, %27,5 oraninda ise katiimadiklarini
aciklamiglardir. Ozel ilkogretim okullarinda 6gretimi yapilan ikinci yabanci
dilin kaltarin tanitan etkinlikleri diizenleyen okullarin diizenlemeyenlerden
fazla oldugu, bu konuda kararsiz kalan grubun da (%30) g6z ardi edilmemesi
gerektigi sdylenebilir.

Onerme 12 : Yabanci dil becerileri cok yiiksek dgrenciler icin ders digl

zamanlarda 6zel yardim calismalari yapilmaktadir.
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Cizelge-22: “Yabanci dil becerileri cok yiksek o6grenciler icin ders digi
zamanlarda 6zel yardim caligsmalari yapiimaktadir’ Onermesinin Frekans ve
Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma
izelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans | Yizde Gegerli Yizde | Kumdlatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 6 7,5 7,5 7,5
Katilmiyorum 9 11,3 11,3 18,8
Gegerli Kararsizim 9 11,3 11,3 30,0
Katiliyorum 32 40,0 40,0 70,0
Kesinlikle Katiliyorum 24 30,0 30,0 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
012
2 Gecerli 80
Gecerli Olmayan |0
Art.Ort. 3,7375
30 Ortanca 4,0000
Mod 4,00
Std.Sapma 1,2195

20

10

Std. Dev =1,22
Mean = 3,7
N=280,00

Frequency

1,0

012

Deneklerin bu O©nermeye verdigi yanitlarin aritmetik ortalamasi:3,7,
ortanca:4 ve mod:4 olarak gozlemlenmistir. Deneklerin %70’i bu dnermeye
katildiklarini, 9%211,3'G  kararsiz  kaldiklarini, %1881 katiimadiklarini
aciklamistir. Yabanci dil becerileri ¢ok yuksek oOgrencilere yabanci dil
ogretmenleri tarafindan bir anlamda sahip cikildigi ve onlara var olan yabanci
dil bilgi ve yetilerinin daha da gelistirmelerini saglayabilmek amaciyla cesitli
araclarla yardim edildigi séylenebilir.

Onerme 13 : ikinci yabanci dil 6gretimi yapilirken 6grencilere islenen
konuyla ilgili 6gretmenler tarafindan hazirlanmis ek calisma dokimanlari

dagitiimaktadir.
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Cizelge-23: “ikinci yabanci dil 6gretimi yapilirken dgrencilere islenen konuyla
ilgili  6gretmenler tarafindan

dagitiimaktadir”

hazirlanmig

ek calisma dokimanlari

Onermesinin Frekans ve Yiuzde Degerleri

Aritmetik

Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans | Yizde Gegerli Yizde | Kumdlatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 9 11,3 11,3 11,3
Katilmiyorum 9 11,3 11,3 22,5
Gegerli Kararsizim 12 15,0 15,0 37,5
Katiliyorum 18 22,5 22,5 60,0
Kesinlikle Katiliyorum 32 40,0 40,0 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
013
2 Gecerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,6875
30 Ortanca 4,0000
Mod 5,00
Std.Sapma 1,3925
20
> 10
% Std. Dev = 1,39
= Mean =3,7
E 0 N = 80,00
1,0
013

Deneklerin bu O©nermeye verdigi

yanitlarin aritmetik ortalamasi:3,6,

ortanca:4 ve mod:5 olarak gozlemlenmistir. Deneklerin %62,5’i bu dnermeye

katildiklarini, %15’i kararsiz kaldiklarini, %22,6's1 katilmadiklarini beyan

etmistir. Ogretmenler tarafindan ek caligma notlarinin 6grencilere dagitildig

sdylenebilir. Bu notlarin genellikle zaman darligindan dolay1 6gretmenin ders

sirasinda yeteri sayida ¢c6zemedigi, islenen konuyla ilgili calismalar ya da

dilbilgisi alistirmalarini kapsadigi disunulebilir.
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Onerme

Cizelge-24:

14

“Ders igleyisi

Ders igleyisi sirasinda bilgisayardan yararlaniimaktadir.

sirasinda bilgisayardan vyararlaniimaktadir”
Onermesinin Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod
ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans | Yuzde | Gegerli Yizde | Kimidlatif Ylzde
Kesinlikle Katilmiyorum 6 7,5 7,5 7,5
Katiimiyorum 6 7,5 7,5 15,0
Gegerli Kararsizim 20 25,0 25,0 40,0
Katiliyorum 27 33,8 33,8 73,8
Kesinlikle Katiliyorum 21 26,3 26,3 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
014
20 Gegerli 80
Gecerli Olmayan [0
Art.Ort. 3,6375
Ortanca 4,0000
20 4 Mod 4,00
Std.Sapma 1,1719

10 9

Std. Dev = 1,17
Mean = 3,6
N=80,00

Frequency

o

5,0

1,0 2,0 3,0 4,0

014

Deneklerin bu ©Onermeye verdigi yanitlarin aritmetik ortalamasi:3,6,

ortanca:4 ve mod:4 olarak gerceklesmistir. Deneklerin %60,1’i bu 6nermeye

katildiklarini, %25’i kararsiz kaldiklarini ve %15'i ise katiimadiklarini

belirtmiglerdir.  ikinci yabanci dil 6gretimi sirasinda bilgisayardan

yararlanildigi sdylenebilir.

Ozellikle son vyillarda gelisen teknolojiyle birlikte bilgisayar ortaminda
calisan yabanci dil 6grenmeye yarayan yardimci programlar dgretmenlerin
siklikla basvurduklari egitim yardimci malzemeleri arasinda yerlerini
almaktadir. (ilter, 2004)'e gore “bilgisayarla yabanci dil egitiminin bilgi ve

teknoloji caginda kacinilmaz bir gercek oldugunu kabul etmek gerekir.”
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Ogrenci yabanci dil 6grenirken teknolojik araglardan yararlanmali, sanal
dunyadaki bilgileri edinebilmedir.

Onerme 15 : Ders igleyisi sirasinda internetten yararlaniimaktadir.
Cizelge-25:  “Ders igleyisi sirasinda internetten yararlaniimaktadir”
Onermesinin Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod
ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans | Yuzde | Gegerli Yluzde | Kimdilatif YUzde
Kesinlikle Katilmiyorum 9 11,3 11,3 11,3
Katiimiyorum 12 15,0 15,0 26,3
Gegerli Kararsizim 12 15,0 15,0 41,3
Katiliyorum 21 26,3 26,3 67,5
Kesinlikle Katiliyorum 26 32,5 32,5 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
015
20 Gecgerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,5375
Ortanca 4,0000
20 4 Mod 5,00
Std.Sapma 1,3774

10 9

Std. Dev = 1,38
Mean = 3,5
N=80,00

Frequency

o

1,0 20 30 40 50
015

Deneklerin bu ©Onermeye verdigi yanitlarin aritmetik ortalamasi:3,5,
ortanca:4 ve mod:5 olarak gerceklesmistir. Deneklerin %58,8’i bu dnermeye
katildiklarini, %15'i kararsiz kaldiklarint ve 9%:26,3'0'i ise katilmadiklarini
belirtmislerdir. ikinci yabanci dil 6gretiminde bircok 6gretmenin internetten
yararlanarak sinif ortamina bu ortamdan alinan alistirma, okuma parcasi,
dinleme caligmalari gibi etkinlikleri tagidiklari gézlemlenmektedir.

Zira (ilter, 2003)’e gore “yabanci dil dgretiminin baslangic seviyesinde
ogrencilerin dile yonelik olumlu tutumlar geligtirmeleri icin bilgisayar ve

internet ortamindan yararlanarak yabanci dil egitimi daha etkin yapilabilir.
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Sinif ortaminda yazma becerisine yonelik edinilen bilgilerin dogal bir ortama
tasinabilmesi de ancak internet veya elektronik ileti sayesinde olabilir.
Ogrenci sinifta aldigi yazma becerisine yonelik kurallar ve kavramlari
edindikten sonra, edindiklerini bilgisayar yoluyla dogal ortamlara tasiyarak
uygulama yapabilirse 6grenme slreci daha hizli ve surekli olur.” Bu amacla
ogrencilerin internet yoluyla yabanci dil kullanmalari gadilenmelidir.

Onerme 16 : Ders igleyisi sirasinda gorsel-isitsel egitim yardimci
malzemelerinden yararlaniimaktadir.
Cizelge-26: “Ders isleyisi sirasinda gorsel-isitsel  egitim  yardimci
malzemelerinden yararlaniimaktadir” Onermesinin Frekans ve Yizde

Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve
izgesel Gosterimi

Frekans | Yizde Gegerli Yizde Kimilatif Ylizde
Kesinlikle Katilmiyorum 6 7,5 7,5 7,5
Katilmiyorum 3 3,8 3,8 11,3
Gegerli Kararsizim 9 11,3 11,3 22,5
Katiliyorum 15 18,8 18,8 41,3
Kesinlikle Katiliyorum 47 58,8 58,8 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
016
50 Gecgerli 80
Gecerli Olmayan 0
w0 Art.Ort. 4,1750
Ortanca 5,0000
Mod 5,00
301 Std.Sapma 1,2302

2041

10 4
Std. Dev =1,23

Mean = 4,2
N=80,00

Frequency

1,0 2,0 30 40 50
016

Deneklerin bu Onermeye verdigi yanitlarin aritmetik ortalamasi:4,1,
ortanca:5 ve mod:5 olarak gerceklesmistir. Deneklerin %77,6’s1 bu dnermeye
katildiklarini, %22,5'i kararsiz kaldiklarini ve %11,3'0 ise katilmadiklarini

belirtmiglerdir. ikinci yabanci dil 6grenme ortamlarinda yogun olarak gorsel-
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isitsel egitim yardimci malzemeleri kullanildi§i ve bunlardan yararlanildigi

soylenehbilir.

Gunumuzde, yabanci dil 6gretiminde kullanilan her yabanci dil 6gretim

yontem ve yaklagimi gorsel-isitsel malzemelerin sinif ortamina tagsinmasina

ozellikle biyuk onem vermektedir. Ote yandan dillin ilk islevlerinden birinin de

sozlu iletisim oldugu g6z 6nune alindiginda bu malzemelerin yabanci dil

ogretmenleri icin vazgecilmez oldugu ortadadir.
Onerme 17

Cizelge-27:  “Derslerde  dogal

konusmacilardan

Derslerde dogal konugsmacilardan yararlaniimaktadir.

yararlaniimaktadir”

Onermesinin Frekans ve Yizde Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod
ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frequency

Std. Dev = 1,25
Mean = 3,0
N=80,00

Frekans | Ylzde Gegerli Yuzde | Kimdulatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 6 7,5 7,5 7,5
Katiimiyorum 27 33,8 33,8 41,3
Gegerli Kararsizim 20 25,0 25,0 66,3
Katiliyorum 12 15,0 15,0 81,3
Kesinlikle Katiliyorum 15 18,8 18,8 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
017
20 Gecgerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,0375
Ortanca 3,0000
Mod 2,00
Std.Sapma 1,2472

Deneklerin  bu ©Onermeye verdigi

yanitlarin aritmetik ortalamasi:3,

ortanca:3 ve mod:2 olarak gerceklesmistir. Deneklerin %30,8’i bu dnermeye

katildiklarini, %25'i kararsiz kaldiklarini ve %41,3'0 ise katilmadiklarini

belirtmiglerdir. Dogal konugsmacilardan ¢ok fazla yararlaniimadigdi, olanaklar
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elverdigi dlcide bazi okullarda dogal konugsmaci istihdam edilmeye calisildigi
soylenehbilir.

Onerme 18 : Ders igleyisi sirasinda 4 beceriye (dinleme, okuma,
yazma, konugsma) ayni derecede 6nem verilmektedir.
Cizelge-28: “Ders isleyisi sirasinda 4 beceriye (dinleme, okuma, yazma,
konusma) ayni derecede ©6nem verilmektedir” Onermesinin Frekans ve

Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma
izelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans | Yizde Gegerli Yizde | Kumdlatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 13 16,3 16,3 16,3
Katilmiyorum 13 16,3 16,3 32,5
Gegerli Kararsizim 13 16,3 16,3 48,8
Katiliyorum 18 22,5 22,5 71,3
Kesinlikle Katiliyorum 23 28,8 28,8 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
0O18
30 Gecgerli 80
Gecgerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,3125
Ortanca 4,0000
204 Mod 5,00
Std.Sapma 1,4547

10

Std. Dev = 1,45
Mean = 3,3
N=80,00

Frequency

o

1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

018

Onermenin aritmetik ortalamasi:3,3, ortanca:3 ve mod:5 olarak
gerceklestirmigtir. Denekler %51,3 oraninda bu 0Onermeye katildiklarini,
%16,3 oraninda kararsiz kaldiklarini, %32,6 oraninda ise katilmadiklarini
ifade etmeleri sonucuna gore derslerde 4 becerinin de ayni derecede dnem
verenlerin bu konuda kararsiz kalanlarla katilmayanlarin toplamlarina oranla
daha fazla oldugu gorilmektedir. Bu durumun dgretmenlerin benzer kitaplar,

benzer yabanci dil 6gretim yontem ya da yaklasimlarini kullanmalarina
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ragmen farkl

etkinlikleri

kaynaklandigi séylenebilir.

Onerme 19
yapilmaktadir.

Cizelge-29:

Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi

“Ders

ogretim ortamina tasidiklar

dusincesinden

Ders igleyisi sirasinda 6zel olarak sesletim calismalari

isleyisi

¢ sirasinda 6zel
yapilmaktadir” Onermesinin Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama,

olarak sesletim calismalari

Frekans | Ylzde Gegerli Yizde | Kimdulatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 14 17,5 17,5 17,5
Katiimiyorum 9 11,3 11,3 28,8
Gegerli Kararsizim 18 22,5 22,5 51,3
Katiliyorum 21 26,3 26,3 77,5
Kesinlikle Katiliyorum 18 22,5 22,5 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
019
20 Gecgerli 80
Gecgerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,2500
Ortanca 3,0000
20 4 Mod 4,00
Std.Sapma 1,3917
10
)
GC) Std. Dev = 1,39
g- Mean = 3,3
I:'Tj 0 N=80,00
1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
019
Yanitlarin  aritmetik  ortalamasi:3,2, ortanca:4 ve mod:3 olarak

gerceklesmigstir. Denekler %48,8 oraninda bu 6nermeye katildiklarini, %22,5

ise katilmadiklarini

kaldiklarini, %28,8 oraninda

oraninda kararsiz
aciklamiglardir. Sesletim calismalarina ayri bir zaman ayirarak bu calismayi
yapan o6gretmenlerin yapmayanlara oranla daha fazla sayida oldugu
degerlendirilebilir.

ikinci yabanci dil 6gretimi yapilan dillerden birisi olan Fransizca ile

anadilimiz Tuarkce farkli dil ailelerine aittir. Fransizca, Hint-Avrupa Dil
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ailesinden, Italik Kelt grubunun italik alt grubuna ait Latince kokenli bir
Roman dilidir (Aksan, 2003:127; Kiran, 1986:37) Turkce ise Ural-Altay dil
ailesinden Altay alt grubuna girmektedir. (Gurbiz, 2004)'e gore “farkli
ailelerden olus her bir ses icin olmasa bile, agiz yapisi Turk¢enin ya da ilk
ogrendigi yabanci dilin sesletim 6zelliklerine alhsmis biri icin baslangicta
zorluk teskil etmektedir. Ayrica bazi seslerin dogru sesletiimemesi iletisim
bozukluklarina sebep olmaktadir.” Bu iletisim bozukluklarina yol agmamak
icin zaman elverdigi 6lctiide derslerde sesletim calismalarina yer verilmesi
gerekmektedir.
Onerme 20 Ders igleyisi sirasinda sadece ders kitabinda belirtilen
yabanci dil 6gretim yontem ve yaklagimindan yararlaniimaktadir.
Cizelge-30: “Ders isleyisi sirasinda sadece ders kitabinda belirtilen yabanci
dil ogretim yobntem ve yaklasimindan vyararlaniimaktadir” Onermesinin

Frekans ve Ylzde Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart
Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gdsterimi

Frekans | Yizde Gecerli Yizde | Kimdlatif Yizde
Gegerli  [Kesinlikle Katilmiyorum 30 37,5 37,5 37,5
Katilmiyorum 23 28,8 28,8 66,3
Kararsizim 12 15,0 15,0 81,3
Katiliyorum 6 7,5 7,5 88,8
Kesinlikle Katiliyorum 9 11,3 11,3 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
020
401 Gegerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 2,2625
Ortanca 2,0000
Mod 1,00
Std.Sapma 1,3383

Std. Dev = 1,34
Mean =2,3
N =280,00

Frequency

620
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Deneklerin bu ©6nermeye verdigi yanitlarin aritmetik ortalamasi:2,2,
ortanca:2 ve mod:1 olarak gozlemlenmistir. Deneklerin %18,8’i bu 6nermeye
katildiklarini, %15’i kararsiz kaldiklarini, %66,3't katilmadiklarini beyan
etmistir. Ders isleyisi sirasinda sadece ders kitabinda belirtilen yabanci dil
ogretim yontem ya da yaklasimlarindan yararlanilmadigi, aksine ogretim
ortamlarinda kitaplarda s6zl edilen daha fazla yabanci dil 6gretim yontem ve
yaklagimindan yararlanildigi séylenebilir.

Onerme 21 : Ders igleyisi sirasinda birden fazla yabanci dil 6gretim
yontem ve yaklagimindan yararlaniimaktadir.

Cizelge-31: Ders igleyisi sirasinda birden fazla yabanci dil 6gretim yontem ve
yaklagimindan yararlaniimaktadir” Onermesinin Frekans ve Yuzde Degerleri

Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel
Gosterimi

Frekans | Yizde Gecgerli Yizde | Kumdlatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum| 6 7,5 7,5 7,5
Katilmiyorum 6 7,5 7,5 15,0
Gecerli Kararsizim 15 18,8 18,8 33,8
Katiliyorum 24 30,0 30,0 63,8
Kesinlikle Katiliyorum 29 36,3 36,3 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
621 :
20 Gecgerli 30
Gecerli Olmayan|0
Art.Ort. 3,8000
Ortanca 4,0000
Mod 5,00

Std.Sapma 1,2263

Std. Dev =1,23
Mean = 3,8
N=280,00

Frequency

Onermenin aritmetik ortalamasi:3,8, ortanca:4 ve mod:5 olarak
gerceklestirmistir. Deneklerin %66,3 oraninda bu 6nermeye katildiklarini,

%18,8 oraninda kararsiz kaldiklarini, %15 oraninda ise katilmadiklarini ifade
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ettikleri yanitlarina goére bir dederlendirme yapildiginda 6zel ilkogretim
okullarinda gorev yapan 6gretmenlerin ders isleyisi sirasinda birden fazla
yabanci dil 6gretim yéntem ve yaklasimindan yararlandigi séylenebilir.

Cizelge-20 ve Cizelge-21'in incelenmesi sonucunda ikinci yabanci dil
ogretimi  yapilirken ilgili 6gretmenler tarafindan sadece ders kitabinda
ongorilen ya da ders kitabinin 6n plana cikardigi yabanci dil 6gretim yéntem
ve vyaklasimina bagh kalinmadigi, aksine birden fazla yo6ntemden
yararlanildi§i degerlendirilebilir. Ote yandan 6nemli olan da Ogretmen
tarafindan o anda Ogretimi yapilan konuya en uygun ybéntem ya da
yaklagimin bulunup ortaya cikarilmasi ve 6gretim ortaminin buna goére
dizenlenerek gerekli 6gretim etkinliklerini planlanip uygulanmasidir.

Onerme 22-30 : 20 ve 21 nci Onermelerde elde edilen bulgular
sonucunda ulagilan yorumlar neticesinde, ders igleyisi sirasinda
ogretmenlerin hangi yontem ya da yaklasimlari kullandiklarini irdelemek
gerekebilir. iste bu amacla anketin 22-30 ncu ©6nermelerinde yabanci dil
ogretiminde genellikle en fazla basvuruldugu dusundlen yéntem ve
yaklagimlardan 9 adedi secilerek 6gretmenlerin bunlari kullanma sikliklari ve
dereceleri arastiriimaya calisiimistir. S6z konusu yéntem ve yaklagimlarin
aritmetik ortalama, ortanca, mod ve standart sapmalarini gosterir tablo
Cizelge-32-1'de, 0&gretmenlerin verdikleri yanitlarin frekans dagilimlari

Cizelge-32-2'de ve bu frekans dagilimlarinin ytzdeleri Cizelge-32-3'dedir.
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Cizelge-32-1: Ders isleyisi Sirasinda Kullanilan Yabanci Dil Ogretim Yéntem
ve Yaklagsimlarinin Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma
Degerleri

ONERME NO YONTEM/YAKLA SIM Art.Ort. |Ortanca Mod |Std.Sapma
22 Dilbilgisi-Ceviri Yontemi 3,13 3,00 2,00 1,24
23 Dolaysiz Yéntem 2,23 2,00 2,00 1,20
24 isitsel-Dilsel Yontem 3,28 3,00 3,00 1,30
25 Bilissel Yontem 2,52 2,00 1,00 1,38
26 iletisimsel Yaklagim 4,11 5,00 5,00 1,24
27 Dogal Yaklagim 3,05 3,00 3,00 1,35
28 TUm Fiziksel Tepki Yontemi 3,67 4,00 5,00 1,35
29 Grupla Dil Ogretimi 1,73 1,00 1,00 1,05
30 Sessizlik Yontemi 1,78 2,00 1,00 1,01

Ortalama| 2,83 3,00 2,55 1,23

Deneklerin 22-30 ncu o6nermelere verdikleri yanitlara goére en dusuk
aritmetik ortalama 1,73 ile “Grupla Dil Ogretimi’nde, en yiiksek aritmetik
ortalama ise “iletisimsel Yaklagim”da elde edilmistir. Ortancalara gore ise; 1
puan ile yine “Grupla Dil Ogretimi” en disik, “iletisimsel Yaklagim” ise 5
puan ile en yuksek degeri elde etmigtir. Mod incelendiginde; en dusik mod 1
degeriyle “Bilissel Yontem, Grupla Dil Ogretimi ve Sessizlik Yontemi’nde
gerceklesirken, “iletisimsel Yaklagim ve Tum Fiziksel Tepki Yontemi” 5 puan
degeriyle en yiksek mod degerine ulasiimistir.

Aritmetik ortalama, ortanca ve mod ortalamalari irdelendiginde; Dilbilgisi-
Ceviri Yontemi, isitsel-Dilsel Yéntem, iletisimsel Yaklagim, Dogal Yaklagsim
ve Tum Fiziksel Tepki Yonteminin ortalamanin Uzerinde oldugu
belirlendiginden bu yontem ve yaklagimlarin ikinci yabanci dil 6gretiminde en
fazla ve en sik basvurulan yontem ve yaklasimlar olduklari sdylenebilir.

Ortalamalarin altinda kalan yontem ve yaklasimlarin ise tamamen g6z ardi
edildikleri soylenememekle birlikte yukarida bahsedilenler kadar ogretim
ortamina Ogretmenler tarafindan tagsinamadiklari sonucuna ulagmak

ulasilabilinir.
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Cizelge-32-2: Ders isleyisi Sirasinda Kullanilan Yabanci Dil Ogretim Yéntem
ve Yaklagimlarinin Frekanslari

YANITLARIN FREKANSI
.. .. S| 5| E|E ek
ONERME NO YONTEM/YAKLA SIM =9 | 9 = 5 |= 5| TOPLAM
c = = 4 = [ € =
851218583
IR AR
22 Dilbilgisi-Ceviri Yontemi 7 22 | 17 | 21 | 13 80
23 Dolaysiz Yéntem 26 27 | 15 6 6 80
24 isitsel-Dilsel Yontem 9 14 | 20 | 19 | 18 80
25 Bilissel Yontem 24 21 | 15 9 11 80
26 iletisimsel Yaklagim 6 6 3 23 | 42 80
27 Dogal Yaklagim 12 18 | 21 | 12 | 17 80
28 TUm Fiziksel Tepki Yontemi 8 11 9 23 | 29 80
29 Grupla Dil Ogretimi 45 20 9 3 3 80
30 Sessizlik Yontemi 39 29 6 3 3 80

Cizelge-32-3: Ders isleyisi Sirasinda Kullanilan Yabanci Dil Ogretim Yoéntem
ve Yaklagimlarinin Frekans Yuzdeleri

YANITLARIN FREKANS YUZDELER i (%)
S S
; = S o E
ONERME ) 22| 2 S S | =2
= O o = = = =
NO YONTEM/YAKLA S$IM =8| 2 @ S = S |ToPLAM
sE E| S| £ | 8%
N e ] © N ©
gl 8| = | £ | %<
22 Dilbilgisi-Ceviri Yontemi 8,75 | 27,5 | 21,25 | 26,25 | 16,25
23 Dolaysiz Yéntem 32,5 | 33,8 | 18,75 7,5 7,5
24 isitsel-Dilsel Yontem 11,3 | 17,5 25 23,75 | 22,5
25 Bilissel Yontem 30 | 26,3 | 18,75 | 11,25 | 13,75
26 iletisimsel Yaklagim 7,5 7,5 3,75 | 28,75 | 52,5 100
27 Dogal Yaklagim 15 | 22,5 | 26,25 15 21,25
28 TUm Fiziksel Tepki Yontemi 10 | 13,8 | 11,25 | 28,75 | 36,25
29 Grupla Dil Ogretimi 56,3 | 25 | 11,25 | 3,75 | 3,75
30 Sessizlik Yontemi 48,8 | 36,3 7,5 3,75 | 3,75

Cizelge-32-2 ve Cizelge-32-3’'e gbre; arastirmaya katillan 80 denekten

68’inin (%85,1) “Sessizlik Yontemi’ni 65'inin (%81,3) “Grupla Dil Ogretimi’ni

hemen hemen hi¢ kullanmamalarina karsin 52’sinin (%65) “Tum Fiziksel

Tepki Yontemi’ni,

gozlemlenmistir.
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21 numarali “Ders igleyisi sirasinda birden fazla yabanci dil 6gretim

yontem ve yaklasimindan yararlaniimaktadir” énermesine verilen yanitlarin

dagilimini gosteren Cizelge-31 tekrar incelendiginde ders isleyisi esnasinda

birden fazla yontem ve yaklagim kullandigini aciklayan édretmen sayisinin

53 oldugu go6rulmektedir.

Bu 53 6gretmenin kullandiklari ydntem ve

yaklagimlarin aritmetik ortalamasi, ortanca ve mod degerleri asagidaki

gibidir:

Cizelge-32-4: Ders isleyisi Sirasinda Birden Fazla Yabanci Dil Ogretim
Yontem ve Yaklasimi Kullanan Ogretmenlerin Kullandiklari Yéntem ve
Yaklasimlarin Aritmetik Ortalama, Ortanca ve Mod Degerleri

ONERME NO YONTEM/YAKLA SIM Art.Ort. |Ortanca Mod Sira
22 Dilbilgisi-Ceviri Yontemi 3,08 3 2 2
23 Dolaysiz Yéntem 1,91 2 2 4
24 isitsel-Dilsel Yontem 3,28 3 4 2
25 Biligsel Yontem 2,57 2 2 3
26 iletisimsel Yaklagim 3,94 4 5 1
27 Dogal Yaklagim 3,08 3 3 2
28 Tam Fiziksel Tepki Yontemi 3,91 4 5 1
29 Grupla Dil Ogretimi 1,83 1 1 4
30 Sessizlik Yontemi 1,72 1 1 4

Ortalama 2,81 2,55 2,77

Cizelge-32-5: Ders isleyisi Sirasinda Kullanilan Yabanci Dil Ogretim Yoéntem
ve Yaklagimlarin Kullaniima Yogunluklari ve Siralamasi

Sira YONTEM/YAKLA SIM Art.Ort. |Ortanca Mod ONERME NO
1 iletisimsel Yaklagim 3,94 4 5 26
Tim Fiziksel Tepki Yontemi 3,91 4 5 28
isitsel-Dilsel Yontem 3,28 3 4 24
2 | Dilbilgisi-Ceviri Yéntemi 3,08 3 2 22
Dogal Yaklagim 3,08 3 3 27
3 | Bilissel Yontem 2,57 2 2 25
Dolaysiz Yéntem 1,91 2 2 23
4 | Grupla Dil Ogretimi 1,83 1 1 29
Sessizlik Yontemi 1,72 1 1 30
Ortalama| 2,81 2,55 2,77

Buna gore; ikinci yabanci dil derslerinde birden fazla yabanci dil 6gretim

yontem ve yaklagsimi kullanan ogretmenlerin; “iletisimsel Yaklasim ve Tim
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Fiziksel Tepki Yoéntemi’ni birinci sirada, “isitsel-Dilsel Yontem, Dilbilgisi-Ceviri
Yontemi ve Dogal Yaklasim” ikinci sirada ve benzer agirliklarla, “Bilissel
Yontem”i Gguncu sirada ve nihayet Dolaysiz Yontem, Grupla Dil Ogretimi
Yontemi ve Sessizlik Yontemini ise dordinciu sirada kullandiklari hatta bu
son Ucunt hemen hemen hi¢ kullanmadiklari séylenebilir.

iletisimsel Yaklasimin en fazla bagvurulan ve en yogun olarak kullanilan
yaklasim oldugunu goézlemlenmistir. Ozel ilkogretim okullarinda kullanilan
ders kitaplarinin da cok yogun bir sekilde iletisimsel yaklagim ilkeleri
dogrultusunda hazirlanan kitaplar olmasinin bu yaklasimin 6n plana
cikmasinda dnemli bir etken olmasina yol agmis olabilir.

Ornegin; Turk Egitim Vakfi Koleji'nde ikinci yabanci dil olarak Fransizca
ogretimi icin “Junior 1” (4 ve 5 nci Sinif) ve “Junior-2” (6,7 ve 8 nci Sinif) adli
seri kitaplari kullanilirken Bagkent Universitesi Kolej Ayseabla ilkdgretim
Okulu’'nda Fransizca icin “Alex et Zoé 1 ve 2 "(4 ve 5 nci Sinif), “Ohlala' 1l
ve 2" "(6,7 ve 8 nci Sinif), Almanca icin ise “Klasse 1“(6,7 ve 8 nci Sinif)
isimli kitaplar kullanilmaktadir. S6z konusu kitaplar incelendiginde iletisimsel
yaklagimi temel alan, benzer konu icerikleri ve ders isleme bicimleri
onerdikleri gérilmektedir.

Anketteki 18 numarali “Ders igleyisi sirasinda 4 beceriye (dinleme, okuma,
yazma, konusma) ayni derecede 0Onem verilmektedir’ 6nermesiyle ders
isleyisi sirasinda 4 beceriye (dinleme, okuma, yazma, konusma) ayni
derecede dnem verilip verilmediginin arastirilmaya calisildigi animsanirsa bu
onermenin yanitlariyla 6gretmenlerin en fazla iletisimsel Yaklasimi tercih

etmelerinin bir bagka nedeni de ortaya konmus olacaktir. Zira iletisimsel
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yaklasimda 4 dil becerisine esit uzaklikta durulmasi 6ngoérulmektedir. Bu
becerilerden herhangi birine digerinden daha fazla 6nem verilmemesi
gerektigi, 6gretim etkinliklerinin buna gére dizenlenmesi salik verilmektedir.

Cizelge-32-4 ve Cizelge-32-5 incelendiginde iletisimsel Yaklagimdan
hemen sonra Tum Fiziksel Tepki Yonteminin agirlikli olarak kullaniimakta
oldugu gorulmektedir. Bu yontemin genel olarak ikinci yabanci dile baglanilan
4 ve 5nci siniflarda, baglangi¢ diizeyinde, 6grencilerle kisa ve cabuk iletisim
kurarak ikinci yabanci dil ile etkilesmelerini saglamak amaciyla kullanildigi
dusinulebilir.

Ders igleyisi sirasinda en yogun olarak “iletisimci Yaklagim” kullandigini
aciklayan o6gretmenlerin egitim dlzeyleri arasinda fark olup olmadigi
arastirildiginda asagidaki cizelge elde edilmistir.

Cizelge-32-6: Ders Isleyisi Sirasinda “iletisimci Yaklagim” Kullandigini
Aciklayan Ogretmenlerin Egitim Duizeyleri

Ogretmenlerin Egitim Diizeyi
Yanitlar . Yuksek | yivsek | Doktora Toplam
Lisans Lisans - Doktora
Lisans Devam
Devam
Kesinlikle Sayi 3 2 1 6
Katiimiyorum % %8,60 | %11,11 | %8,33 %?7,50
Katiliyorum Say! 3 1 2 6
% %38,60 %5,56 | %16,67 %7,50
Onerme Kararsizim Say! 1 ! 1 3
26 % %?2,86 95,56 %11,11 %3,75
Say!i 9 6 4 4 23
Katiliyorum
% 925,71 | %33,33 | %33,33 | %44,44 %28,75
Kesinlikle Say!i 19 8 5 4 6 42
Katillyorum % 954,30 | %44,44 | %41,67 | %44,44 | %44,44 | %52,50
Sayi 35 18 12 9 6 80
Toplam
% %100 %100 %100 %100 %100 100%

Egitim duzeyi lisans olan 35 oOgretmenden 28'i (%80'1), egitim duzeyi

yiksek lisansa devam olan 18 6gretmenden 14°0 (%77,77’si), egitim duzeyi
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yiksek lisans olan 12 6gretmenden 9'u (%75, egitim duzeyi doktora devam
olan 9 oOgretmenden 8 (%88,88') ve egditim dizeyi doktora olan 6
ogretmenin tamami ders isleyisi sirasinda yabanci dil 6gretim yontem ve
yaklasimlarindan “iletisimci yaklagim™a basvurdugunu aciklamislardir. EQitim
dizeylerinin ile s6z konusu yaklasimin kullaniimasini etkilemedigi
soylenebilir.

Cizelge-32-7: Ders igleyisi Sirasinda “Tim Fiziksel Tepki Yontemi”
Kullandigini Aciklayan Ogretmenlerin Egitim Diizeyleri

Ogretmenlerin Egitim Diizeyi
Yanitlar . Yuksek | yivsek | Doktora Toplam
Lisans Lisans . Doktora
Lisans Devam
Devam
Kesinlikle Say!| 3 2 2 1 8
Katilmiyorum | 9% %8,57 | %11,11 | %16,67 | %11,11 %10
Say!i 5 2 2 1 1 11
Katiliyorum
% 214,29 | %11,11 | %16,67 | %11,11 | %16,67 | %13,75
Onerme Kararsizim Say! 3 2 2 1 1 9
28 % %8,57 | %11,11 | %16,67 | %11,11 | %16,67 | %11,25
Sayi 7 7 3 3 3 23
Katiliyorum

% 220,00 | %38,89 | %25,00 [ %33,33 | %50,00 | %28,75
Kesinlikle Sayi 17 5 3 3 1 29
Katillyorum % %48,57 | %27,78 | %25,00 | %33,33 | %16,67 | %36,25
SayI 35 18 12 9 6 80

Toplam
% %100 %100 %100 %100 %100 100%

Egitim dlzeyi lisans olan 35 6gretmenden 24’0 (%68,57’si), editim diuzeyi
yiksek lisansa devam olan 18 6gretmenden 12'si (%66,67’si), egitim dizeyi
yiksek lisans olan 12 dgretmenden 6'si (%50'si), egitim dizeyi doktora
devam olan 9 6gretmenden 6’s1 (%66,66's1) ve egitim dlzeyi doktora olan 6
ogretmenden 4’4 (%66,67’si) tamami ders isleyisi sirasinda yabanci dil
ogretim yontem ve vyaklasimlarindan “tim fiziksel tepki yodntemi’ne
basvurdugunu aciklamiglardir. Ogretmenlerin egitim dizeyleri arasindaki

farkhliklarin ders isleyisi esnasinda tim fiziksel tepki yonteminin kullanim
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durumuna etki etmedigi sdylenebilir.

Onerme 31 ikinci yabanci dil birinci yabanci dilden farkli yabanci dil

ogretimi yontem ve yaklasimlari kullanilarak uygulanmaktadir.

Cizelge-33: “ikinci yabanci dil birinci yabanci dilden farkli yabanci dil égretimi
yontem ve yaklagimlari kullanilarak uygulanmaktadir” Onermesinin Frekans
ve Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma
izelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans | Yizde Gegerli Yizde | Kumdlatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 44 55,0 55,0 55,0
Katilmiyorum 15 18,8 18,8 73,8
Gecerli Kararsizim 9 11,3 11,3 85,0
¢ Katiliyorum 6 75 75 92,5
Kesinlikle Katiliyorum 6 7,5 7,5 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
031
50 Gecerli 30
Gecerli Olmayan [0
Art.Ort. 1,9375
Ortanca 1,0000
Mod 1,00
Std.Sapma 1,2862
z
g Std. Dev =1,29
g_ Mean =1,9
()
I N=80,00
031
Onermenin aritmetik ortalamasi:1,9, ortanca:l ve mod: olarak
gerceklestirmistir.  Ikinci yabanci dil 6gretiminde birinci yabanci  dil
ogretiminden farkh yontem ve yaklasimlar kullaniimasi konusunda

arastirmaya katillan deneklerin 12'si (%15) her iki dilin 6gretiminde farkli
yontem ve yaklasimin kullanildigini ileri strerken, 9'u (11,3) kararsiz kalmis
ve 59'u (%73,8) farkli yontem ve yaklagimin kullanilmadigini belirtmiglerdir.
Birinci ve ikinci yabanci dil 6gretiminde birbirinden tamamen bagimsiz farkl

yabanci dil 6gretim yontem ve yaklasimlarinin kullaniimadigi séylenebilir.
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Onerme 32 ikinci yabanci dil 6égretiminde kullanilan kitaplar o dili

anadili olarak konusan uzmanlar tarafindan hazirlanmistir.

Cizelge-34: “ikinci yabanci dil 6gretiminde kullanilan kitaplar o dili anadili
olarak konusan uzmanlar tarafindan hazirlanmistir’ Onermesinin Frekans ve
Yuzde Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma

izelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans | Ylzde Gecgerli Yizde | Kimdulatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 9 11,3 11,3 11,3
Katiimiyorum 9 11,3 11,3 22,5
Gegerli Kararsizim 9 11,3 11,3 33,8
Katiliyorum 9 11,3 11,3 45,0
Kesinlikle Katiliyorum 44 55,0 55,0 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
032
Gegerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,8750
Ortanca 5,0000
Mod 5,00
Std.Sapma 1,4615

Std. Dev = 1,46
Mean = 3,9
N =80,00

Frequency

032

Deneklerin bu ©Onermeye verdigi yanitlarin aritmetik ortalamasi:3,8,
ortanca:5 ve mod:5 olarak gerceklesmistir. Deneklerin %66,3'U bu 6nermeye
katildiklarini, %11,3'0 kararsiz kaldiklarini ve %22,6’s1 ise katiimadiklarini
belirtmiglerdir. ikini yabanci dil 6gretiminde 6zel ilkdgretim okullarinda
kullanilan kitaplarin o dili anadili olarak konusan uzmanlar tarafindan
hazirlandigi sdylenebilir.
Ikinci ogretiminde  kullanilan  kitaplar

Onerme 33 yabanci  dil

yurtdisinda hazirlanmistir.
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Cizelge-35: “ikinci yabanci dil 6gretiminde kullanilan kitaplar yurtdisinda
hazirlanmistir” Onermesinin Frekans ve Yiizde Degerleri Aritmetik Ortalama,
Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans | Ylzde Gecgerli Yizde | Kimdulatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 12 15,0 15,0 15,0
Katiimiyorum 12 15,0 15,0 30,0
Gegerli Kararsizim 9 11,3 11,3 41,3
Katiliyorum 12 15,0 15,0 56,3
Kesinlikle Katiliyorum 35 43,8 43,8 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
033
%0 Gecgerli 80

Gecerli Olmayan [0
Art.Ort. 3,5750
Ortanca 4,0000
Mod 5,00
Std.Sapma 1,5326

Std. Dev = 1,53
Mean = 3,6
N=80,00

Frequency

033

Yanitlarin  aritmetik ortalamasi:3,5, ortanca:4 ve mod:5 olarak
gerceklesmigstir. Denekler %58,8 oraninda bu 6nermeye katildiklarini, %11,3
oraninda kararsiz kaldiklarini, %30 oraninda ise katiimadiklarini
aciklamiglardir. ikinci yabanci dil 6gretiminde kullanilan kitaplarin genellikle
yurtdisinda yabanci dil 6gretim uzmanlari tarafindan hazirlandiklar
soylenehbilir.

Onerme 34 : Ikinci yabanci dil 6gretiminde kullanilan ders kitabini o

dersi igleyecek 6gretmen belirlemektedir.
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Cizelge-36-1: “ikinci yabanci dil égretiminde kullanilan ders kitabini o dersi

isleyecek o6gretmen belirlemektedir”

Onermesinin  Frekans ve Yizde

Degerleri Aritmetik Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve

izgesel Gosterimi

109

Frequency

o

034

Std. Dev =1,21
Mean = 3,7
N =80,00

Frekans | Yizde Gegerli Yizde | Kumdlatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 6 7,5 7,5 7,5
Katilmiyorum 6 7,5 7,5 15,0
Gegerli Kararsizim 18 22,5 22,5 37,5
Katiliyorum 24 30,0 30,0 67,5
Kesinlikle Katiliyorum 26 32,5 32,5 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
034
30 Gecerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 3,7250
Ortanca 4,0000
204 Mod 5,00
Std.Sapma 1,2115

Ankete katilan 80 denegin bu Onermeye verdigi yanitlarin aritmetik

ortalamasi:3,7, ortanca:4 ve mod:5 olarak go6zlemlenmigtir.

Deneklerin

%62,5'i bu oOnermeye Kkatildiklarini, %22,5'1 kararsiz kaldiklarini, %15’i

katilmadiklarini séylemistir. ikinci yabanci dil 6gretiminde kullanilan ders

kitaplarinin Milli Egitim Bakanhdl ya da bagka bir resmi mercii tarafindan

degil bizzat dersi igleyecek o6gretmen tarafindan secildigi soéylenebilir.

Dolayislyla ders kitaplari okuldan okula degisiklik gosterebilmektedir.

Ogretmenlerin egitim seviyesine gore ders kitabinin secimindeki etkileri

incelenmistir:
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Cizelge-36-2: Ogretmenlerin Egitim Duzeylerinin Ders Kitabi Secimine
Etkisinin Karsilagtiriimasi
Ogretmenlerin Egitim Diizeyi
Yanitlar . ngsek Yuksek| Doktora Toplam
Lisans | Lisans | , . Doktora
Lisans | Devam
Devam
L Sayi| 3 3 6
Kesinlikle Katilmiyorum % | %8.6 |%16.7 %75
Katiliyorum Say 3 3 6
% | %8,6 %?25,0 %7,5
Onerme Kararsizim Sayl| 12 6 18
34 % |%34,3 %°50,0 %22,5
Katiliyorum Sayi| 12 6 6 24
% | %34,3 | %33,3 %66,7 %30,0
Kesinlikle Katiliyorum Say 5 9 3 3 6 26
% | %14,3 | %50,0 | %25,0| %33,3 | %100 | %32,5
Toplam Sayi| 35 18 12 9 6 80
% | %100 | %100 | %100 | %100 | %100 | %100

Egitim seviyesi lisans olan 35 6gretmenden 17’sinin (%48,6’sInin), egitim

seviyesi ylUksek lisansa devam olan 18 6gretmenden 15’inin (%83,3’Unun),

egitim seviyesi yuksek lisans olan 12 6gretmenden 3’'Untn (%25'inin), egitim

seviyesi doktora devam ve doktora olan 15 6gretmenin tamaminin ders

kitabini kendilerinin sectikleri veya etkili olduklari gézlenmigstir. Egitim duzeyi

arttikca ders kitab1 seciminde 6gretmenin etken oldugu sdylenebilir.

Cizelge-36-3: Ogretmenlerin  Ogretmenlik Deneyimlerinin  Ders Kitabi
Secimine Etkisinin Karsilastiriimasi
Ogretmenlerin Ogretmenlik Deneyimleri
Yanitlar 1 Yildan 1-3 Vil |2-6 Y1l | 7-9 1l 10 Yil |Toplam
Az ve Fazlal
- Say!i 3 2 1 6
Kesinlikle Katilmiyorum % %214 %83 | %4.2 %75
Katiliyorum Say 3 2 1 6
Y % | %21,4 | %8,3 | %4,2 %7,5
Onerme Kararsizim SayI 5 9 4 18
34 % | %35,7 | %32,5 | %16,7 %22,5
Katilvorum Sayi| 2 6 10 2 4 24
Y % | %14,3 | %25 |%41,7|%22,2| %44,4 | %30,0
Kesinlikle Katiliyorum Say 1 > 8 / > 26
% | %7,1 |%20,8 |%33,3|%77,8| %55,6 | %32,5
Toolam Sayi| 14 24 24 9 9 80
P % | %100 | %100 | %100 | %100 | %100 | %100
Ogretmenlik deneyimi yildan az olan 14 0&gretmenden 3'Undn

(%21,4’Gnan), 6gretmenlik deneyimi 1-3 yil arasinda olan 24 6gretmenden
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11'inin  (%45,8'inin), ©ogretmenlik deneyimi 4-6 yil arasinda olan 24
ogretmenden 18’inin (%72’sinin), o6gretmenlik deneyimi 7-9 yil arasinda
olanlar ile 10 yil ve daha fazla 6gretmenlik deneyimi olan toplam 18
ogretmenin tamamini ders kitabini kendileri sectikleri veya secimde etkin rol
oynadiklarini belirtmiglerdir. Ogretmenlik deneyimi arttikca ders kitabi
seciminde 6gretmenin etken oldugu sdylenebilir

Onerme 35 : Ogrenciler ikinci yabanci dil dersinden sinif gecmek
amacilyla 6zel ders almaktadirlar.
Cizelge-37: “Ogrenciler ikinci yabanci dil dersinden sinif gegcmek amaciyla

ozel ders almaktadirlar” Onermesinin Frekans ve Yuzde Degerleri Aritmetik
Ortalama, Ortanca, Mod ve Standart Sapma Cizelgesi ve Cizgesel Gosterimi

Frekans | Ylzde Gecgerli Yizde | Kimdulatif Yizde
Kesinlikle Katilmiyorum 16 20,0 20,0 20,0
Katiimiyorum 28 35,0 35,0 55,0
Gegerli Kararsizim 17 21,3 213 76,3
Katiliyorum 13 16,3 16,3 92,5
Kesinlikle Katiliyorum 6 7,5 7,5 100,0
Toplam 80 100,0 100,0
035
30 7 Gegerli 80
Gecerli Olmayan 0
Art.Ort. 2,5625
Ortanca 2,0000
20 Mod 2,00
Std.Sapma 1,1996

10

Std. Dev = 1,20
Mean = 2,6
N=280,00

Frequency

o

035

Deneklerin bu ©Onermeye verdigi yanitlarin aritmetik ortalamasi:2,5,
ortanca:2 ve mod:2 olarak gézlemlenmistir. Deneklerin %23,8’i bu 6nermeye
katildiklarini,  %21,3'1 kararsiz  kaldiklarini,  %55'i  katilmadiklarini

belirtmiglerdir. Ozel ilkdgretim okullarinda 6grenim 6grencilerin ikinci yabanci
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dil dersinden sinif gecmek amaciyla genellikle 6zel ders almadiklari
soylenebilir, ancak bu 6nermeye katilmadigini ifade eden %55 denek diginda

kalan %45’lik oran g6z ardi edilmemelidir.
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BOLUM 5: SONUC VE ONERILER

Bu arastirmada, 0zel ilkdégretim okullarinda yarutilmekte olan ikinci
yabanci dil 6gretimi irdelenmeye caligiimigtir.
5.1. SONUCLAR

Arastirmada elde edilen bulgulara dayanilarak, arastirmanin amacina
yonelik olarak ulasilan sonugclar agsagida sunulmustur.

5.1.1. Ozel ilkégretim Okullarinda ikinci Yabanci Dil O gretimini
Yiruten O gretmenlerin Genel Ozelliklerine  iliskin Sonuclar

a. Ozel ilkogretim okullarinda gérev yapan ikinci yabanci dil
ogretmenleri genellikle lisans dizeyinde egitime sahiptir.

b. Ogretmenler 1-3 yilda isyeri degistirmektedir.

c. Ogretmenlerin  haftalik ders vyikleri Milli Egitim Bakanhgi
mevzuatinda 6ngorulen haftalik 15 D/S suresinden daha fazladir.

d. Ogretmenler gorev yaptiklari okullarda farkli  diizeylerdeki
(siniflardaki) ikinci yabanci dil derslerini ylarttmektedirler.

e. Ozel ilkogretim okullarinda ikinci yabanci dil dersleri 6gretmenlik
deneyimleri az yabanci dil 6gretmenleri tarafindan ydrtttlmektedir.

5.1.2. Ozel ilkégretim Okullarinda ikinci Yabanci Dil O gretimini
Yiruten O gretmenlerin Bu Okullardaki  Ikinci Yabanci Dil O gretimi
Hakkindaki Gérii s ve Tutumlarina iliskin Sonuclar

a. Ozel ilkdgretim okullarinda ikinci yabanci dil 6gretimi “Ortak Avrupa
Dil Ogretim Cergeve Plani” esas alinarak yuritilmektedir.
b. Ozel ilkégretim okullarindaki ikinci yabanci dil 6gretim ortaminin

“Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani’nda belirtilen hedeflere gore
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duzenlenmesi gerektigini aciklayan 6gretmenler bu hedeflere ulagsmak icin
haftada 2 D/S sure ile ikinci yabanci dil 6gretimi yapilmasini yetersiz
bulmaktadir.

c. Birinci yabanci dil 6gretimde kullanilan yabanci dil 6gretimi yontem
yaklasim ve teknikleriyle ikinci yabanci dil 6gretiminde kullanilan yéntem,
yaklasim ve teknikler arasinda bir fark bulunamamistir.

d. ikinci yabanci dil 6gretiminde birden fazla yabanci dil 6gretim yéntem
ve yaklasimi kullaniimaktadir.

e. ikinci yabanci dil 6gretiminde “iletisimsel Yaklasim” ile “Tum Fiziksel
Tepki Yontemi”nin derslerde kullaniima sikliklari ile “Dolaysiz Yéntem, Grupla
Dil Ogretimi ve sessizlik Yontemi’nin derslerde kullaniima sikliklari arasindaki
fark anlamlidir.

f. Ders igleyisi sirasinda “isitsel-Dilsel Yontem, Dilbilgisi-Ceviri
Yontemi, Dogal Yaklasim ve Biligssel Yontem”in kullaniima sikliklari arasinda
anlamh bir fark saptanamamistir.

g. Ders igleyisi sirasinda “iletisimsel Yaklasim” kullanan égretmenler ile
“Tum Fiziksel Tepki Yontemi’ni kullanan o6gretmenlerin egitim duzeyleri
arasinda anlamh bir fark bulunamamistir.

h. Ders kitabi seciminde etkin rol oynama konusunda 6gretmenlik
deneyimi az olan o6gretmenler ile fazla olan 6dretmenler arasindaki fark
anlamhdir.

i. Ogretmenlerin egitim dizeyleri arttikga ders kitabi secim sirecine

etki etmeleri de kosut olarak artmaktadir.
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5.1.3. Ozel ilkégretim Okullarinda Ydaritilen  ikinci Yabanci Dil
Ogretiminin Yabanci Dil Ce sitlili §i ve Okullarin Olanaklarina fligkin
Sonuglar

a. Birinci yabanci dil olarak ingilizce 6gretimi yapilan 6zel ilkdgretim
okullarinda ikinci yabanci dil olarak Almanca ve/veya Fransizca 6gretiminin
yapildigi saptanmistir.

b. Ozel ilkogretim okullarinda ikinci yabanci dil derslerinin, yabanci dil
ogretimi icin 0zel olarak duzenlenmis dersliklerde, gorsel-igitsel egitim
ogretim yardimci  malzemeleri kullanilarak, bilgisayar ve internetten
yararlanilarak, zaman zaman dogal konusmacilar araciligiyla yurataldagua
belirlenmistir.

5.2. ONERILER

Arastirma sonucunda yapilan saptamalar ve ulagilan sonucglara goére
geligtirilen 6neriler asagida sunulmustur.

a. Ozel ilkogretim okullarinda ikinci yabanci dil 6gretimi “Ortak Avrupa Dil
Ogretim Cergeve Plani” esas alinarak yapilmaya devam edilmelidir.

b. “Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani” esas alinarak yapilacak ikinci
yabanci dil 6gretiminin gereklerinin yerine getirebilmesi i¢in ikinci yabanci dil
ogretimine ayrilan haftalik 2 D/S stresi artirilmalidir.

c. ikinci yabanci dil 6gretiminde kullanilacak kitaplarin  seciminde
ogretmenlerin deneyim ya da akademik egitim dizeylerine bakilmaksizin
etkin rol oynamalari saglanmaldir.

d. ikinci yabanci dil 6gretimi konusuna daha fazla arastirmacinin énem

vererek bu konuda yapiimis olan calismalarin artiriimasi yoluna gidilmelidir.

122



KAYNAKCA
Aksan, D., (2003), Her Yonuyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim LILIII - Cilt, TDK
Yayinlari
Alper, A., (1992), Fransiz Dili O gretim Yontemleri ve Stratejisi, Gazi
Universitesi egitim Fakiiltesi Dergisi, Cilt:8, S.3

Balci, A.,(2001), Sosyal Bilimlerde Ara stirma, Pegema Yayinlari

Bange, P., Carol R. ve Peter Griggs, P., (2005), L'Apprentissage D'Une
Langue Etrangére -
Cognition et Interaction,
L'harmattan

Bas, T., (2005), Anket, Seckin Yayincilik

Berard, E., (1991), L’Approche Communicative, CLE International

Brewster, J, Ellis, G ve Girard, D., (2002), The Primary English Teacher's

Guide . New Edition. England:
Pearson Education Limited
Buyukéztirk, S., (2002), Sosyal Bilimler icin Veri Analiz El Kitabi, Pegema
Yayinlari

Byrne, D., (1986), Teaching Oral English , Longman

Byrne, D., (1988), Focus On The Classroom , Oxford University Pres

Coste D., (1995), Vingt Ans Dans L'Evolution de la Didactique des

Langues , Hatier/Didier
Cuq J.P., (2003), Dictionnaire Didactique Du Francais Langue Etrangér e

et Seconde, CLE

123



Cuqg J.P. ve Gruca l., (2002), Cours de Didactique du Francais Langue
Etrangére et Seconde, Presse Universitaire
de Grenoble

Cakmak M, ve Erol M.S. (2001), Ogretim Yontem ve Stratejileri , Pegema

Yayinlari
Defays, J.M., (2003), Le Francais Langue Etrangére Et Seconde-
Enseignement Et Apprentissage, Mardaga
Demircan, O., (1988), Dunden Bugiine Turkiye'de Yabanci Dil , Remzi
Kitabevi
Demircan, O., (2002), Yabanci Dil O gretim Yontemleri ,Der Yayinlari
Demirel,O., (1990), Yabanci Dil O gretimi ilkeler Yontemler Teknikler
USEM Yayinlari

Demirel, O., (1993), Genel O gretim Yontemleri, USEM Yayinlari

Demirel, O., (2000), Karsilagtirmall E gitim Pegema Yayinlari

Demirel, O., (2002), Ogretme Sanati , Pegema Yayinlari

Demirel, O., (2003), Yabanci Dil O gretimi , Pegema Yayinlari

Demirel, O., (2003a), ELT Methodology , Pegema Yayinlari

Durukafa, G., (1998), ilkokullarda Yabanci Dil O gretimi, Papirus Yayinevi

Durukafa G., Pekmezciler H.,(1996), "Teknoloji Destekli Yabanci Dil

Ogretimi", Marmara Universitesi

[I.Ulusal E gitim Sempozyumu , Bildiri,
Erden, M., Akman Y., (2003), Gelisim ve O grenme, Arkadas Yayinlari
Farber, B., (1994), Yabanci Dil O grenme Yontemleri, Cev.: Cem Sen, im

Yayin Tasarim

124



Fidan, N., (1996), Okulda O grenme ve O gretme, Alkim Yayinevi
Gattegno, C. (1972), Teaching Foreign Languages in Schools: The Silent
Way, New York: Educational Solutions.
Geng, A., (2003), Tirkiye’de Gecmi sten Glniimize Almanca O gretimi,
Seckin Yayincilik
Goktirk, A., (1982), Cagdas Bilginin Kazanilmasinda Yabanci Dil,  istanbul
Universitesi Yabanci Diller Yuksek Okullari Yayinlari
Gur, H., (1995), Dil O gretim Yontemleri: Do gal Yaklasim (Approaches
and Methods in Language Teaching) Kitabindan Ceviri
Dil Dergisi Say1:38, Ankara Universitesi Yayinlari
Gurbuz, G., (2004) “Fransizcadaki Seslerin Oyunlarla Ogretimi”, Dil Dergisi ,
S.124, s5.82-95
Hengirmen, M., (1994), Yabanci Dil O gretim Yontemleri , Engin Kitabevi
Isik, A., (2005), Bir Yabanci Dil Nasil O grenilir , KHO Yayinlari
ilter, B.G., (2003), “Bilgisayarin Yabanci Dil Ogretim Siniflarinda Yazma
Becerisi Gelisimine Katkilari Nelerdir ?”, Dil Dergisi,
S.121,s.86-89.
Karasar, N., (2002), Bilimsel Ara stirma Yontemi, Nobel Yayin Dagitim
Kavak, Y., (1997), Diinya’da ve Turkiye’de ilké gretim, Pegema Yayinlari
Kiran, Z., (1986), Saussure’den Gunumuze Dilbilim Akimlart  , Onur
Yayinlari
Kucukahmet L.(Ed.) (2000), Ders Kitabi inceleme Kilavuzu Yabanci Dil 4-
8, Nobel Yayin Dagitim

Martinez P., (2002), La Didactique Des Langues Etrangéres , CLE

125



Michel, J.F., (2005), Les 7 Profils D'apprentissage-Pour Former Et
Enseigner, Organisation Eds D

Murcia, M.C., (1989), Teaching English As A Foreing Language = Newbury

House Publishers, Los Angeles

Murcia M.C., (1991), Grammar Pedogogy In Second And Foreing
Language, Tesol Quartetly

Ozden, Y., (2003), Ogrenme ve O gretme, Pegema Yayinlari

Pecenek, D., (1998), Yabanci Dil O gretiminde O gretim Teknikleri , Degisim
Yayincihk

Scott, W.A., ve Ytreberg, L.H.,(1990), Teaching English To Children

Longman

Selguk, Z., (1999, 6. Baski) Gelisim ve O grenme, Pegema Yayinlari

Stern, H.H., (1987), Fundemental Concepts Of Language Teaching,
Oxford University Press

Titiz, T., (2001), Ezbersiz E gitim Yol haritasi, Pegema Yayinlari

Vardar, B., (1988), Aciklamali Dilbilim Terimleri S6zIi g, ABC Kitabevi

Yesilyaprak, B., (2002), Gelisim ve O grenme Psikolojisi, Pegema Yayinlari

Yildirim, E. ve Digerleri, (2004), Sosyal Bilimlerde Ara stirma Y&ntemleri,

Sakarya Kitabevi
Yildiz, C., (2003),“Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirme Programinda Yeni

Yapilanma”, Dil Dergisi, S.121,s.7-21.

126



Elektronik Kaynaklar
www.absg.gov.tr
www.dpt.gov.tr
www.egitimhaber.com
www.meb.gov.tr
www.ozelokullardernegi.org
www.tdk.gov.tr

www.tubitak.gov.tr

127



EKLER

EK-1: Ozel ilkdgretim Okullari Listesi

EK-2: Ozel ilkégretim Okullarinda Yabanci Dil Ogretim Durumu

EK-3: Ozel ilkdgretim Okullarinda Ogretimi Yapilan ikinci Yabanci Dil
Cesitliligi Cizgesi

EK-4: Ogretmen Anketi

EK-5: Anket Guvenirlik Analizi

EK-6: Avrupa Konseyi Ortak Dil Kriterleri

EK-7: Ozel ilkdégretim Okullarinin ikinci Yabanci Dil Ogretim Amac Hedef
ve Ders isleyisine Ornekler

EK-8: Ozel ilkdgretim Okullarinda ikinci Yabanci Dil Ogretim Durumu

EK-9: MEB ilkdgretim Okullari Ders Cizelgesi

128



EK-1

ﬁﬂ

O0zZEL OGRETIiM KURUMLARIGENEL MUDURLUGU

KURUM LISTESI

Kurum

Kurum

Kodu Ad Tipi Telefon Adres 1l Iice
SZEL YAVUZ |51 Toirk i1y BESiKK_AYCA MAéH.
ULTAN eSO 131 KARAPURGEK CAD. .
11956 i koGRETIM K09 13765040 NO:109 ANKARAALTINDAG
OKULU ALTINDAG/ANKARA
OZEL . "
BEYPAZARD [0ZCLTUTK 345 KURTULUS TIAH.
11893 [ aaneriy [(Ikogretim [5-50. o [ILIMAN MEVKIi ANKARA |BEYPAZARI
Kurumu BEYPAZARI/ANKARA
OKULU
BASKENT v
gNI_O_VERsITE Ozl Turk |5, gIGCDEM MA% ,
1OZEL oS St (31 5.CADDE NO:25
10217 layseapLa  |oKOITEM Jog5 58 00 [KARAKUSUNLAR - ANKARA ICANKAYA
ILKOGRETIM ANKARA
OKULU
GAZI
g}\‘\ll\ﬂﬁmf Ozel Tirk |5, ETI MAH.ALI SUAVI
11604 |2 flkogretim SOK.NO:15 MALTEPE-  |ANKARA|CANKAYA
OZEL, . [Kurumu 2322812 ANKARA
ILKOGRETIM
OKULU
ODTU )
GELISTIRME (Ozel Tiirk A -
10441 |VAKFL OZEL [ilkogretim [312 . [INOND BULVART OTDU Haniara cankavA
ILKOGRETIM [Kurumu
OKULU
OZEL
ANKARA  Ozel Turk |5, BALGAT 1. CAD. 34.
12054 (MAYA filkégretim [5o 2000 [SOKAK NO:12 ANKARA|CANKAYA
ILKOGRETIM [Kurumu CANKAYA/ANKARA
OKULU
OZEL
GTSQLR:RARAGZ?L TUrk |55 CINNAH CAD.HAVA
11233 flkogretim SOKAK NO:6 CANKAYA- |ANKARA|GANKAYA
SLANAVE lcurumu #4195 63 ankara
ILKOGRETIM
OKULU
OZEL ARI Ozel Turk g
e[S B 1312 OGRETMENLER CAD.
10215 [ILKOGRETIM [flkégretim (506 o o 100 5 mal GAT-ANKARA [ANKARAICANKAYA
OKULU Kurumu
OZEL AYKAN |Ozel Tiirk |5, CUKURCA BIRLIK MAH.
10031 [ILKOGRETIM filkégretim |35 <5 oo [L03-SOK. NO:9 ANKARA|CANKAYA
OKULU Kurumu GANKAYA/ANKARA
OZEL BILIM (Ozel Tirk |5, KARAKUSUNLAR YOL
10552 (ILKOGRETIM filkégretim 3¢5 oo 5o [USTU MEVKII FEN ANKARA|CANKAYA
OKULU Kurumu LISEST YANI ANKARA
gizl_lf(LENT Ozel Trk |5, BILKENT UNIVERSITESI
10739 |1 es&rerim [IkoGretim Do o3 oo [POGU KAMPUSU ANKARA|CANKAYA
OKULU Kurumu GANKAYA-ANKARA
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Kurum

Kurum

Kodu Ad Tipi Telefon Adres I Ilge
OZEL BUYUK |Ozel Tiirk |5, HULYA SOK.NO:7
10225 [ILKOGRETIM filkégretim [7,< o - [GAZIOSMANPASA ANKARA [CANKAYA
OKULU Kurumu ANKARA
OZEL EMEK |Ozel Turk
Dot EMER [P2E) TUTK 340 8.CADDE 85.SOKAK
10223 [ILKOGRETIM ilkégretim 553, 5 N5 1e EMEKANKARA  [ANKARA|CANKAYA
OKULU Kurumu
OZEL EMRE |Ozel Tirk |5, ABAY KUNANBAY CAD.
10620 [ILKOGRETIM filkégretim [;35 o - [BILIR SOK. NO:41 ANKARA [CANKAYA
OKULU Kurumu CANKAYA/ANKARA
OZEL " ;
Ozel Tirk : :
EVRENSEL  [525. 'U™ 1312 100.YIL SITESI A BLOK
10502 ;) s &RrETIM [UKOGTetim 506 57 48 [BALGAT ANKARA ANKARACANKAYA
Kurumu
OKULU
57EL ] MESRUTIYET
FATOSABLA (078! Turk |51) CAD.MEDIHA ELDEM
10224 [[ATOZABLA i) séretim SOK.NO:68 ANKARA  |[ANKARA [CANKAYA
ILKOGRETIM 4285151 by _
OKULU Kurumu Ge?ici:Akay Cad. No:8
BAKANLIKLAR
OZEL ] . HILAL MAH. HOLLANDA
GURCAG  [DZ8lTurk 1345 CAD. 94. SOKAK NO:3
12055 |\ kOERETIM f('l'j‘r’gr:f:'m 442 80 33 |YILDIZ- ANKARAICANKAYA
OKULU CANKAYA/ANKARA
OZEL ILKEM [Bzel Tirk -
bl U B ) KULTUR SOK. NO:13
10458 [ILKOGRETIM [{lkogretim D35, 020 |ANITTEPE/ANKARA ANKARA [CANKAYA
OKULU Kurumu
OZELIALE |0 Turk VEDAT DALAKOY CAD.
TEZER Dz UMK 1312 NO:109
11563 |1\ kOGRETIM El'j‘r’gﬁ'm 446 44 46 |GAZIOSMANPASA/ANKA |[ANKARAGANKAYA
OKULU RA
OZEL PINAR [Ozel Tirk
Dot FINAR (D20 TUTK 345 2.CADDE NO:5 BALGAT-
11429 |ILKOGRETIM [fIkogretim [ZaZ.00. (200 n ANKARA ANKARA [CANKAYA
OKULU Kurumu
OZEL Ozel Tirk
SAMANYOLU |22, UMK 1395 HOSDERE CAD.NO:154-
10628 ;) wSERETIM [LKOIretim 446 35 60 [156 CANKAYA-ANKARA [FNKARACANKAYA
Kurumu
OKULU
OZEL SEVGI (Ozel Tirk |5, TURAN GUNES BULVARI
11164 [ILKOGRETIM [ilkégretim [707 00, [NO:240 CANKAYA- ANKARA [CANKAYA
OKULU Kurumu ANKARA
OZEL SAFAK [Ozel Turk |5, HOSDERE CAD.NO:142
10222 [ILKOGRETIM filkégretim 33505, [YUKARL AYRANCI- ANKARA [CANKAYA
OKULU Kurumu ANKARA
OZEL TEVFIK|x i MUSTAFA KEMAL
FIKRET Ozel Tark 345 MAH.5.CAD.NO:6
11115 ) K OERETIM EESS;?{E'”“ 2841680 |ESKISEHIRYOLU- ANKARA GANKAYA
OKULU ANKARA
OZEL YUCE (Ozel Tirk |5, ISMET EKER SOK.NO:5
11274 [ILKOGRETIM [ilkégretim ;05 o5 o5 [ORAN CANKAYA- ANKARA [CANKAYA
OKULU Kurumu ANKARA
OZEL
- . ) i} BARBOROS
IBRAHIM Ozel Tirk =
11172 |AKSOY flkogretim |o12 MAH.GOKGEDERE YOLU |5\« AR |cUBUK
LKOERETIM [Kiromy - [B37 71 22 [MURADIYE SOKAK
OKULU NO:20 GUBUK-ANKARA
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Kurum

Kurum

Kodu Ad Tipi Telefon Adres il ilce
o eeLen  [Ozel Turk | CUMHURIYET MAH.
12090 |; (episitr ering [IIKOGretim ISTIKLAL CAD. NO:1  |ANKARA|CUBUK
ILKOGRETIM |/, ci 8378850 [~(jm 1/ ANKARA
OKULU
ANKARA U.
GELISTIRME | FEN FAKULTESI
VAKFL Ozel Tark 1395 GOZLEMEVI )
11668 |OKULLARL  [[Ikdgretim |1o00503  [x aTi 1BEL-GOLBASI- |ANKARA|GOLBAST
OZEL ~ |Kurumu ANKARA
ILKOGRETIM
OKULU
OZEL ATILIM |Ozel Tirk |5, ATILIM OKULLARI i
10219 [ILKOGRETIM [lkogretim (ot oo o, [INCEK KOYU KAMPUSU |ANKARA [GOLBASI
OKULU Kurumu GOLBASI/ANKARA
KIZILCASAR KOYU 64
OZEL ERKEN |x . ADA 2. PARSEL TEK
11128 [PAZARI ﬁi?l“mtr'k 312 KONUT YAPI ANKARA|GOLBASI
ILKOGRETIM | 295 1M 14600226 [KOOPERATIFI 3
OKULU INCEKKOY SITESI
GOLBASI/ANKARA
TED ANKARA
KOLEJT Ozel Tirk |5, TASPINAR KOYU .
10214 |VAKFI OZEL (flkégretim 6., . [YUMRUBEL MEVKII ANKARA |GOLBASI
ILKOGRETIM |[Kurumu GOLBASI/ANKARA
OKULU
O AMET lozel Turk |, KUSCAGIZ TARHANLAR
11163 |; " s &reTim [kodretim 5o, 4 o [CAD.NO:3 KECIOEREN- |ANKARA [KECIOREN
Kurumu ANKARA
OKULU
OZEL
ANKARA Ozel Turk |5, CEKIRGE SAIR DERTLI B
10711 HAYAT [[lk6gretim 3.0 . |SOK.NO:55 KECIOREN- |ANKARA [KECIOREN
ILKOGRETIM |Kurumu ANKARA
OKULU
OZEL
ANKARA Ozel Trk |5, 19 MAYIS MAH.YUNUS
10699 |ONCU [flkogretim S-0 o o [EMRE CAD. NO:167  |ANKARA|KECIOREN
ILKOGRETIM |[Kurumu KEGIOREN-ANKARA
OKULU
%E/';F?AI\LGI Ozel Trk |5, MUSTAFA USTUNDAG
10709 |\ d&reTim [kO8retim 555 5 o [SOK.NO:24 ETLIK- ANKARA |[KEGIOREN
Kurumu KEGIOREN-ANKARA
OKULU
OZEL CECELI|Ozel Tiirk
e sn e [ 1312 FOCA SOK. NO:102
11117 |ILKOGRETIM ([lkdgretim Soto-ac KEgiOREN/ANKARA ANKARA |KEGIOREN
OKULU Kurumu
OZEL CAGRI (Ozel Tirk |5, KALABA ONURLU
11140 |ILKOGRETIM [lkdgretim (-0 = oo [SOK.NO:27 KECIOREN- |ANKARA [KECIOREN
OKULU Kurumu ANKARA
OZEL " ; :
MELTEM Ozel Turk |5, ETLIK MAH. ADALAR
11122 | s ZpeTim [ko8retim S50 o4 o [SOK. NO:5 ANKARA |KEGIOREN
OKULU Kurumu KEGIOREN/ANKARA
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Kurum

Kurum

Kodu Ad Tipi Telefon Adres I Ilge
OZEL NENE |- .. PURSAKLAR
HATUN Ozel Tark 5, 5 MAH.ATATURK CAD
10692 1\ GERETIM El'j‘r’grﬁ'm 328 69 20 [NO:1 KECIOREN- ANKARAKECIOREN
OKULU ANKARA
OZEL TURK | i
Ozel Turk
YURDU Dz TUMK 1345 YUNUS EMRE CAD.
11211 ) v SERETIM [HKOGretim 15500161 [NO:48 INCIRLI/ANKARA [ANKARA [KEGIOREN
Kurumu
OKULU
OZEL HAFSA Ozel Tirk
SULTAN Dz UMK 1345 PLEVNE CAD. NO:34
11736 |1 kOGRETIM [HKOGretim |50 25573 IMAMAK/ANKARA ANKARAMAMAK
Kurumu
OKULU
OZEL L
POLATLI Ozel Turk |5, 5 gg':(ERzg"?:bZITUZE
10786 |[SAMANYOLU |ilkégretim : ANKARA [POLATLI
ILKOGRETIM |[Kurumu  [022 63 71 |PARSEL
OKULU POLATLI/ANKARA
Kottt lozel Tark SEHITLIK
10280 [VAKFI OZEL [ilkégretim 312 MAH.BAGLARBASI CAD. ANKARA [POLATLI
YARE D4t 623 52 75 |BILA NO POLATLI-
ILKOGRETIM ([Kurumu ANKARA
OKULU
e (ozel Turk |y, GAZI OSMAN PASA _
11517 |5 v Senpriy [Ikogretim 25 o IMAH. KOLEJ SOK. ANKARA |SINCAN
Kurumu NO:10 SINCAN/ANKARA
OKULU
MEV OZEL Ozel Turk . )
ANKARA Dze UMK 1345 CAYYOLU MEVKIi YENi-
11205 ;) | a&RETIM [HKOIretim 15501131 VENIMAHALLE ANKARA [PNKARA | HALLE
Kurumu
OKULU
%EESIBIN Ozel Turk |5, 5 ALACAATLI KOYU- VENL
10025 ) 5&RETIM [UKOGretim 1534 4 5 35 [CAYYOLU ANKARA\MAHALLE
Kurumu YNIMAHALLE/ANKARA
OKULU
oy |0zel Tirk 8. CADDE NO:19 N
12352 [ F22N4 L lilkegretim DEMETEVLER/YENIMAH |[ANKARA
ILKOGRETIM MAHALLE
Kurumu ALLE/ANKARA
OKULU
OZEL - . .
Bzel Turk YESILEVLER g
10521 ;(&R'ODGEFL_EE'T\;M flkogretim g;é 06 g0 |7:CAD.28.SOK.NO: 1 |ANKARA mwALLE
Kurumu YENIMAHALLE-ANKARA
OKULU
OZEL
YENIMAHALL |Ozel Tiirk ANADOLU '?’ULVARI 14. :
12373 [EPINAR  [ilkégretim [212 CADDE NO:22 ANKARA|VENI-
T KOERETIM Kurgmu 332 27 27 [MACUNKOY- MAHALLE
OKULU YENIMAHALLE/ANKARA
OZEL )
YUKSEL Ozel Turk |5, 5 DEMETEVLER 5. CAD. VENL
11894 [SARIKAYA [ilkégretim |3,o - [55. SOK. NO:2 ANKARA| (S e
ILKOGRETIM |Kurumu YENIMAHALLE/ANKAR
OKULU
géiET"iQLTIN Ozel Tark |5, 5 DOGAKENT KONUTLARI ETi
11452 52240 . lilkégretim NO:28 ERYAMAN- ANKARA
IC’LES&JRETIM Kurumu 282 08 08 |erivESGUT-ANKARA MESGUT
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Kurum

Kurum

Kodu Ad Tipi Telefon Adres I Ilge
OZEL FERDA |Ozel Tiirk |5, TOPCU MAH.ERYAMAN ETi-

11160 [ILKOGRETIM [flkégretim |5 o - - [DURAGI KARSISI ANKARA| G et
OKULU Kurumu ETIMESGUT-ANKARA
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ANKARA ILINDE FAALIYET GOSTEREN OZEL iLKOGRETIM KURUMLARININ YABANCI D iL OGRETIM DURUMLARI

EK-2

S.NO KURUM INTERNET ADRESI C‘)c_“;R_ETi_Mi YAPILAN YABANCI D iL_LER
KODU ADI BIRINCI YAB.DIL | IKINCI YAB.DIL

1 [11956 [OZEL YAVUZ SULTAN ILKOGRETIM OKULU http://www.yavuzsultan.k12.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
2 11893 (OZEL BEYPAZARI ILKOGRETIM OKULU http://www.samanyolubeypazari.k12.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
3 10217 gAK%ﬁNT UNIVERSITESI OZEL AYSEABLAILKOGRETIM |0y avseabla k12 .t/ INGILIZCE é;“A”ﬁgEAC'A
4 11604 |GAZI UNIVERSITESI VAKFI OZEL ILKOGRETIM OKULU http://www.kolej.gazi.edu.tr/ INGILIZCE IALMANCA

5 [10441 (ODTU GELISTIRME VAKFI OZEL ILKOGRETIM OKULU http://www.odtugvo.k12.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
6 [12054 (OZEL ANKARA MAYA ILKOGRETIM OKULU http://www.mayakoleji.com/ INGILIZCE ALMANCA

7 (11233 giELLSNKARA ULUSLARARASI ANA VE ILKOGRETIM http://www.aimschool.net/ INGILIZCE QFLQ'\A"QE'EACA
8 [10215 (OZEL ARI ILKOGRETIM OKULU http://www.ariokullari.k12.tr/ INGILIZCE /F*FL{'\A"QEE?;A
9 110031 [OZEL AYKAN ILKOGRETIM OKULU http://www.aykan k12.tr/ INGILIZCE é;“A”ﬁgEAC'A
10 [10552 |OZEL BILIM ILKOGRETIM OKULU http://www.bilim.k12.tr/ INGILIZCE QFLQ'\A"QE'EACA
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11

10739

OZEL BILKENT ILKOGRETIM OKULU

http://www.obi.bilkent.edu.tr/

INGILizCE

ALMANCA-

FRANSIZCA
12 10225 (OZEL BUYUK KOLOEJ iLKOGRETIM OKULU http://www.bkolej.k12.tr/ INGILIZCE ALMANCA-
FRANSIZCA
13 10223 (OZEL EMEK ILKOGRETIM OKULU http://www.emek.k12.tr/ INGILIzCE FRANSIZCA
14 10620 (OZEL EMRE ILKOGRETIM OKULU http://www.emrekoleji.k12.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
15 [10502 [(OZEL EVRENSEL ILKOGRETIM OKULU http://www.evrenselkolej.k12.tr INGILIZCE YAPILMIYOR
16 (10224 (OZEL FATOSABLA ILKOGRETIM OKULU BELIRLENEMEDI INGILIzCE QEI\AAQQFZAC-A
17 {12055 [OZEL GURCAG ILKOGRETIM OKULU http://www.gurcag.k12.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
18 (10458 (OZEL ILKEM ILKOGRETIM OKULU http://www.ozellikemkoleji.com/ INGILIZCE ALMANCA
19 11563 [OZEL JALE TEZER ILKOGRETIM OKULU http://www.jaletezer.k12.tr INGILIzCE YAPILMIYOR
20 (11429 (OZEL PINAR ILKOGRETIM OKULU http://www.pinar.k12.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
21 [10628 |OZEL SAMANYOLU ILKOGRETIM OKULU http://www.samanyolu.k12.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
22 (11164 |OZEL SEVGI ILKOGRETIM OKULU http://www.sevgi.k12.tr/ INGILIzCE YAPILMIYOR
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23 (10222 (OZEL SAFAK ILKOGRETIM OKULU BELIRLENEMEDI INGILIZCE YAPILMIYOR
24 [11115 |OZEL TEVFIK FIKRET ILKOGRETIM OKULU http://www.tevfikfikret-ank.k12.tr FRANSIZCA INGILIZCE

25 [11274 |OZEL YUCE ILKOGRETIM OKULU http://www.yuce.k12.tr/ INGILIZCE QEI\AAQQFZAC-A
26 (11172 |OZEL IBRAHIM AKSOY ILKOGRETIM OKULU http://www.ibrahimaksoy.k12.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
27 12090 |OZEL YUKSELEN ILKOGRETIM OKULU BELIRLENEMEDI FRANSIZCA INGILizCE

28 11668 i’i’\}i‘é%RRAE%NI\/‘lVOE}?USLILESi GELISTIRME VAKFI OKULLARI OZELhttp://www.ankukolej.klz.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
29 (10219 [OZEL ATILIM ILKOGRETIM OKULU http://www.atilimkolej.k12.tr/ INGILIZCE ﬁlfz'\AAﬁgEAc-A
30 (11128 |OZEL ERKEN BASARI ILKOGRETIM OKULU http://www.erkenbasari.k12.tr/ INGILiZCE FRANSIZCA
31 [10214 [TED ANKARA KOLEJi VAKFI OZEL ILKOGRETIM OKULU http://www.tedankara.k12.tr INGILIzCE QEI\AAQQFZAC-A
32 11163 |OZEL AHMET YESEVI ILKOGRETIM OKULU http://www.ahmetyesevi.k12.tr INGILIZCE YAPILMIYOR
33 10711 |OZEL ANKARA HAYAT ILKOGRETIM OKULU http://www.hayategitim.com/ INGILIZCE YAPILMIYOR
34 10699 |OZEL ANKARA ONCU ILKOGRETIM OKULU http://www.oncukolej.com/ INGILIzCE IALMANCA
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35 10709 |OZEL BILGI ANKARA ILKOGRETIM OKULU http://www.bilgikoleji.k12.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
36 11117 |OZEL CECELI ILKOGRETIM OKULU http://www.ceceliokullari.k12.tr/ INGILIZCE ALMANCA

37 [11140 |OZEL CAGRI ILKOGRETIM OKULU http://www.cagriokullari.com/ INGILIZCE YAPILMIYOR
38 11122 |OZEL MELTEM ILKOGRETIM OKULU http://www.meltemkoleji.com/ INGILIZCE YAPILMIYOR
39 10692 |OZEL NENE HATUN ILKOGRETIM OKULU BELIRLENEMEDI INGiLizCE YAPILMIYOR
40 11211 |OGZEL TURK YURDU ILKOGRETIM OKULU http://www.turkyurdu-okullari.com/ INGILIzCE YAPILMIYOR
41 11736 |OZEL HAFSA SULTAN ILKOGRETIM OKULU http://www.hafsasultan.k12.tr/ INGiLizCE YAPILMIYOR
42 10786 |OZEL POLATLI SAMANYOLU ILKOGRETIM OKULU http://www.samanyolu.k12.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
43 10280 [TED POLATLI KOLEJi VAKFI OZEL iILKOGRETIM OKULU http://www.tedpolatli.k12.tr/ INGILIzCE YAPILMIYOR
44 111517 |OZEL ULKU ULUSOY ILKOGRETIM OKULU http://www.ulkuulusoy.k12.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
45 11205 [MEV OZEL ANKARA ILKOGRETIM OKULU http://www.mevankaraozelokullari.k12.tr/  INGILIZCE ALMANCA

46 (10025 |OZEL AYDIN ANADOLU ILKOGRETIM OKULU http://www.aydinanadolu.k12.tr/ INGILIzCE IALMANCA
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47 12352 |OZEL AYYILDIZ ILKOGRETIM OKULU http://www.aziziyelisesi.com INGILIZCE YAPILMIYOR
48 (10521 |OZEL KARDELEN ILKOGRETIM OKULU http://www.kardelen.k12.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
49 12373 |OZEL YENIMAHALLE PINAR ILKOGRETIM OKULU http://www.pinar.k12.tr/ INGILIzCE YAPILMIYOR
50 (11894 |OZEL YUKSEL SARIKAYA ILKOGRETIM OKULU http://www.yukselsarikaya.k12.tr INGILIZCE YAPILMIYOR
51 11452 |OZEL ALTIN EGITIM ILKOGRETIM OKULU http://www.altinegitim.k12.tr/ INGILIZCE FRANSIZCA
52 11160 |OZEL FERDA ILKOGRETIM OKULU http://www.ferdaokullari.k12.tr/ INGILIZCE YAPILMIYOR
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Ozel iIkd gretim Okullarinda O gretimi Yapilan ikinci Yabanci Dil

Cesitlili gi Cizgesi

EK-3

Okul Sayisi

Almanca Almanca Fransizca ingilizce
ve
Fransizca
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EK-4
OGRETMENLER iCIiN ANKET
Sayin Ogretmenler ;
Bu anket ile 6zel ilkogretim okullarinda yurattlmekte olan ikinci yabanci dil

ogretiminin durum saptamasinin yapilarak ikinci yabanci dil 6gretiminin ana
ilkeleri ve uygulama esaslarinin belirlenmesi hedeflenmektedir.

Anketteki sorulara ictenlikle yanit vermeniz, 6zel ilkbgretim okullarinda
yuratulen ikinci yabanci dil derslerinin daha verimli bir duruma getiriimesi ve
bu alanda varsa hatali uygulamalar ile farkli beklentilerin belirlenmesine
katkida bulunabilecektir. Bu nedenle sorulara verilecek yanitlarin gercegi
yansitmasi buyidk énem tasimaktadir.

Anket 2 bolimden olusmaktadir. Birinci bélimde, 10 soru ile anketi dolduran
ogretmenler hakkinda genel bilgiler sorulmaktadir. ikinci bélimde ise ozel
ilkogretim okullarinda yurutilmekte olan ikinci yabanci dil 6gretim faaliyetlerine
iliskin toplam 35 soru bulunmaktadir. Bu bélimdeki sorular calistiginiz okulun
ikinci yabanci dil 6gretim ortamina ve dersin islenigine iligkin sorulardir. Anketin
doldurulmasi ortalama 10 dakika sirmektedir. Butin yanitlar ve elde edilen
veriler kesinlikle ve sadece bilimsel amacli olarak kullanilacak, hicbir kisi ve
kurumun kimligi herhangi bir yerde aciklanmayacak ve gizli tutulacaktir.

Anket hakkinda sorulariniz, konu ile ilgili goéris ve Onerileriniz anketi
diizenleyen Ertan KARAPIRINLER tarafindan yanitlanacaktir.

Tesekklr ederim.

Ertan KARAPIRINLER
Ankara Universitesi

Yiiksek Lisans Ogrencisi

iletisim Bilgileri :
Telefon : 0 312 — 249 13 42

Elektronik Posta : ertankrp@gmail.com
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BIRINCI BOLUM :
Lutfen asagidaki sorulara size uygun olan kisma (X) isareti koyarak yanit

veriniz.

1. Egitim DUzeyinizi nedir ?.
Lisans ( ) Yuksek Lisans Devam () Yuksek Lisans ()
Doktora Devam () Doktora ()

2. Kag yildir ikinci yabanci dil 6gretmeni olarak gérev yapmaktasiniz?

lYidanaz ( ) 1-3Yil( ) 4-6 Yl ()
7-9YIl( ) 10 yil ve Daha Fazla ( )

3. Ka¢ yildir halihazirda gérev yapmakta oldugunuz ilk6gretim okulunda
calismaktasiniz?

l1Yidanaz ( ) 1-3Yil( ) 4-6 YiIl ()
7-9Y1l( ) 10 yil ve Daha Fazla ( )

4. En az orta duizey olmak Gzere kag yabanci dil biliyorsunuz?
1( ) 2( ) 3( ) 4( ) 5ve Daha Fazla( )

5. Okulda 6gretimi yapilan birinci yabanci dili hangi diizeyde biliyorsunuz?

Bilmiyorum () Cok Az ( ) Baslangic ()
Orta( ) leri ()

6. Haftada kag¢ ders saati (D/S) ders yukuntz bulunmaktadir?

1-5DIS( ) 6-10D/S ( ) 11-15D/IS ()
16-20D/S( ) 21 D/Sve DahaFazla( )

7. Kac ayr duzeyde (4,5,6,7,8nci Sinif) ders yapmaktasiniz?
1¢) 2() 3(C) 4C) 5(0)

8. Ders yaptiginiz siniflarda ortalama olarak ka¢ 6grenci bulunmaktadir?
1-5( ) 6-10( ) 11-15( ) 16-20( ) 2l1lveDahaFazla( )

9. Okulunuzda kagc dilde ikinci yabanci dil 6gretimi yapiimaktadir?

1) 2¢) 3C) 4(C) 5(0C)

10. Okulunuzda gorev yapan ikinci yabanci dil 6gretmeni sayisi kagtir?
1( ) 2( ) 3( ) 4( ) 5ve Daha Fazla( )
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iKINCI BOLUM:

Bu bolum 06zel ilkégretim okullarinda yuritilmekte olan ikinci yabanci dil
ogretimine iligkin toplam 35 sorudan olusmaktadir. Litfen gérev yapmakta
oldugunuz ilkégretim okulunda yuratilmekte olan ikinci yabanci dil 6gretiminin
buginki durumunu kendinize gore degerlendirerek (1: Kesinlikle katiimiyorum,
2. Katilmiyorum, 3: Kararsizim, 4: Katiliyorum, 5: Kesinlikle katiliyorum) 1-5
arasinda bir dlcedi secerek yanitlayiniz. Lutfen her soruya tek bir yanit veriniz

ve tim sorulari yanitlayiniz.

1: Kesinlikle katilmiyorum  2: Katilmiyorum 3: Karar  s1zim
4: Katihyorum 5: Kesinlikle katiliyorum

1 Okulda yabanci dil 6gretimi konusunda Ortak
Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani esas alinmigtir.

Ders igleyisi sirasinda yuritilen yabanci dil 6gretim
2 | etkinliklerinin Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve 112,3]4]5
Plani esas alinarak diizenlenmesi gereklidir.

Ortak Avrupa Dil Ogretim Cerceve Plani hakkinda
ogrenci ve velileri bilgilendirilmektedir.

Okulun ikinci yabanci dil 6gretim amac ve hedefleri
yaratilen 6gretim programlariyla 6rtismektedir.

ikinci yabanci dil gretimine ayrilan haftalik ders
5 | saati suresiyle okulun ikinci yabanci dil 6gretim 112,345
amaclarina ulasmak olanaklidir.

Okulda ikinci yabanci dil dgretimi igin 6zel olarak

6 _haZ|rIanm|§ derslik bulunmaktadir. 11213745
Ikinci yabanci dil dersleri yabanci dil 6gretimi icin

7 ’ . : : 112345
hazirlanmis 6zel dersliklerde islenmektedir.
Okul katiphanesinde ikinci yabanci dil 6gretimine

8 | . . . 112345
yonelik olarak hazirlanmis yardimci kitaplar vardir.

9 ikinci yabanci dilin geligsimi amaciyla ders digi 11213als
etkinlikler diizenlenmektedir.
Ikinci yabanci dilde 6grenciler tarafindan hazirlanan

10 urvl_Jr_ller"(vtlya_tro, oyunca, sarki, proje calismalari vb.) 11213l4ls
egitim 6gretim yili sonunda velilere
s__ergilenmektedir.

11 Ogretimi yapilan ikinci yabanci dilin kaltarint 11213la4als

tanitan etkinlikler diizenlenmektedir.

Yabanci dil becerileri cok yuksek dgrenciler igin
12 | ders digi zamanlarda 6zel yardim ¢alismalari 112|3]4]|5
yapiimaktadir.
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13

ikinci yabanci dil 6gretimi yapilirken dégrencilere
islenen konuyla ilgili 6gretmenler tarafindan
hazirlanmis ek calisma dokimanlari
dagitiimaktadir.

14

Ders igleyisi sirasinda bilgisayardan
yararlaniimaktadir.

15

Ders igleyisi sirasinda internetten
yararlaniimaktadir.

16

Ders igleyisi sirasinda gorsel-isitsel egitim yardimci
malzemelerinden yararlaniimaktadir.

17

Derslerde dogal konugsmacilardan
yararlaniimaktadir.

18

Ders igleyisi sirasinda 4 beceriye (dinleme, okuma,
yazma, konusma) ayni derecede dnem
verilmektedir.

19

Ders igleyisi sirasinda 6zel olarak sesletim
calismalari yapiimaktadir.

20

Ders igleyisi sirasinda sadece ders kitabinda
belirtilen yabanci dil 6gretim yontem ve
yaklagimindan yararlaniimaktadir.

21

Ders igleyisi sirasinda birden fazla yabanci dil
ogretim yontem ve yaklagsimindan
yararlaniimaktadir.

22

Ders igleyisi sirasinda “Dilbilgisi-Ceviri Yontemi”
kullaniimaktadir.

23

Ders igleyisi sirasinda “Dolaysiz Yontem”
kullaniimaktadir.

24

Ders isleyisi sirasinda “Isitsel Dilsel Yéntem”
kullaniimaktadir.

25

Ders igleyisi sirasinda “Biligsel Yontem”
kullaniimaktadir.

26

Ders isleyisi sirasinda “iletisimsel Yaklagim”
kullaniimaktadir.

27

Ders igleyisi sirasinda “Dogal Yaklagim” Ydntemi
kullaniimaktadir.

28

Ders igleyisi sirasinda “Tum Fiziksel Tepki Yontemi”
kullaniimaktadir.

29

Ders isleyisi sirasinda “Grupla Dil Ogretimi
Yontemi” kullaniimaktadir.

30

Ders igleyisi sirasinda “Sessizlik Yontemi”
kullaniimaktadir.

31

ikinci yabanci dil birinci yabanci dilden farkli
yabanci dil 6gretimi yontem ve yaklasimlari
kullanilarak uygulanmaktadir.
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32

ikinci yabanci dil 6gretiminde kullanilan kitaplar o
dili anadili olarak konusan uzmanlar tarafindan
hazirlanmistir.

33

Ikinci yabanci dil 6gretiminde kullanilan kitaplar
yurtdisinda hazirlanmistir.

34

Ikinci yabanci dil 6gretiminde kullanilan ders kitabini
o dersi igleyecek 6gretmen belirlemektedir.

35

Ogrenciler ikinci yabanci dil dersinden sinif gegcmek
amaciyla 6zel ders almaktadirlar.
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EK-5

GUVENILIRLIK COZUMLEMESI - ALPHA TABLOSU

ONERME EGER SORU CIKARILIRSA
NO ARITMETIK ORT. VARYANS KORELASYON ALPHA DE GERI
1 157,7625 238,1328 0,0255 0,6681
2 157,7625 231,1201 0,1855 0,6577
3 158,15 240,8886 -0,0369 0,6717
4 157,6375 238,0568 0,0407 0,6663
5 157,9125 237,5998 0,0525 0,6656
6 156,9125 236,1315 0,0794 0,6644
7 157,2375 233,5252 0,1463 0,6602
8 157,2875 234,0049 0,139 0,6606
9 158,075 238,5766 0,006 0,6703
10 |157,575 224,9816 0,3433 0,6473
11 [157,575 224,9057 0,3841 0,6458
12 [|157,3125 236,091 0,0963 0,663
13 [157,3625 225,7783 0,3219 0,6487
14  |157,4125 226,3973 0,3805 0,6472
15 [157,5125 230,5062 0,21 0,6561
16  |156,875 230,288 0,2514 0,6541
17 [158,0125 228,7973 0,2872 0,6519
18 [157,7375 239,1074 -0,0008 0,6702
19 [157,8 236,3899 0,0669 0,6654
20 |158,7875 238,296 0,0266 0,6676
21  |157,25 230,1392 0,2565 0,6538
22 [157,9125 241,4226 -0,046 0,6711
23 |158,8125 241,6733 -0,0517 0,6711
24 |157,7625 236,0315 0,0862 0,6638
25 |158,525 230,8601 0,1994 0,6568
26 |156,9375 225,629 0,3754 0,6467
27 |158 232,7595 0,1588 0,6594
28 157,375 232,3133 0,1699 0,6587
29  |159,3125 234,6733 0,1677 0,6592
30 159,275 240,8601 -0,0219 0,6681
31  [159,1125 237,772 0,0444 0,6662
32 |157,175 236,2222 0,063 0,666
33 157,475 218,5563 0,4476 0,6383
34 |157,325 237,7918 0,0516 0,6655
35 [158,4875 233,6454 0,1664 0,659

Reliability Coefficients (Guvenirlik Katsayisi)
N of Cases (Denek Sayisi) = 80,0

Alpha = 0,6640

Alpha=0,6640 olarak bulunmustur. 3nct soru cikartilirsa anketin guivenilirlik

N of Items (Onerme Sayisi) = 35

degerinin 0,6717'e yikselecedi degerlendiriimekle birlikte, iyilesmenin %21
oraninda gerceklesecedi degerlendirildiginden buttin sorular degerlendiriimeye

alinmistir.
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EK-6

AVRUPA KONSEY i ORTAK DiL KRITERLERINE UYGUN OLARAK DL YETERLIK SEVIYELERI

>ZI>rrz>

Al A2 Bl B2 C1 C2
Benimle, ailemle ve Beni dogrudan is, okul, tatil vb. Guncel bir konu Acikca ister canli ister yayin
yakin ¢evremle ilgili ilgilendiren konularla | ortamlarda sirekli olmasi sartiyla uzun | yapilandiriimamis ve | ortaminda olsun,
tanidik sdzcukleri ve | iligkili kaliplari ve ¢ok | karsilasilan bildik konusmalari, iligkiler acikca normal anadili

kavrayabilir ve kisa
kisisel mektuplari
anlayabilirim.

anlayabilirim.

uzmanlik alanina
giren makale ve
uzun teknik bilgileri
anlayabilirim.

D cok temel kaliplari, sik kullanilan konulardaki net, konferanslari ve acik | belirtimemis sadece | konusma hizinda
j | yavas ve net sdzcukleri standart konusmanin | oturumlari ima edilmis olsa bile | bile, aksana alismam
N konusuldugunda anlayabilirim. ana hatlarini ana hatlariyla takip uzun konusmalari icin biraz zaman
anlayabilirim. (Ornegin; En temel anlayabilirim. Glncel | edebilirim. anlayabilirim. olmasi kosuluyla
L kisisel ve ailevi olaylar ya da kisisel Televizyon Televizyon hicbir konusma
bilgiler, aligveris, ilgi alanima giren haberlerini ve giinlik | programlarini ve turdnd anlamakta
E yerel cevre, meslek). | konularla ilgiliradyo | olaylara iligkin filmleri fazla zorluk zorluk cekmem.
M Kisa, net, basit ileti ve televizyon programlarin cogunu | cekmeden
E ve duyurulardaki programlarinin anlayabilirim. anlayabilirim.
temel distinceyi ¢ogunun ana Standart dildeki
kavrayabilirim. hatlarini yavas ve filmlerin cogunu
net oldugunda anlayabilirim.
anlayabilirim.
Katalog, duyuru ya Kisa ve basit Meslekle ilgili ya da Yazarlarin belirli Uslup farkhihiklarini Kullanma kilavuzlari,
da afig gibi yazili metinleri glunluk dilde en sik tutum ya da gorusu da ayirt ederek uzun | uzmanlk alanina
metinlerdeki bildik okuyabilirim. ilanlar, | kullanilan sézcukleri | benimsedikleri, ve karmagik, somut | yonelik makaleler ve
O | adlari, s6zcukleri ve | kullanim kilavuzlari, | iceren metinleri guncel sorunlarla ya da edebi metinleri | edebfi eserler gibi
K | ¢ok basit tumceleri moniler ve zaman anlayabilirim. ilgili makaleleri ve okuyabilir, ilgi soyut, yapisal ve
U | anlayabilirim. cizelgeleri gibi basit raporlari alanimla alakali dilbilgisi agisindan
M gunluk metinlerdeki okuyabilirim. Cagdas | olmasalar bile karmasik hemen
A genel bilgileri edebi dizyaziyi herhangi bir hemen tiim metin

turlerini kolaylikla
okuyabilir ve
anlayabilirim.
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Al

A2

Bl

B2

Cl

C2

>ZIWCZ0RX

—_—mTX—r—wI>X> X

>ZWCZ0R

Karsimdaki kisinin
soylediklerini daha
yavas bir konusma
hizinda yinelemesi
ve soylemek
istediklerimi
olusturmada bana
yardimci olmasi
sartiyla, basit yoldan
iletisim kurabilirim.

O anki ihtiyaca ya da
¢ok bildik konulara
iliskin alanlarda basit
sorular sorabilir ve
cevap verebilirim.

Bildik konular ve
faaliyetler hakkinda
dogrudan bilgi
alisverigini gerektiren
basit ve alisiimig
islerde iletisim
kurabilirim.
Genellikle
konusmayi
surdirebilecek kadar
anlamasam da kisa
sohbetlere
katilabilirim.

Dilin konusuldugu
Ulkede seyahat
ederken ortaya
cikabilecek bir ¢cok
durumla basa
cikabilirim. Bildik, ilgi
alanima giren ya da
gunlik yasamla ilgili
(Ornegin; aile, hobi,
is, yolculuk ve
glncel olaylar)
konularda hazirlik
yapmadan
konusmalara
katilabilirim.

Anadilini konusan
kisilerle anlasmay!
mumkiin kilacak bir
akicilik ve dogallikla
iletisim kurabilirim.
Bildik baglamlardaki
tartismalarda, kendi
goruglerimi aciklayip
destekleyerek etkin
bir rol oynayabilirim.

Kullanacagim
kelimeleri ¢cok fazla
aramaksizin,
kendimi akici ve
dogal bir bicimde
ifade edebilirim. Dili,
toplumsal ve mesleki
amaglar icin esnek
ve etkili bir sekilde
kullanabilirim.
Dastince ve
fikirlerimi kesin ve
kendimden emin bir
ifadeyle dile
getirebilir ve
kargimdakilerin
konusmalariyla
Ortustlrebilirim.

Hic zorlanmadan her
turli konugma ya da
tartismaya katilabilir;
deyimler ve
konusma diline ait
ifadeleri
anlayabilirim.
Kendimi akici bir
sekilde ifade edebilir,
anlamdaki ince
ayrintilari kesin ve
dogru bir bicimde
yansitabilirim. Bir
sorunla
karsilasirsam, geriye
dondp, karsimdaki
insanlarin fark
etmelerine firsat
vermeyecek bir
ustalikla ifadelerimi
yeniden
yapilandirabilirim.
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Al

A2

Bl

B2

C1

c2

Yasadigim yeri ve
tanidigim insanlari

Basit bir dille ailemi
ve diger insanlari,

Deneyimlerimi, ha-
yallerimi, umutlarimi,

Cok cesitli konularla
ilgili acik ve ayrintili

Alt temalarla
bitlnlestirerek,

Baglama uygun bir
Uslupla ve dinleyenin

A tasvir etmek icin yasam kosullarimi, isteklerimi ve olaylari | tasvirler sunabilirim. | belirli fikirler gelistirip | &nemli noktalari ayirt
7 basit kaliplari ve egitim gecmisimi ve | betimlemek igin ce- Cesitli seceneklerin uygun bir sonucla edip animsamasina
K L cumleleri son igimi tasvir sitli kahplari yalin bir | olumlu ve olumsuz baglayarak, yardimci olacak etkili
o 0 kullanabilirim. etmek icin bir dizi yoldan birbirine bag- | yanlarini ortaya karmasik konulari ve mantiksal bir
N kalip ve cumleyi layabilirim. Duslnce | koyarak bir konu acik ve ayrintili bir yapilandirmayla,
U A kullanabilirim. ve planlara iligkin a- | hakkinda goris bicimde aclk, akici bir tasvir
s N ¢iklamalari ve ne- bildirebilirim. betimleyebilirim.. ya da karsit goris
M L denleri kisaca sirala- sunabilirim.
A A yabilirim. Bir 6ykiyu
T anlatabilirim, bir kitap
| ya da filmin konusu-
M nu aktarabilirim ve
izlenimlerimi
belirtebilirim. .
Y | Kisa ve basit Kisa, basit notlar ve | Bildik ya da ilgi llgi alanima giren Gorlglerimi ayrintili Uygun bir Uslup acik,
A cumlelerle kartpostal | iletiler yazabilirim. alanima giren ¢cok cesitli konularda | bir bicimde, acik ve akici metinler
yazabilirim. Ornegin; | Tesekkir mektubu konularla baglantili anlasilir, ayrintil iyi yapilandiriimis yazabilirim.
Z | isim, uyruk ve adres | gibi ¢cok kisa kisisel basit bir metin metinler yazabilirim. | metinlerle ifade Okuyucunun énemli
| gibi kisisel bilgi mektuplari yazabilirim. Deneyim | Belirli bir bakig edebilirim. Bir noktalari ayirt edip
L | iceren formlari yazabilirim. ve izlenimlerimi acisina destek mektup, animsamasina
Y | doldurabilirim. tasvir etmek igin vererek ya da karsi | kompozisyon ya da yardimcli olacak
A kisisel mektuplar ¢ikarak bilgi sunabilir | raporda, 6nemli etkili, mantiki bir
Z yazabilirim. ve nedenler ileri oldugunu yapilandirmayla bir
M| A surebilirim. Olaylarin | disindigim durum ortaya koyan
A N ve deneyimlerin konulari 6n plana karmasik mektuplar,
L benim icin tasidiklari | ¢cikararak karmasik raporlar ya da
A 6nemi 6n plana konular hakkinda makaleler
T cikaran mektuplar yazabilirim. Hedef yazabilirim. Mesleki
| yazabilirim. okuyucuya uyacak ya da edebi eser
M bir Gslup secebilirim. | 6zetleri ve elestirileri

yazabilirim.
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EK-7
Ozel ilko gretim Okullarinin  ikinci Yabanci Dil O gretim Amac Hedef ve Ders
isleyi sine Ornekler

Ankara Ozel Tevfik Fikret Okullari

Amagc: Ogrencilerin ikinci bir yabanci dilde de etkili sekilde iletisim
kurabilmelerini saglamak, Universite egitiminde ve daha sonraki hayatindaki
calismalarinda  kendilerine  yardimci  olabilecek  bilgi ve  beceriyi
kazandirabilmektir.

Hedef: Universite hayatina bagladiklarinda kargilasacaklari “Yabanci Dil

Hazirlik Atlama Sinavi’nda basaril olmalaridir

Bilim Koleji

Amagc: Ogrencilerde yeni bir dil 6grenme, yeni dilleri ve kultirleri tanima
heyecani ve arzusu uyandirmak ve ikinci yabanci dili gunlik konugsma dili olarak
kullanabilir hale gelmelerini saglamaktir.

isleyis: Dersler gorsel, isitsel materyallerle zenginlestiriimis dersliklerde
islenmekte, ©grencilerin hedef dildeki benzer bir ortamda hissetmelerini,
yasayarak 6grenmelerini ve daha 6zgivenli olmalarini saglamak amaciyla role-
play ve drama tekniklerine yer verilmektedir. Seviyelerine uygun cesitli VCD ve
DVD’ler izlettirilerek dinleme, anlama ve konusma becerilerinin gelistiriimesine
onem verilmekte, yaratici guclerini gelistirici proje calismalarina yer verilmekte
ve hazirladiklari sunumlari arkadaglariyla paylasmalari saglanarak ikinci
yabanci dilde de 6zguvenli olmalari saglanmaktadir. Avrupa Konseyinin dil

ogretimi icin belirledigi “Avrupa Dil Portfolyosu” calismalari etkin bir sekilde
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surdurilmektedir. Bu calismayla o6grenciler dil gelisimlerini yakindan takip
edebilmektedirler. Ogrenci bazinda bireysel olarak yapilmasi gerekenler
noktasinda ivedilikle c¢6zumler bulunmaktadir. Belirli gin ve haftalarda
Fransizca ve Almanca olarak cesitli etkinlikler yapilmakta; ayrica Fransiz ve

Alman kaltarinG tanitan calismalara yer verilmektedir.

Bilkent ilko gretim Okulu

Amagc: Ogrencilerin kendilerini cesitli s6zIi ve yazili bicimlerde akici, dogru ve
uygun ifade edebilme yeteneklerini en ylksek kapasitede gelistirmelerini
saglamaktir. Her o6grencinin ikinci bir dili 6grenebilecek potansiyele sahip
olduguna ve bu potansiyelin, titizlikle planlanmig, cesitli gorsel ve isitsel
materyallerle  zenginlestiriimis, d6grencilerle deger veren bir ortamda
geligtirilebilecegine inaniimaktadir.

isleyis: Dil 6greniminde basarinin, 6grenme siirecinde 6grenci, égretmen, aile
isbirligine ve ogrenciler icin dil kullanimi acisindan zengin bir ortam
yaratilmasina dayandigina inaniimaktadir. Bu gorusin temelinde, dil en iyi,

dogal kullanildigi zengin ortamlarda pekistirilerek dgrenilir felsefesi yatmaktir.

Buyuk Kolej

Amagc: Egitimi hayati bir sekilde algiladigimiz bir dinyada, farkli ¢evrelerde,
farkh insanlar, nesneler ve onlarin kulturleriyle karsilasmamizdan edindigimiz
tecriibeler dogrultusunda, 6grencilere bu konuda yardimci olmaya calismak.

isleyis: Ingilizceden sonra ikinci yabanci dil okulda, iki dil arasindaki

benzerliklerinden yola c¢ikarak ve ingilizce bilgilerinden yardim alarak
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islenmaktedir. Dil derslerinin ¢ikis noktasinin, dersi, derste anlamak oldugundan
hareketle ders disinda proje calismalari yapimakta ve kullanilan yéntem ve
metotlar, hedeflenen iletisimsel ve dilsel gelismeler kadar énemli olduguna

inaniimaktadir.

Atilm Koleji

Amagc: Kiresel diyalogu saglamak tzere iki yabanci dili kullanabilme becerisini

saglamaktir.

Altin 1lko gretim

Amagc: Artik kiculen dinyamizda ve Avrupa Birligi aday! bir Tdrkiye'nin
cocuklari olarak okulumuz 6grencileri ilkogretimde, birinci Yabanci Dil olarak
ingilizceyi en iyi diuzeyde, Fransizcay! da, bu dilde okuyup yazabilme ve
Fransiz  kdltird hakkinda bilgi ediniimesini saglayacak dizeyde
ogretebilmektir.
Hedef: Avrupa Dil Gelisim Dosyasinda planlandigi tzere, her Avrupa
vatandag! bir dil pasaportuna sahip olacaktir. Okulumuz bu proje
dogrultusunda caligsmakta ve planlarini buna gére yapmaktadir. Orta 6gretim
sonunda iki yabanci dili de iyi derecede 6grenmis olacak olan, 6grencilerimiz
iki yabanci dilde;

Okudugunu ve dinledigini anlayabilir,

So6zlu ve yazil iletisim kurabilir,

Yabanci yayinlari izleyebilir,

Dil-kultar baglami icinde kultirel degerlerin farkinda olur,
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. Universite egitiminde; hazirlik sinifini atlayarak bilgi ve donanimi almis

olarak baglarlar.

MEV Okullari

Amag: Kilturlerin birbirine yakinlastigi ginimiiz ¢gaginda 6grenciler 6nci siniftan
itibaren, temel konusma, kendini ifade etme, okuma ve yazma becerilerini
geligtirip, sergilenen Almanca drama ve skegleriyle 6grendiklerini gunlik

yasamda kullanma firsati elde etmektedirler.

Ankara Universitesi Geli stirme Vakfi

Hedef: Oncelikle secmeli yabanci dil adi altinda, ikinci bir dilin énemini ve
gerekliligini 6grencilerimizle paylasmaktir.

Isleyis: Gorsel-isitsel kaynaklarla ve tekniklerle vyiriitilen dersler, klasik
yontemlerin disinda, okudugunu anlamaya ve konugsmaya yoOnelik olarak
yurutalmektedir. Okutulan kitaplar, 6grencilerimizin yaglarina, ilgilerine,
algilarina uygun olarak secilmigtir. Ogrencilerimizi siirece katabilmek, ortama
alistirabilmek ve konulari pekistirmek amaciyla unitelerimize uygun olarak
diyalog ornekleri, resim, c¢izim, boyama, kesyap ve poster yapim calismalari,
dramatizasyon uygulamalari yapiimaktadir. Kaset ve CD’ler kullanarak
derslerimiz zevkli hale getiriimektedir. Her dénemde, bu dillerle ve bu dillerin
konusuldugu Ulkelerle ilgili bilgileri gorsel ve bilimsel gelismeleri, guncel
haberleri vb iceren dergiler ¢ikariimaktadir. Bu faaliyetler etkinlik derslerinde

Almanca ve Fransizca kulup ¢alismalariyla da gelistiriimektedir.
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EK-8
Ozel iIkd gretim Okullarinin  ikinci Yabanci Dil O gretimi Durumu

kinci Yabanci Ogretimi
Sira Okul Ad Dil Ogretiminin | Yapilan lkinci | Haftalik Ders
No Ut Adl Yapildi g1 Siniflar | Yabanci Dil Saati
45|16 |7]8|Fra. |Alm. |ing.
Ankara Ozel Tevfik
L | Fikret Okullan XXX XX X 2
Ankara Universitesi
2 Gelistirme Vakfi XXX XXX X 2
Altin ilkdgretim
3 Okulu X|IX|X] X 2
4 [An Okullari X X[X X 2
5 [Aykan Koleji XX X[ X X 2
2 (5nci Sinif)
6 |Bilim Koleji X[IX|X[X] X X 3 (Diger
Siniflar)
7 | Buyuk Kolej X|X]| X X 2
8 Kolej Ayseabla X x| x| x X 5
Okullari
9 [MEV Okullar X | X X 2
10 |ODTU Koleji X|X]| X X 2
11 |TED Koleji X|IX|X[X[X] X X 2
Yukselen
12 ilkogretim Okulu XXX XX X 2
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(Talim ve Terbiye Kurulunun 14.07.2005 tarih ve 192 sayil karariyla kabul

ILKO GRETIM OKULLARI HAFTALIK DERS C iZELGESI

EK-9

edilmigtir.)
DERSLER SINIFLAR
112[3]4]/5]|6|7]|8
Tiarkce 12112112 6 |6 |55 ][5
Matematik 4 1414141414144
» Hayat Bilgisi 5| 5|5
mm Fen ve Teknoloji 4 1414|144
o  |Sosyal Bilgiler 3/3[3]3
o T.C.Inkilap Tarihi ve Atatiirkciliik 3
a Yabanci Dil 21214144
2 Din Kultart ve Ahlak Bilgisi 2121222
p Gorsel Sanatlar 21221 ]1]1]1]1
2 [Mizik 2221121211
’C\ID Beden Egitimi 2122|111 ]1]1
Teknoloji ve Tasarim 2122
Trafik ve ilkyardim 1)1
Rehberlik/Sosyal Etkinlikler 1/1(1]1]1]1]1]1
ZORUNLU DERS SAATIi TOPLAMI 28 (28(28|26|26]128|28 |28
Yabanci Dil 212|222
Sanat Etkinlikleri (Drama, Tiyatro, Halk
Oyunlari, Enstriman, Resim, Fotografcilik, 11|12 2|2|2]|2
% Heykel vb.)
- Spor Etkinlikleri (Gures, Futbol, Basketbol,
K Voleybol, Masa Tenisi vb.) N EEEEE
LéJ Bilgisayar 1/1]1]1)1]1]1]1
_ Satrang 1111111111
0l Dusunme Egitimi 1111
P Halk Kalturi 1]11]1
8 Tarim/Hayvancilik Uygulamalari 1]1]1
w Takviye ve Etiit Calismalari 111
SECMELIi DERS SAATI TOPLAMI 222 |4]4]2]2]2
GENEL TOPLAM 30(30/30/30|[30{30|30|30
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